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DERICHEBOURG ESPANA, S.A.U

PROYECTO BASICO DE ACTIVIDAD PARA MODIFICACION SUSTANCIAL DE LA
AUTORIZACION AMBIENTAL INTEGRADA EN PLANTA DE VALORIZACION DE
MATERIALES YA CLASIFICADOS EN EL T.M. DE MEJORADA DEL CAMPO,
MADRID

Memoria

1. INTRODUCCION

Serealiza el presente proyecto basico ambiental por D. Juan Alvaro Ferndndez Arrieta, ingeniero industrial,
colegiado n°® 15.244, del Colegio Oficial de Ingenieros Industriales de Madrid, al servicio de FENIX
INGENIERIA'YY ARQUITECTURA, S.A.U con CIF A-88461611 con Domicilio en Avda. Sur del Aeropuerto de
Barajas, 16, 3° B, de Madrid, y con tfno. 911036997, atendiendo a la solicitud formulada por
DERICHEBOURG ESPANA, S.A.U. con CIF A-28131084, para dar cumplimiento al Real Decreto Legislativo
1/2006, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de prevencién y control
integrado de la contaminacion.

1.1. AGENTES

Las modificaciones a las que hace referencia el presente documento se corresponden con la actividad
desarrollada por:

v TITULAR: DERICHEBOURG, S.A.U.

v CIF: A-28131084

v Domicilio social:
o Calle Marie Curie, N° 5, Edificio Alfa — Planta 6°, Oficina A
o CP 28521 - Rivas Vaciamadrid (MADRID)

v Domicilio de la actividad:
« Calle Duero, 17 - Pol. Ind. Las Acacias

o CP 28840 - Mejorada del Campo (MADRID)

TECNICO REDACTOR
v Nombre: JUAN ALVARO FERNANDEZ ARRIETA
v'N° colegiado: 15.244

v’ Colegio Oficial de Ingenieros Industriales de Madrid
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1.2. INTRODUCCION Y ANTECEDENTES

El grupo Derichebourg Espafia posee unas instalaciones de valorizacién de materiales ya clasificados, en
las que se llevan a cabo actividades de recuperacién, reciclaje de residuos peligrosos y no peligrosos,
fundamentalmente residuos metalicos, y los procesos para la descontaminacion de vehiculos fuera de
uso (VFU), que se podrian englobar dentro del término general de “chatarras”, mediante su compra,
clasificacion, almacenamiento temporal, tratamiento segun diferentes procesos, venta y expedicion.

Las instalaciones se encuentran ubicadas en la calle Dueron® 17, en el Poligono Industrial “Las Acacias”,
del término municipal de Mejorada del Campo.

En este mismo emplazamiento, Derichebourg Espafia opera también una planta de reciclaje de residuos
de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) que combina los procesos de reciclaje de equipos de
produccidon de frio, pequefos aparatos eléctricos y electronicos, grandes aparatos eléctricos vy
electrénicos no refrigeradores, equipos informaticos, aparatos de alumbrado y pantallas planas.

Actualmente, se considera que se deben redistribuir el espacio y las instalaciones de la planta, con el
objetivo de optimizar y mejorar la seguridad de la misma. De este modo, también se reducira el impacto
ambiental de los procesos que se llevan a cabo en la planta. Estos cambios son ahora mas urgentes, como
consecuencia de la necesidad de implantacién de un proceso productivo que forma parte de la estrategia
comercial de la sociedad como es la revalorizacién de residuos provenientes de cables y de radiadores de
diferentes proveniencias tanto de aluminio como de cobre.

Los antecedentes administrativos en relacidn con la Autorizacion Ambiental Integrada caben destacar:

v/ Con fecha 21 de julio de 2000, la Direccién General de Calidad y Evaluacion Ambiental emite
Resolucion de Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Almacenamiento de chatarras de
plomo y baterias de automocion agotadas”, promovido por LYRSA en el término municipal de
Mejorada del Campo.

v'De acuerdo con los antecedentes que obran en el procedimiento administrativo n°® AAI-5.079/14,
con fecha 30 de junio de 2016, se emite Resolucidon de la Direcciéon General de Evaluacidon
Ambiental, por la que se otorga la Autorizacion Ambiental Integrada (AAl) a las instalaciones del
GRUPO LAJO Y RODRIGUEZ, constituido por las empresas: LAJO Y RODRIGUEZ, S.A.
(NIF:A28131084) y RECICLAJE Y FRAGMENTACION, S.L. (NIF: B80470628), y a la empresa
REVERTIA REUSING AND RECYCLING, S.L. (NIF: B27736738), ubicadas en el término municipalde
Mejorada del Campo.

v Con fecha 21 de febrero de 2007 el titular presentd el informe preliminar de suelos.

v Con fecha 24 de septiembre de 2018 se emite Resolucién de la Direccion General de Medio
Ambiente y Sostenibilidad Ambiental, por la que se modifica el texto de la Resolucién de AAL.

v Con fecha 14 de abril de 2021 se emite Resolucién de la Direccidon General de Sostenibilidad y
Cambio Climatico, por la que se modifica el texto de la Resolucion de AAl de septiembre de 2018
respecto al cambio de titularidad a favor de DERICHEBOURG ESPANA, S.A.U. (DERICHEBOURG),
se da de baja a la empresa RECICLAJE Y FRAGMENTACION, S.L., y se actualiza la relacién de
residuos autorizados y el inventario de maquinaria disponible en la instalacién.
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v Con fecha 6 de octubre de 2021 y registro de entrada n° 10/506075.9/21, (Exp. 10-OIAC-

00090.7/2020), DERICHEBOURG ESPANA, S.A.U., como explotador de una instalacion de
“valorizacién de materiales ya clasificados”, clasificada con nivel de prioridad 3, entrega la
declaracion regulada en el Anexo IV del Real Decreto 2090/2008, de 22 de diciembre, por el que se
aprueba el Reglamento de desarrollo parcial de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de
Responsabilidad Medioambiental. El titular declara su exencién de constitucion de la garantia
financiera obligatoria en aplicaciéon del apartado a) del articulo 28 de la Ley 26/2007, de 23 de
octubre.

Confecha 3 de noviembre de 2021 y registro de salida n® 10/556198.9/21, la Direccioén General de
Sostenibilidad y Cambio Climatico comunica al titular la recepcidon de la mencionada declaracion
responsable.

v Mediante Resolucién de la Direccién General de Descarbonizaciény Transicion Energética, de fecha

26 de noviembre de 2021, se formuld el Informe de Impacto Ambiental del proyecto de
modificacién de las instalaciones de valorizacién de materiales ya clasificados, de acuerdo con el
articulo 47 de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental. La citada Resolucién
se hizo publica mediante anuncio en el Boletin de la Comunidad de Madrid, de fecha 4 de enero
de 2022.

v Con fecha 27 de julio de 2022 se emite Resolucion de la Direccion General de Descarbonizaciény

Transicion Energética, por la que se modifica sustancialmente el texto de la Resolucién de AAl
debido al aumento de la capacidad de almacenamiento de aparatos de intercambio de
temperatura, a la instalacién de una linea de tratamiento de estos aparatos y a la modificaciéon del
edificio para albergar su almacenamiento.

v Con fecha 7 de julio de 2023 y registros de entrada n® 10/253114.9/23 y 10/253149.9/23, (Exp. 10-

OIAC-00051.0/2023), DERICHEBOURG ESPANA, S.A.U., con motivo de la modificacién sustancial
de la AAl de suinstalacion de “valorizacidon de materiales ya clasificados”, clasificada con nivel de
prioridad 3, presenta la declaracion regulada en el Anexo IV del Real Decreto 2090/2008, de 22 de
diciembre. El titular declara su exencion de constitucion de la garantia financiera obligatoria en
aplicacién del apartado a) del articulo 28 de la Ley 26/2007, de 23 de octubre (Dafios
medioambientales inferiores a 300.000€).

Con fecha 14 de abril de 2023 y registro de salida n® 10/381542.9/23, la Direccién General de
Descarbonizacion y Transicién Energética comunica al titular la recepcién de la mencionada
declaracién responsable.

v Con fecha 9 de abril de 2024 se obtiene resolucion de la Direccion General de Transicion Energética
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y Economia Circular de la Comunidad de Madrid, por la que se revisa la A.A.l. a la empresa
DERICHEBOURG ESPANA, S.A.U. con NIF: A28131084 para la instalacién de “Valorizacién de
materiales ya clasificados” en el término municipal de Mejorada del Campo, a los efectos
previstos en el Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, para adaptarla a la Decision
de Ejecucion (UE) 2018/1147 de la Comisidén, de 10 de agosto de 2018, por la que se establecen
las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles (MTD) en el tratamiento de residuo,
conforme a la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo.
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2. DESCRIPCION DE LA MODIFICACION SUSTANCIAL

Taly como se haindicado previamente, la modificacién sustancial de la Autorizacion Ambiental Integrada
objeto del presente documento se compone de varias modificaciones a realizar en el establecimiento
industrial que la sociedad posee en el T.M. de Mejorada del Campo.

A grandes rasgos, las actuaciones a realizar son:

v Implantacion de una trituradora ARJES Titan 950.
« Maquina de reciclaje de accionamiento hidraulico.
« Alimentacion directa a los ejes de la maquina equipados con garfios desgarradores y cuchillas.

« Fragmentacion de material

v Zona de Entrada de Material. Ejecucion de Nueva Edificacién para:
« Entrada de producto en tolva mediante maquina de manipulacion.

« Traslado mediante cintas a la zona de molino

v’ Zona de Proceso. Encapsulado de molino. Adecuacién de nave existente:
« Transporte de mercancias mediante elevadoresy cintas

« Molino primario.

v’ Zona de Final de Linea. Edificacién de Nueva Nave para:

« Transporte de mercancias mediante elevadores y cintas desde el molino primaria hasta los
molinos secundarios

Molinos secundarios.

« Obtencion de producto terminado
« Almacenamiento de residuos plasticos propios de la actividad

« Expedicién de mercancias.

K1365PBA
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2.1. SITUACION. DESCRIPCION ACTUAL DE LAS INSTALACIONES

La parcela actual de la sociedad, es el resultado de la agrupacidon de tres parcelas:
v'Parcela C/ Duero num. 17 con referencia catastral 8811502VK5781S0001RU
v’ Parcela C/ Castilla num. 8 con referencia catastral 8811536VK5781S0001XU
v’ Parcela C/ Castilla num. 10 con referencia catastral 8811537VK5781S00011U

La parcela final, objeto del presente documento, se encuentra situada en Calle Duero, nimero 17, en
Mejorada del Campo, Madrid, con referencia catastral 8811545VK5781S0001UU.

La parcela cuenta con 41.347 m? de superficie, de los cuales se encuentran construidos, previos a la
ejecucion del presente proyecto, 9.924 m>.

La parcela, de forma rectangular, 230 m de frente de fachada y 160 m de fondo, esta delimitada por los
siguientes linderos:

v’ Limite Norte: Calle Ebro

v/ Limite Sur: Calle Duero, a la que tiene su frente y entrada principal.

v Limite Sur: Determinado por la finca C/ Castilla, num. 12 (8811538VK5781S0001JU)

v/ Limite Sur: Determinado por la finca C/ Duero, nim. 19. Parcela con varios inmuebles (division
horizontal) (8811543VK5781S0001SU, 8811543VK5781S0002DI, 8811543VK5781S0003FO,
8811543VK5781S0004GP, 8811543VK5781S0005HA)

v’ Limite Este: Calle Castilla

v/ Limite Este: Determinado por la finca C/ Duero, nim. 19. Parcela con varios inmuebles (divisién
horizontal) (8811543VK5781S0001SU, 8811543VK5781S0002DI, 8811543VK5781S0003FO,
8811543VK5781S0004GP, 8811543VK5781S0005HA)

v Limite Oeste: Determinado por la finca Portugal 3 Comunidad (88115Z9VK5781S0001BU)
v’ Limite Oeste: Determinado por la finca C/ Duero, nim. 13 (8811503VK5781S0001DU)
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La referencia catastral de la parcela viene resumida en el cuadro siguiente:

DATOS DESCRIPTIVOS DEL INMUEBLE

Referencia catastral 8811545VK5781S0001UU
Localizacién Calle Duero, 17, 28.840, Mejorada del Campo, Madrid
Clase Urbano
Uso Principal Industrial
Sup. Construida 9.924 m?
Afo de construccién 2.012
PARCELA CATASTRAL
Localizacién Calle Duero, 17, 28.840, Mejorada del Campo, Madrid
Superficie grafica 41.347m?
CONSTRUCCION
Uso principal Planta Escalera Puerta Superficie m?
Almacén -1 1 01 176
Industrial 00 1 01 1.333
Industrial 00 P CE 57
Oficina 00 1 02 176
Oficina 01 1 01 291
Industrial 00 2 01 1.068
Industrial 00 2 02 322
Industrial 00 2 03 1.748
Industrial 00 2 04 89
Oficina 00 2 05 119
Oficina 01 2 05 119
Oficina 00 2 06 57
Industrial 00 2 07 80
Industrial 00 2 08 45
Almacén 00 1 01 1.820
Industrial 00 P CE 283
Industrial 00 3 01 450
Industrial 00 3 02 43
Industrial 00 3 03 283
Almacén 00 3 04 1.184
Industrial 00 P CE 181

K1365PBA
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Las coordenadas UTM de la parcela son:
v’ Coordenada (X): 458.800.

v Coordenada (Y): 4.470.900.

El acceso a la actividad se realiza a través de dos calles del poligono industrial donde se ubica el
establecimiento industrial objeto del presente documento; por un lado, en la calle Duero, mediante dos
puertas de acceso para vehiculos, y por otro lado, por la calle Castilla.
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Sin embargo, el acceso principal se realiza a través de la calle Duero:

En los planos n®1y 2 “Situacion” y “Emplazamiento” se indica la situacion de la parcela en la poblacién,
asi como sus coordenadas UTMy las edificaciones existentes.

En la actualidad, Derichebourg Espana lleva a cabo en estas instalaciones las actividades de
recuperaciéon y reciclaje de residuos peligrosos y no peligrosos, fundamentalmente metdalicos, que
podriamos englobar dentro del término general de “chatarras”, mediante su compra, clasificacion,
almacenamiento temporal, tratamiento segun diferentes procesos, venta y expedicién.

Derichebourg Espafia también opera una planta de reciclaje de residuos de aparatos eléctricos y
electréonicos (RAEE) que combina los procesos de reciclaje de equipos de produccién de frio, pequefos
aparatos eléctricos y electrénicos, grandes aparatos eléctricos y electrénicos no refrigeradores, equipos
informaticos, aparatos de alumbrado, monitores y pantallas planas.

En la modificacién efectuada en el afio 2022 se realizaron una serie de actuaciones (en tres fases), en las
instalaciones y terrenos propiedad de DERICHEBOURG situados en la calle Duero n°® 1, y en la Calle
Castilla, n®8y 10, y en unas naves alquiladas en la Calle Castillan® 11, todas ellas en el Poligono Industrial
“Las Acacias”, en el término municipal de Mejorada del Campo.

Tras esa modificacion la instalacién cuenta, ademas de lo indicado con:

v'Nave alquilada en calle Castilla n® 11, con una superficie total de unos 1.673 m>. Es una nave
cerrada, dividida interiormente en dos zonas: Una para la descarga y carga de los camiones y la
otra para el almacenamiento en vertical de los aparatos de intercambio térmico.

Se estima una capacidad de almacenamiento de aparatos de intercambio térmico de 48 Tn.

v'Nueva linea de tratamiento de aparatos de intercambio de temperatura (en calle Castillan® 8y 10)
con fragmentadora/trituradora de frigorificos y RAEE con espumas para la extraccion del gas de la
carcasa. Situada en dos edificios.

v'Nave semicerrada, situada en extremo noreste de la zona del taller de mantenimiento, para la
actividad de descontaminacién de vehiculos fuera de uso (VFU), tanto de vehiculos de menos de
3.500 kg, principalmente industriales, como de mas de 3.500 kg. También existe, alrededor de la
nave, de una superficie de unos 80 m?> para el almacenamiento previo al tratamiento.

K1365PBA 8
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Ademas de los citados procesos, Derichebourg Espafia estd autorizada como Centro Autorizado de
Tratamiento (C.A.T.), para poder llevar a cabo la compray el tratamiento de vehiculos fuera de uso (V.F.U.)
de todo tipo sin descontaminar, permitiendo la correcta gestiéon de los vehiculos fuera de uso que
pudieran venir indebidamente descontaminados para desguazar con soplete y asi ofrecer este servicio a
pequeha escala para proveedores, empresas y/o clientes particulares.

A continuacién, se incluye un croquis con las instalaciones actuales:

L]
L

i

En la actualidad, la planta, previas a las actuaciones que se van a describir, cuanta con las siguientes
superficies ocupadasy construidas:

K1365PBA
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SUPERFICIES FARCIALES POR PLANTA SR VR
PLANTA
|EDIFICALCICN 1
1. WAVE ALMACEMAMIENTO OF METALES 1. 3600
[PLANT A Ba1E [ 1. 3E0110 ']
s TRLLER: MUARIT, - FERRRACRSN VEHKCILOS 40,00 e
[PLANTA Re1E [ 241LHI |
1.- EDMFICID PRIKCPAL TE OFCINGS-T 1,103,533
PLAKTA S0TAND 55,24 |
PL B - oficirma LEA,30 ']
PL Bt - parihin
(0% 117,08 SR
PLAKTA FRIMERR 452 AE
PLANTA SEGLINDA 15200
TOTAL SUPERFICIE COMSTRUIDA EXISTENTE EDIFCACION 1 2705 A0
EDWRCACION 2
[8.- WAWE BLMATENAMIENTD DE METHLES L 438,00
[pLanTa aeia 1,88 (i m']
TOTAL SUPERFICIE COMSTRLIDS EXISTEMTE EDEHCACION 2] L AE L !
|m!
.- FAWE OF TRATEMIERTO OF Bss ].'-I!I'I!Dm’
[PLANEA BAIA [ 2.BEOH |
13- NANE FRSE-1 RAEE e porche| S
FL Bl - poiche
(0% 137,68 v A4LIH
TOTAL SUPIRFCIE CONSTRUIDA EEISTENTE IDHFICACION 0 1, 2L
ERCACICN &
&.- Wl MACEN DE RECAMEBIDS 01,50 7]
|PLENTA BRIG | 150
7.~ TALLEFC ¥ ALMALER DE REPUESTON S0 !
|PLANTA BRI | SED AN (1]
H.- DIFICIRS 3 (ransts ] 42100
|FLakT A, Btls | 42 Y]
0. OFICIRES 3 11760
PLENT A SOTAND =880 m
PLANTA FRIFERA LUl N
1L VESTLURIOS
PLAKT 50T AND 117,80 m" 1330w
FLANTA *RIMERS L1760 |
TOTAL SUPTARCIE COMSTRLUINA EXISTINTE EDIFHCACICHN 4| £OTEER
EOSITACION &
11 CASETS PREMSA CIZALLA EC- 1034 40,00 e
[PLanTa Bean | £0.00 ']
17 CASETH PRENSA CIZALLA LU0 £ 100
|PLANT & BRIG | 470 1]
TOTAL SLUPERFICIE COMSTAUIDA EXISTENTE EDIFICACION § 144 01 et
EDECACION &
14 NaVE RAEE-H {L.750 m'| 14656, B !
PLANT A HEIA 116872 m']
PL Bl - porche
[0 maE 2R ) JH1, 14 m
MARCIUESI A& (50 de 212 50 ) 105,35 !
PEARTILIESRHA-S {NTR dm T30 =7 FeT Lo
18- MAE RAEE-1 (L.750 m'} a3 734
PLBALA - prche
(50, 5,16 ) 42,75 m
TOTAL SUPTRFICIE CONSTRUIDA EXISTENTE [DEICACION & ESILA
TOTAL SUPERFIDIE CONSTRUIDS 18,883, 55 !
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2.2. MODIFICACIONES PREVISTAS

A continuacién, se detallan las diferentes zonas de actuaciéon a realizar, objeto de la modificacion
sustancial de la A.A.l.

v’ Se realiza la implantacion de una trituradora ARJES Titan 950.

La trituradora es una maquina de reciclaje de accionamiento hidraulico con dos ejes de trituracion
de rotacién lenta. El material se alimenta directamente a los ejes a través de una tolva. Estos ejes
cuentan con garfios desgarradoresy cuchillas que absorben el material alimentadoy lo fragmentan.
El material triturado cae directamente sobre la cinta de descarga.

v’ Ejecucion de una nueva edificacion para la instalacion de la entrada de producto a la linea
En esta nueva edificacién, se implantara el inicio de la linea de produccién.

El inicio del proceso se realizara a través de una tolva y un transportador de alimentacién, el cual,
se utiliza para introducir los cables a la trituradora.

La edificacién sera nueva, ejecutada a base de estructura metalica, cubierta de panel sandwich de
lana de rocay fachadas de muros de hormigén in-situ hasta una altura aproximada de 3,5 metros 'y
rematada hasta la cubierta de fachada de chapa simple.

v/ Zona de trituradora primaria.

Adaptacion de una edificacidon existente para la implantacién de la linea de proceso, Yy
concretamente el molino y triturador principal

En esta edificacion, existente en el interior de la parcela, se implantaran los equipos principales del
procesoyademas, los principales generadores de ruido. Para ello, se realizard un encapsulamiento
mediante panel sandwich fono absorbente de lana de roca microperforado.

Ademas, la zona de triturador primario sera sectorizada respecto del resto del proceso productivo,
mediante un panel de lana de roca. Esta sectorizacién, se realizara como consecuencia de la
necesidad, por procedimientos internos de la sociedad, de proteger la zona con rociadores
automaticos.

La sala estara climatizada para combatir la disipacion de calor generada por las propias maquinas.
El control de la temperatura en la sala es primordial para el correcto funcionamiento de la linea de
produccion.

v'Nueva edificacion que albergara el final de linea.

En el mismo, ademas del transporte del producto con una primera fase de triturado, la separacion
electroestatica, una mesa de clasificacién densimétrica y tratamiento de aire derivado del propio
proceso productivo, se ubicaran el producto revalorizado como los residuos no metalicos
producidos.

La edificacién sera nueva, ejecutada a base de estructura metalica, cubierta de panel sandwich de
lana de rocay fachadas de muros de hormigén in-situ hasta una altura aproximada de 3,5 metros 'y
rematada hasta la cubierta de fachada de chapa simple.

En esta zona, parte de la edificacidn se ejecutara sin fachada principal, dejando el espacio abierto
para el trasiego de camiones, a fin de agilizar la salida de producto.

v’ La zona de almacenamiento de PP.TT., plastico, sera protegida mediante rociadores de diluvio.
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En la imagen siguiente, se indican las zonas en las que se desarrollaran estas actividades descritas:

2.2.1. NUEVAS EDIFICACIONES Y MODIFICACION DE LAS EXISTENTES
2.2.1.1. EDIFICIO DE ENTRADA DE MATERIAL

Se trata de una nueva edificacidn de planta rectangular, destinada a albergar los equipos de entrada de
linea. La posiciéon de la misma en el interior del establecimiento industrial ocupa el centro de la parcela,
en la posicién en que en la actualidad se encuentran los almacenamientos de aluminio en diferentes
formatos.
Las caracteristicas de la edificacion seran:

v Dimensiones: 40 x 16 m (largo x ancho). Lo que hace un total de 640 m?>

v’ Altura a cabeza de pilar: 9m

v’ Altura a cumbrera: 14 m

v’ Pendiente en cubierta: 25%

v’ Estructura metalica con acero S-275-J en porticos sin pilares intermedios (porticos con 40 m de luz)
con seccion variable.

v Fachada de muro de hormigén in situ de 50 cm de espesor hasta la altura de 3,5 m. Desde aqui hasta
cubierta con chapa.

v Cubierta de panel sandwich de lana de roca.

v El suelo se encuentra pavimentado, se realizaran reparaciones en el mismo a base de solera de
hormigén.

K1365PBA 12
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2.2.1.2. EDIFICIO CENTRAL. TRITURADORES

Este edificio es un edificio existente en el interior de la parcela; ocupa la posicidon central del
establecimiento industrial y en él, actualmente, se producen almacenamientos de virutas de aluminio y
baterias. Esta edificacion sera adaptada, dotandola de lo necesario para albergar el corazén de la nueva
linea de produccién como es el triturador.

El triturador es una maquina considerada como un foco acustico de elevada potencia sonora, por ello, el
mismo sera encapsulado mediante paneles fonoabsorbentes, evitando asi la inmisién de ruido en otras
zonas del edificio. Ademas, esta fase del proceso productivo provoca una importante emisién de calor al
ambiente y por ello, se dotara la sala de un sistema de climatizacién y de un sistema de extincién
automatico de incendios, rociadores.

Esta sala, encapsulada, sera tenida en cuenta como un sector de incendios independiente.

2.2.1.3. EDIFICIO FINAL. PRODUCTO TERMINADO Y EXPEDICION

Anexo al anterior edificio descrito, se va a generar la proyecciéon de una nueva edificacién, la cual
constituird y albergara el equipamiento y maquinaria necesario para el final de linea, como son los
triturados secundarios y las mesas de separacion de residuos.

La edificacion se encontrara dividida entre la zona de final del proceso, donde la edificacidon estarg
completamente cerrada, de la zona de almacenamiento de plasticos, donde la parte frontal quedara
abierta sin la ejecucién de cerramientos.
Las caracteristicas de la edificacion seran:

v’ Dimensiones: 90,55 x 30 m (largo x ancho). Lo que hace un total de 2.750 m>

v’ Altura a cabeza de pilar: 9m

v Altura a cumbrera: 14 m

v’ Estructura metalica con acero S-275-J en porticos sin pilares intermedios con seccion variable.

v Fachada de muro de hormigén in situ de 50 cm de espesor hasta la altura de 3,5 m. Desde aqui hasta
cubierta con panel sandwich de lana de roca.

v’ Cubierta de panel sandwich de lana de roca.

v El suelo se encuentra pavimentado, se realizarén reparaciones en el mismo a base de solera de
hormigén.

K1365PBA 13
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2.2.1.4. IMPLANTACION TRITURADORA

La trituradora es una maquina de reciclaje de accionamiento hidraulico con dos ejes de trituracién de
rotacion lenta. El material se alimenta directamente a los ejes a través de una tolva. Estos ejes cuentan
con garfios desgarradores y cuchillas que absorben el material alimentado y lo fragmentan. El material
triturado cae directamente sobre la cinta de descarga.

La trituradora se ha concebido exclusivamente para triturar madera de desecho, biomasa, desechos
domésticos e industriales, residuos de construccién y demolicidn, chatarra y carrocerias de coches
transformandolos en materiales de tamafos adecuados para el proceso de la planta.

El equipo dispone de distintos sistemas de seguridad, entre los que se destaca: presostato, sensores de
nivel para el aceite hidraulico, interruptor principal, pulsador de desconexion de emergencia en la propia
trituradora y pulsador de desconexidn en el transmisor del mando a distancia.

Vista latersl de la trituradora ARIES «TIT BN 950w
TRpAAT Rackarios

Tekvd B il il

Eps oo
Ertuwaciin

Derpdriibn pard deiuel
Cinta de s pembars lsiead

. KAgCansTmn de
serplaameertn sobe oragas

BT OF SCCONAMeRni

2.2.1.5. MODIFICACIONES DE ALMACENAMIENTOS
Con la ejecucién de las nuevas edificaciones, asi como con la implantacién de la nueva linea de proceso,
ciertas zonas de almacenamientos actuales deben ser tenidas en cuenta y por lo tanto modificar la

posiciéon de las mismas.

La zona de almacenamiento de Virutas Aluminio se vera afectado, teniendo que cambiar la ubicacion de
los mismos:
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Esta nueva ubicacion del citado almacenamiento no es més que eso, un cambio de ubicacién; la nueva
posicion cumplird y mantendra la naturaleza del almacenamiento en su posicién actual con la ejecucion
de un sistema de recogida de posibles lixiviados mediante canalizacion y entrega en un depdsito estanco
tipo GRG, el cual sera gestionado por un gestor autorizado en caso de necesidad de vaciado del mismo.

Ademas, y teniendo en cuenta la implantacion de la fase de trituracion del nuevo proceso productivo, la

zona de almacenamiento de baterias se vera afectada y reubicada en otra posicion de la planta. Este
almacenamiento se ubicard en la nave anexa:

A — e

mrea=s
S
i
Emm
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Para la nueva ubicacién de las baterias, se debera tener en cuenta que se realizara la misma metodologia
de almacenamiento, asi como las condiciones de contencién que la que se lleva a cabo en la actualidad.
Su nueva ubicacidon se ha incluido en una zona de facil acceso para maquinaria y personal, evitando, de
este modo, aumento de movimiento en torno a este tipo de almacén.

Como se ha comentado, se respetara el diseno y caracteristicas inicialmente solicitadas, con arquetas
perimetrales y una arqueta de y una canal de recogida.

Cabe destacar que, los cambios de ubicacién de los almacenes indicados, no supone una modificacién
en los impactos a la media ambiente. Todos estos cambios se realizaran buscando una mejora en la
distribucion de los materiales y por tanto de su almacenamiento. Los cambios se ubicacién se realizaran
desde y a zonas de similares caracteristicas, cumpliendo, todas ellas, con las exigencias legales y lo
autorizado.
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2.2.2. OCUPACION DE NUEVO SUELO PARA UBICAR ESTAS NUEVAS EDIFICACIONES O
INSTALACIONES PREVISTAS

A continuacién, se detallas las superficies construidas de las diferentes zonas afectadas en el proyecto:

SUPERFICIE
EDIFICIO CONSTRUIDA COMPUTABLE
PLANTA BAJA
EDIFICIO ADMISION MATERIAL 651,31 m? SI
EDIFICACION FINAL DE LINEA 2.716,50 m? S
TOTAL SUPERFICIE CONSTRUIDA 3.258,71 m2

Las nuevas construcciones y/o modificaciones de edificaciones existentes se realizaran en el interior de
la parcela donde la sociedad desarrolla su actividad.

2.2.3. LA ACTIVIDAD INDUSTRIAL Y/O PROCESOS PRODUCTIVOS YA EXISTENTES.
VARIACIONES RESPECTO A SU CNAE

En la actualidad, en las instalaciones de valorizacién de materiales ya clasificados del grupo Derichebourg
Espafia se llevan a cabo actividades de recuperacion y reciclaje de residuos peligrosos y no peligrosos,
fundamentalmente residuos metalicos, que se podrian englobar dentro del término general de
“chatarras”, mediante sucompra, clasificacion, almacenamiento temporal, tratamiento segun diferentes
procesos, venta y expedicion.

En este mismo emplazamiento, Derichebourg Espafia opera también una planta de reciclaje de residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE) que combina los procesos de reciclaje de equipos de
produccidon de frio, pequefios aparatos eléctricos y electronicos, grandes aparatos eléctricos vy
electrénicos no refrigeradores, equipos informaticos, aparatos de alumbrado y pantallas planas.

Con esto y segun la designacién de la clasificaciéon nacional de actividades, la industria se le asigna la
clasificacion CNAE siguiente:

v' Grupo E: Suministro de agua, actividades de saneamiento, gestién de residuos y descontaminacion,
Actividad 38: Recogida, tratamiento y eliminacién de residuos: valorizacién.

o Subgrupo 383.- Valorizacion.
° Actividad 38.32 — Valorizacion de materiales clasificados
EL CNAE previsto tras la modificacion objeto de analisis sera el mismo, ya que no se prevén cambios en el

tipo de actividad ni se anadiran nuevas actividades.

La empresa viene desarrollando esta actividad en el emplazamiento desde el afio 1985, amparada bajo
distintas licencias y autorizaciones, ya expuestas en el capitulo 2.
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Dentro de las operaciones de gestidon de residuos autorizadas en la misma, encontramos las siguientes:

v/ Operaciones de gestion de residuos no peligrosos realizadas por Derichebourg Espafia.

NP 01 Clasificacion, cizallado y/o compactacion de residuos metalicos no peligrosos (Operacion
R12).

NP 02 Clasificacion, desmontaje y trituracion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE) sin componentes peligrosos (Operacion R12) (Operacién RAEE R1201, R1202, R1203,
R1205, R1210, R1213).

NP 03 Almacenamiento temporal de residuos de pilas y baterias (Operacién R13).
NP 04 Clasificacion de residuos no metalicos no peligrosos (Operacion R12).

NP 05 Tratamiento de monitores y pantallas planas con tecnologia distinta a los C.R.T.
(Operaciéon R12) (Operacién RAEE R1201, R1202, R1203, R1213).

NP 06 Acondicionamiento, clasificacion, separacidén o agrupacion temporal previa a envio a
gestor de paneles fotovoltaicos (Operacidon R12) (Operacion RAEE R1201).

v Operaciones de Gestién de Residuos Peligrosos realizadas por Derichebourg Espafia.

K1365PBA

NP 11 Almacenamiento temporal de residuos de pilas y baterias (Operacién R13).
NP 12 Almacenamiento de bidones metalicos vacios que han contenido aceites (Operacion R13).

NP 13 Clasificacidon y desmontaje previo de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos RAEE
con componentes peligrosos (Operacion R12) (Operacion RAEE R1201, R1202, R1213).

NP 14 Descontaminacién y trituracion de aparatos eléctricos y electronicos RAEE con
componentes peligrosos (Operacién R12) (Operacion RAEE R1201, R1202, R1203, R1205,
R1210, R1212, R1213).

NP 15 Tratamiento de monitores y pantallas planas con tecnologia distinta a los C.R.T.
(Operacion R12) (Operacién RAEE R1201, R1202, R1203, R1213).

NP 16 Acondicionamiento, clasificacion, separacidén o agrupacion temporal previa a envio a
gestor de televisores C.R.T. y paneles fotovoltaicos (Operacién R12) (Operacion RAEE R1201).

NP 17 Obtencion de combustible derivado de residuos (Operacion R12).
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Como se ha comentado con anterioridad, el proceso productivo desarrollado en el presente documento

estd ya autorizado previamente a las modificaciones.

A continuacion se especifican los residuos no peligrosos que son tratados como parte de este nuevo

proceso. Cabe destacar que dichos residuos, ya estanincluidos y dados de alta en lavigente A.A.l. - 5.079
dentro del proceso NP03.

Los residuos admisibles son:
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Por otro lado, los residuos generados en el nuevo proceso son:

v'19 10 01.- Residuos de Hierro y Acero fragmentada

v/ 1910 02.- Residuos no férreo.
v'19 12 02.- Metales Férreos
v'19 12 03.- Metales No Férreos
v' 1912 04.- Plastico y Caucho

) fénix

Se debe tener en cuenta que dichos residuos ya estan contemplados en la A.A.l. — 5.079 dentro del

proceso NPOS3.

Se especifican los procesos en los que se incluye la nueva actividad, asi como su capacidad de
producciény almacenamiento, estos son:
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Como nota importante, indicar que la implantaciéon de la nueva linea de proceso, ho cambia con lo
actualmente autorizado y no se aumentan capacidades de almacenamiento ni de tratamiento.
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2.2.4. INSTALACION DE NUEVA MAQUINARIA Y/O EQUIPOS: DESCRIPCION Y
CARACTERISTICAS

Con el presente documento, no se pretende la modificacién de ninguno de los procesos que se producen
en el establecimiento industrial, sino, el objetivo principal del mismo, es lainclusién de un nuevo proceso
de valorizado de materiales provenientes de cables eléctricos, que taly como se ha indicado, no modifica
el proceso de gestion, Unicamente la forma final de material.

Los cables eléctricos estan fabricados principalmente de metal y plastico. El nucleo del cable contiene
alambres metalicos, principalmente cobre. En funcion de la tipologia del cable, el mismo, ademas, puede
presentar una pantalla metalica, anadiendo otro material como parte del tratamiento mecanico del
mismo.

La funda aislante que envuelve la fracciéon metalica de los cables, denominada nucleo del cable, esta
formada por materia plastica.

Los cables eléctricos recibidos para la realizaciéon del tratamiento que se describird a continuacion,
procederan del procesamiento de RAEE (cables de alimentacién), V.F.U. (cables automotrices;
provenientes del tratamiento de vehiculos fuera de uso), construcciéon (demolicién) y cables provenientes
de la automocién

Segun los estudios estadisticos sobre el mercado del reciclaje, los cables de cobre representan un alto
porcentaje del volumen total comercializado de metales no ferrosos.

Como se haindicado con anterioridad en el presente documento los principales equipos implicados en el
proceso productivo son:

v’ Granuladores;

v Sobrebandas magnéticas;

v Transportadores;

v’ Separadores Turbos.

v'Una mesa de clasificacién densimétrica;

v'Una unidad de tratamiento de aire compuesta por un ciclén y un filtro autolimpiante;

v"Un compresor.

Los equipos descritos como parte del proceso productivo, son equipos de funcionamiento Unicamente
eléctrico, a excepcion del pretriturador, el cual necesita para su funcionamiento gaséleo, sin embargo, se
debe tener en cuenta que dicho equipo solo sera usado para el proceso de radiador de Al/Cu.

Los cables eléctricos se cargan al inicio, mediante una tolva de recepcioén, de la linea mediante una grua.

Primero son procesados por una pretrituradora y luego por dos granuladores en serie. El objetivo de este
equipo es producir una mezcla de materiales con gran finura.

Alo largo de este proceso se utilizan varios separadores magnéticos para clasificar los metales ferrosos y
no ferrosos.
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Acontinuacion, se muestranimagenes de una pretrituradoray un granular similares a los que se instalaran
bajo el presente documento; ambos equipos son equipos propiedad de la sociedad, implantados en otras
ubicaciones de establecimientos industriales donde DERICHEBOURG ya realiza este tipo de procesos:

Posteriormente, una mesa densimétrica separara las piezas de plastico, cobre y otros metales no
ferrosos. La separacion se logra mediante la combinacidon de una cama de aire fluidizado y una mesa
vibratoria inclinada.

K1365PBA 22



I !) " .
!"'a- - ern
DERICHEBOURG :4! Jr X
Como parte final del proceso, el cobre fino y el cobre grueso se separaran mediante tamizado.

A continuacién, se incluye un esquema con las principales acciones y tratamientos realizados en la linea
de proceso de valorizado de materiales provenientes de cables eléctricos:

Chlbhes
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_ - ow | Py )
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|
Mixte plastique Métloux non
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T Turbao EJEP Gptlm hetales
| Pulverizadores |
[ cu
m Lot WP
i Plosfique EEET
RO AT T T

Tratamiento de polvo

La trituracion de cables eléctricos es una actividad que produce polvo de origen metalicoy el plastico. Por
ello, se incluye en el proceso un sistema de extraccion de polvo.

El sistema funcionara por vacio. La linea de procesamiento estara equipada con varios puntos succion
que captara el polvo gracias a la fuerza aeraulica del ventilador. El Polvo pasa por un cicldn para una
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primera separacioén centrifuga de las particulas mas grandes, luego el aire es desempolvado por el filtro
autolimpiante.

Iﬂ‘r'ck'n# t I Filtre aufo-neftoyant l £y

I ! ' | n
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CALCULO CHIMENEA

Teniendo en cuenta elfoco objeto del presente documento y su catalogacion en el CAPCA, la metodologia
del célculo de la chimenea, tipo 2, se realizara en funcidén de los siguientes parametros a considerar:

1.La temperatura de los gases emitidos a la atmdsfera.

2.Las emisiones producidas, asi como las emisiones de otros focos préoximos de la propia instalacion.

3. Las condiciones meteoroldgicas de la zona donde se ubica el foco.

4.Los valores de referencia en calidad del aire.

5.Los valores de contaminacion de fondo en la zona de estudio.

6. El entorno, incluyendo la altura de los edificios vecinos, la topografia del terreno, etc.
Se procede al célculo de las dos chimeneas asociadas a los filtros de mangas que se van a instalar con
la ejecucidn del presente proyecto.

PRINCIPAL FILTRO 70k
Para el célculo de la altura 1, se tendra en cuenta dos pasos:

v'Paso 1.- Célculo inicial de la altura.

Para ello se utilizara la férmula:

| A=70 =1,

aT+der | 80
= ——— —
L T Iy
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Donde:
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Por tanto:
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A'T = 37°C - 0,90°C = 36,1°C
At =38,4°C - (-5,6°C) = 44°C

Tm = 14°C
h =40,5%

Qv =0,14 kg/h (el caudal maximo de sustancia es aquel que tiene una concentracion de particulas
inferior al limite establecido de 5 mg/Nm?®).

F = se establece en 2.

n =1 (una chimenea en cada uno de los filtros de mangas establecidos).

Qs =70.542 m*/h
AT =50°C

Cwm = 0,06 mg/Nm? (Establecido en funcién de las sustancias emitidas e incluidas en la tabla 1y en
la tabla 2 de la normativa de referencia).
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Con lo que la altura inicial de la chimenea es de:
H=2,17m
v'Paso 2.- Correccién de la altura por la presencia de obstaculos

Existencia de obstaculos en las inmediaciones de la posicidn de la chimenea. El filtro de mangas
con la chimenea se ubica en el lateral de la edificacion y anexo a la misma. Por ello:

« Ladistancia de la chimeneay el obstaculo es inferior a (10 H + 50).

« La anchura del obstaculo es superior a 2 metros, teniendo en cuenta que el mismo es la propia
fachada de la edificacion y esta es de una longitud aproximada de 90 metros.

Teniendo en cuenta estas premisas y en funcidon de la distancia de la chimenea al obstaculo
(aproximadamente 5 metros):

o Sidi=2H +10, entonces: Hi = hi + 5; (hi es la altura de obstaculo)
Hi=9+5=14m
v'Paso 3.- Altura Resultante

La altura resultante de la chimenea serd de 14 m.

A continuacién, se indica en laimagen, la posicion de estos focos de emisidn a la atmosfera dentro de las
actuaciones recogidas en el presente documento.
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La nueva maquinaria a instalar sera:

v Trituradora
» Pretrituradora con extractor vibratorio utilizada para la reduccién inicial del tamano.
« Tolvade alimentacidon automatica completamente cubierta para almacenar producto premolido.
« Mesade separacién magnética extendida para eliminar posibles residuos ferrosos mas grandes.
« Polea magnética con imanes permanentes para retirar productos ferrosos mas finos.
v Granulacién
« Dos Granuladores con 2 extractores vibratorios para calibraciéony liberacién final del material.
« Polea magnética con imanes permanentes para finalizar la separacidon magnética
v/ Separacion
« Tres Mesas sensimétricas para separar materiales segun sus densidades.
« Dos Poleas magnéticas con imanes permanentes para finalizar la separacién magnética.
o Ocho Cribas vibratorias que dividiran los flujos de producto segun sus tamafios.
« Cuatro Sistemas de acondicionamiento de salida de metal con células de carga.
« Dos transportes neumaticos con clasificacién para el transporte de salidas de material plastico.

« Sistema de aspiraciény filtracién permanente para la evacuacion de polvo a lo largo de la linea.

De forma independiente al proceso producto descrito de valorizacién de cables, se realiza la adquisicion
para la actividad general de fabrica de una maquinaria movil, que intervendra en diferentes procesos:

v’ Trituradora ARJES Titan 950

2.2.5. INSTALACIONES DE COMBUSTION

Actualmente no existen instalaciones de combustidn en la planta y tampoco esta prevista la instalacién
de ninguna de ellas como consecuencia de la presente modificacion.

2.2.6. CIRCUITOS DE REFRIGERACION

No existen circuitos de refrigeracion en la planta y tampoco esta prevista la instalacion de ninguno como
consecuencia de esta modificacion.

2.2.7. ZONA DE CARGA Y DESCARGA DE CAMIONES
La zona de carga y descarga de camiones asociada a la revalorizacién de cables y radiadores se
encontraran en lazona de entrada de producto y en la zona del final de proceso. En la siguiente imagen se

observa, en morado, la circulacién que realizaran los vehiculos una vez realizadas las edificaciones objeto
del presente proyecto:
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Ademas del comentado y expuesto trasiego de camiones, las edificaciones de aplicacion para el presente
documento, se equiparan con puertas de dimensiones suficientes para el trasiego de vehiculos de carga
y descarga de productos, tanto en la entrada de la linea como en la zona de expedicion.

La descarga de producto a tratar se realizara en la zona de la nueva edificaciéon de 650 m?, donde los
vehiculos de transporte soltaran el producto y serd almacenado a granel en las zonas de almacenamiento
exterior; desde aqui y mediante una maquina de manipulacién de chatarra, el producto serd incorporado
en la linea de proceso.

Tras el proceso, y alotro lado de la edificacidn existente, esto es, en la nueva nave de 2.700 mz, el producto
terminado del proceso serd recogido mediantes bulldozer, serd almacenado a granel en el interior de la
edificacién. El producto quedara almacenado, dependiendo de las caracteristicas del mismo, hasta la
llegara de los camiones de expedicion, que entraran en el interior de la edificacién, y seran cargados para
la expedicion de los mismos.
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2.2.8. CONDICIONES DE ALMACENAMIENTOS

Las producciones de cada material son dificiles de evaluar porque dependen en gran medida de la calidad
de los cables entrantes.

En su lugar, se proporcionara el almacenamiento maximo estimado en el sitio.
Cobre. Metal no ferroso

La granalla de cobre es el producto objetivo para el reciclaje de cables. De hecho, el cobre es un material
con un alto valor afiadido.

La calidad de la granalla de cobre se determinara en funcion de dos parametros:

v’ El tamanfio de particula puede variar de 2 mm a 6 mm en la salida del proceso.

v’ La pureza del producto varia del 96% al 99%.
La pureza del producto disminuira dependiendo de la presencia de plastico, latén, plomo y otros metales.
Como parte del proyecto, la granalla de cobre se almacenara en dos contenedores al final de la linea de

molienday en big-bags a lo largo de la linea. Dos calidades en el cobre seran indentificadas: cobre grueso
y cobre fino.

La granalla de cobre no contiene sustancias peligrosas y no presenta ningun riesgo particular (no
inflamable, no pulverulento y no explosivo). Se considerara un material no peligroso.

Plastico

El plastico de las fundas aislantes de los cables se recuperara tras clasificaciéon densimétricay mediante
corriente inductora. Tendra un tamano de particula superior a las escamas de plastico.

Los residuos plasticos se almacenaran en 3 ubicaciones con un volumen unitario de 110 m?, separados
por muros de hormigdn realizados in - situ con una altura de 4,50 m; el almacenamiento se realizara en el
interior de la edificacion, protegido de las inclemencias meteorolégicas. Una vez que las zonas de
almacenamientos estén llena, seran expedidas para su reciclaje.

Metales ferrosos
Los metales ferrosos se recuperaran durante todo el proceso mediante bandas magnéticas. El principio
es recuperarlos utilizando campos magnéticos debido a sus propiedades diferentes a las de los metales

no ferrosos.

Los metales ferrosos no presentan ningun peligro especial. La cantidad se estima en unos pocos
contenedores de 1 m3.

Metales no ferrosos
Los metales no ferrosos distintos del cobre que puedan estar presentes en los cables eléctricos recibidos
se recuperan mediante un separador electrostatico después de la clasificacidn densimétrica de cobre y

plastico.

Los metales no ferrosos no presentan ningun peligro especial. La cantidad se estima en unos pocos
contenedores de 1 m3.
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Polvo Fino. Escamas

El tratamiento de los cables generara la producciéon de polvo (fino) recogido por una unidad de recogida
de polvo instalada en el exterior.

Este tipo de residuos es un residuo intermedio del proceso productivo, por lo que no se ven afectadas por
la actividad comercial del proyecto y seran eliminadas como como desperdicio.

2.2.9. OTRAS INSTALACIONES AUXILIARES

Como se ha mencionado en epigrafes anteriores, la tecnologia a utilizar sera igual o similar a la de las
instalaciones ya existentes en la planta antes de las modificaciones planteadas, por lo que todas las
instalaciones auxiliares de una se replicaran en la otra, aunque variaran las localizaciones de algunas de
ellas.

La implantacion de la actividad, no conllevara la ampliacién de la necesidad de vertido de ningun tipo, asi
como aumento de consumo en el sistema de abastecimiento de agua. Es mas, la ejecucién de la
edificacién, establecerd mas superficie ocupada de cubierta, que, de forma primitiva, se encontraba en
espacio de trasiego de vehiculo y las escorrentias de agua de pluvial, debian ser conducidas a los
separadores de la planta previa a su vertido. Con la ampliacién de la superficie de cubiertas, esta agua
pluvial, no estara “sucio” y las necesidades de caudal en el interior de los separadores se reduciran.

Para la implantacion de la actividad, si seréd necesario la ejecucién de una nueva necesidad eléctrica:

v Se incorporara a la instalacion actual de electricidad un Centro de Transformacién con una
capacidad de 1.250 kVA.

v’ Consecuentemente, se realizara la actuacion en baja tensién del suministro eléctrico a los
diferentes equipos mediante la construccién de un nuevo Cuadro General de Baja Tensién.

En cuanto al abastecimiento de agua, el proceso no utiliza agua, asi que el consumo de agua no
aumentara.

2.2.10. EL PLAN DE MANTENIMIENTO DE LAS INSTALACIONES

Derichebourg Espafia cuenta con un Plan de Mantenimiento, en el que se definen los métodos y criterios
para determinar el manejo y planificar el mantenimiento preventivo y paliativo de los equipos, maquinas
e instalaciones de la planta, para registrar las intervenciones efectuadas sobre los mismos y para como
determinar las interrelaciones entre distintos actores de Derichebourg Espafia relacionados con el
mantenimiento. Es de aplicacién a todos los equipos, maquinas e instalaciones, asi como a sus operarios,
y a todas las actividades de mantenimiento y personal necesario para conservar los mismos en
condiciones de ser utilizados. El Plan de Mantenimiento con la ultima actualizacion del estado de las
revisiones se incluye como Anexo al presente documento.
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Mantenimiento de instalaciones generales.

El mantenimiento de las instalaciones generales es llevado a cabo fundamentalmente por empresas
externas autorizadas, dado el alto grado de especializacién que requieren.

Se dispone de contratos de mantenimiento predictivo, en los que se realizan las comprobaciones
necesarias de cada instalacidon para, si es necesario, ejecutar posteriormente el mantenimiento

correctivo.

Solamente la instalacién de almacenamiento de productos quimicos es la que se mantiene por personal
propio, pues requiere Unicamente de la inspeccidn visual de los recipientes y la zona de almacenamiento.

No se van a producir modificaciones.

Mantenimiento de instalaciones productivas.

Las instalaciones productivas son mantenidas segun el Plan de Mantenimiento indicado por los
fabricantes de las mismas. El mantenimiento preventivo de las mismas se realiza por personal propioy el
correctivo por personal propio o por el servicio técnico del fabricante, en funcidn de la averia.

No se van a producir modificaciones.

Mantenimiento de maquinaria movil.

Realizado igual que el de instalaciones productivas.

No se van a producir modificaciones.

Centro Autorizado de Tratamiento (C.A.T.).

Mantenimiento llevado a cabo trabajos de limpieza, mantenimiento y reparacién a fin de mantenerlas
siempre en condiciones dptimas de utilizacion.

v/ Trabajos de limpieza. Su periodicidad sera la suficiente para cumplir los objetivos de:

v/ Trabajos de mantenimiento preventivo. Su periodicidad vendra definida por las condiciones de uso
y desgaste de las instalaciones y maquinaria, y su necesidad vendra determinada por el resultado
de las operaciones de inspeccién y control efectuadas por el encargado de la zona de
descontaminacion de VFUs que quedaran recogidas en su Listado de Comprobacion de Tareas
(LCT).

Las instalaciones sujetas a reglamentacién sectorial de baja tension, proteccion contra incendios y aire
comprimido se revisaran periodicamente segun la reglamentacion vigente.

En el caso de la maquinaria instalada, se llevaran a cabo todas aquellas tareas propuestas por el
fabricante y reflejadas en su correspondiente Ficha de Mantenimiento de Equipo.
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2.3. CAPACIDAD DE PRODUCCION

La capacidad de procesamiento de cables variard segiin el tipo de cables procesados. Habré algunos tres:
v/ Cables/alambres para automdviles;
v Cables de cobre;

v’ Cables de cobre mezclados con otros cables varios.

La linea de rectificado opera por campanas. Esto significa que en cada campana solamente se procesa
un tipo de cable a la vez.

Asi, en la siguiente tabla se refleja la cantidad total de material que se produce en cada campafha. Esta
tabla no implica que la suma de sus filas sea el total de produccidn, si no que cada fila es el total:

| Tipos da Cables | Flujo de Encrada (t/h) |

Cables Automoviles S

Cables de Cobre 45
Cables da Cobre v Varios 5
Radador Al Cu 4

Teniendo en cuenta los datos de flujo de entrada de cables, la capacidad maxima de procesamiento de
cada tipo de cable para la nueva actividad objeto del presente proyecto es de 70 t/d. (6 th/h x 1860 h x 3
turnos x 0,75 = 25.110 tn/afo). Se puede observar que en el caso de querer aumentar la produccién se
dispone de un margen para llegar a las 6 tn/h, en todos los tipos de cable.

Se debe tener en cuenta que la capacidad maxima de proceso de la maquina es de 6 tn/h, pero
dependiendo del material que se esté gestionando, esta capacidad sera variable, por lo tanto, la tabla
anterior indica el proceso en tn/h de cada uno de los materiales que la maquina es capaz de admitir, en
ningun caso es sumatorio de produccion.

La actividad objeto del presente documento ambiental, se engloba en el proceso productivo, incluido en
la A.A.l. ACIC-AAI-5.079/14, NPO3 “tratamiento mecanico de residuos no peligrosos” y la seccidn
asociada ID R 12 03; este proceso productivo en planta, tiene una capacidad de gestion incluida de
117.200 tn/afo; capacidad que incluye las necesidades de valorizaciéon de “Residuos de metales férricos
y no férricos no Peligrosos”, por tanto, con las actuaciones descritas, no se produce aumento de la
capacidad de produccidn, teniendo en cuenta que lo que se requiere valorizar son cables (1704 11) y otros
metales (17 04 02/19 12 03...) y que los productos de salida seran metales férricos y no férricos tratatos
mecanicamente, como son los LER 1201 04,120103,120101y120102y191202,191203,191001y
191002.

La capacidad de almacenamiento asociado al material objeto de la nueva a actividad a implantar, la cual
supone el objeto del presente documento, no sufre modificacion conforme a lo establecido en la
Autorizacion existente; la capacidad de almacenaje de los productos incluido en el proceso de “NP03 -
Tratamiento Mecanico de residuos no peligrosos” es de 13.900 Tn y en la actualidad, el valor nominal de
almacenaje en planta es de aproximadamente 3.000 Tn. De la misma manera que se ha descrito
anteriormente, los productos con LER 12 01 04, 12 01 03, 1201 01, 120102191002y 191203y los
residuos con LER 19 12 04 (plasticos) estan incluidas en la A.A.l. en vigor.
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Para la consecuciéon de los objetivos marcados, las actuaciones a nivel de edificacién y de superficies
ocupadas en el establecimiento industrial seran:

K1365PBA

LOCAL SUPERFICIE UTIL (m?) ALTURA (m)
ENTRADA PRODUCTO 651,31 9-14
ZONA INTERMEDIA 1.214,07 9-14
MOLINO 277,78 9-14
FINAL DE LINEA 2.028,66 9-14
EXPEDICION 578,74 9-14
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2.4. CONSUMOS

Consumo de energia.

Para la implantacion de la actividad, si seréd necesario la ejecucién de una nueva necesidad eléctrica:

v'Se incorporara a la instalacion actual de electricidad un Centro de Transformacién con una
capacidad de 1.250 kVA.

v’ Consecuentemente, se realizara la actuacion en baja tensién del suministro eléctrico a los
diferentes equipos mediante la construccién de un nuevo Cuadro General de Baja Tensién.

La potencia eléctrica instalada sera de 950 kW, siendo la actual 6.884 KW, pero para el conjunto de las
instalaciones existentes. El consumo de energia se multiplicara aproximadamente por 2,5 (de manera
proporcional al nuevo sistema de produccién de la planta), por lo que pasara de una media de 3,75
GWh/afo actualmente a aproximadamente 5,50 GWh/afo tras la modificacién.

Consumo de agua.

El proceso no utiliza agua, asi que el consumo de agua no aumentara mas alla del agua de personal.

La capacidad de los depdsitos de almacenamiento de agua existentes en la instalacion: se aumentara la
capacidad del depésito de agua de proteccién contra incendios a la capacidad de 465,6 m®, acorde a las
nuevas necesidades de dotaciéon de medios de extinciéon de incendios.

2.5. VERTIDOS A DOMINIO PUBLICO HIDRAULICO

La modificacion no implica la realizacién de nuevos vertidos al Dominio Publico Hidraulico.

2.6. AFECCION AL SUELO Y/O A LAS AGUAS SUBTERRANEAS

La situacion en la que quedaran las instalaciones tras la modificacion sustancial respecto a este punto se
considera que es que la modificacién proyectada no implica nuevos focos que potencialmente puedan
afectar al suelo y/o aguas subterraneas. Esta consideracién se debe a que, en primer lugar, los residuos,
seran adecuadamente almacenados y gestionados.

Ademas, dada la localizacién y caracteristicas de las instalaciones, se garantiza que no se produzcan
vertidos al terreno natural, ya que, por ejemplo, la planta en su totalidad esta hormigonada (entre 20y 25
cm de espesor) y ademas, con la actualizacion a realizar en la instalaciéon de maquinaria, se realizaran
mejoras en el pavimento, lo que evitara afecciones al suelo y a las aguas subterraneas. Ademas del
pavimento, existira en la planta un sistema de recogida de pluviales y un perimetro de seguridad en torno
a las instalaciones.

Especialmente, se llevara a cabo un control y seguimiento de las zonas de almacenamiento tanto de
materias primas como de auxiliares, para evitar posibles afecciones mediante infiltracién de cualquier

tipo de escorrentia.

Asimismo, se realizard un mantenimiento preventivo de la maquinaria que se emplee en las diferentes
navesy procesos.
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2.7. VERTIDOS DE AGUAS RESIDUALES

La situacion en la que quedaran las instalaciones tras la modificacién sustancial proyectada respecto a
este punto es la siguiente:

v’ Le ejecucioén del proyecto que nos ocupa, no generara cambios en los vertidos de aguas residuales.

Ademas, se debe tener en cuenta, que la ejecucion de edificaciones cubierta hace que la recogida
de agua de la red de evacuacion de aguas pluviales, reduzca el paso de las mismas por los
separados existentes en la planta, ya que la recogida de las areas afectadas, se producen desde la
cubierta de las nuevas edificaciones, donde no existe suciedad derivada del almacenamiento de
residuos no peligrosos sobre la campa.

Ademas, las instalaciones que se van a modificar no emplean actualmente agua para el desarrollo del
proceso de gestion de residuos, ni emplearan agua tras las modificaciones proyectadas. Por tanto, no se
generan ni se generaran efluentes residuales de tipo industrial. Como ya se ha indicado, las Unicas
corrientes de vertido que se generan y se generaran en la instalacién son aguas sanitarias, procedentes
de aseos y vestuarios de personal, y aguas pluviales.

2.7.1. CONEXION AL SISTEMA INTEGRAL DE SANEAMIENTO (SIS)

Los puntos de vertido al SIS de las instalaciones son los indicados a continuacién:

'“'$e“mng’um Tipo de Vertido | Depuracion previa al vertido al SIS
i Sanitanas 5| {separador de hidrocarunas)
| 5]
d'ﬂ“mtﬂiﬂ Tipo de Vertido | Depuracion previa al vertido al SIS
2 Plniales S| {separador de hidrocamurms)
Limpieza
4 =1 |separador de hidrocanunos |
4 (Cf Castilia, 8-10) 5| {separador de hidrocarburos)
& [Ef Castilla, 8) Sanitarias [

Cada una de las redes de saneamiento dispone de una arqueta de registro para el control de efluentes
liguidos que permita la obtencidon de muestras y la realizacién de mediciones de caudal o de cualquier
otro parametro caracteristico del vertido.

Se realizan retiradas periddicas, por gestor autorizado, de los lodos depositados en los separadores de
hidrocarburos existentes. Estas retiradas deberan ser registradas.
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2.7.2. EMISIONES ATMOSFERICAS

La situacion en la que quedaran las instalaciones tras la modificacién sustancial respecto a este punto es
la siguiente:

v'Una vez finalizada la ejecucién del proyecto a nivel de obra y construccion de la linea de proceso,
los focos actualmente incluidos en la A.A.l. coexistiran con el nuevo foco que se generan como
consecuencia del sistema de filtrado necesarios para la actividad a desarrollar, de cara a la
eliminacion del polvo de origen metalicoy el plastico originado.

Con lainstalacion de la linea de procesado de cables eléctricos, no se realizara el desmontaje de ningun
otro foco incluido en el establecimiento industrial.

En la actualidad, los focos incluidos en la A.A.l. en vigor son:

FOCOS DE PROCESCO
Poiencia Coordenadas
CaPCA
ID FOCO : mlrf; Sistemitico |Huso 30-ETRSED 2 :Iiﬁr;:m
GRUPDY CODIGO (W) UTMx UTMY P
Faso B: Planta de
Iratamanio B 08 10 09 {8 e =l 458810 | 447091/ =l
RAEE. Fase |l
FOCOS DE COMBUSTION
CAPCA Potencia Bistema
st Grupo cadigo termica (KWt} Sistematico depuracion
Foco 4 Grupo B
matchomba PO #T 02 01 05 Oy @5 NG NO
Foco 5 Grupos
motchomba PCI = 0207 0504 149,11 MO HO
Foco B Grups
alaciiboens 5S40 02 01 05 D4 32 WO MO
Foca - Grups Pt :
slacitgena Sal g 02010504 1 MO NO

Como se ha comentado, el procesado de cables eléctricos lleva asociados un nuevo foco, con las
siguientes caracteristicas:

FOCOS DE PROCESO
CAPCA Potencia COORDENADAS
ID Térrr!ica Sistematico Huso 30 - UTM ETRS89 (*) Sistema_t?e
FOCO | Grupo Cédigo Nominal Depuracién
(kW) X Y
FOC
9: Filtro de
PLANTA B 09.10.09.06 Si 458.667,383 | 4.470.836,886
DE Mangas
CABLE

En el nuevo foco de emisién a incluir en la A.A.l. las emisiones de particulas a la atmosfera quedaran por
debajo de lo establecido en la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y teniendo en cuenta las
MTDs existentes.
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Estas emisiones quedan catalogadas como “emisiones canalizadas a la atmdésfera procedentes del
tratamiento mecanico del residuos”:

Parametro Unidad . NEA = MTD
(media a lo largo del periodo de muestreo)
Particulas mg/Nm® 2-5(39)

Tras las modificaciones, el trasiego de camiones desde y hacia el establecimiento industrial no se vera
afectado con la implantacién del nuevo proceso productivo, ya que esta mejora tecnoldgica, no conlleva
la ampliacién de la capacidad méaxima de produccién, y, como se ha comentado con anterioridad, solo
afectara a la forma final del material.

No obstante, la modernizaciéon de las instalaciones favorecera a las emisiones, ya que aumentaran la
eficiencia y mejoraran los rendimientos. Ademas, las nuevas instalaciones, debido a sus caracteristicas,
favoreceran que se produzca unaimportante reduccion de la cantidad de escapes del polvo que se genera
en el proceso.

Mediante Resolucién de la Direccidon General de Evaluacion Ambiental, de fecha 12 de abril de 2013, las
instalaciones obtuvieron la autorizacién administrativa establecida en la Ley 34/2007, de 15 de
noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmodsfera.

Otro aspecto importante que se mantendra tras la ejecucién del proyecto que nos ocupa, es el de las
emisiones atmosféricas difusas.

En la instalacidn se producen emisiones difusas a la atmdsfera, principalmente de material particulado,
generado en las operaciones de manipulacion de los distintos materiales metalicos y no metalicos que se
realizan en el exterior de las zonas cubiertas.

En la actualidad, se establecen las medidas oportunas para evitar la puesta en suspension y dispersion
del material pulverulento que puedan generar en las manipulaciones y almacenamientos de los residuos,
asi como elvolado de elementos de mayor tamano.

La extraccion de gases refrigerantes contenidos en los equipos de frio y en los vehiculos se realiza de

forma que se recoja en su totalidad. El sistema debera de contar con los elementos de estanqueidad
necesarios para evitar fugas y cumplir las condiciones técnicas establecidas en la normativa aplicable.
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2.8. GENERACION Y GESTION DE RESIDUOS

La actividad se identificard en todo momento, en lo referente a la produccidén y/o gestidon de residuos, con
el numero de identificacion asignado (AAI/MD/G18/16180), utilizandose asimismo como identificadores
del centro el nimero de identificacién medioambiental (NIMA: 2800005459) y como procesos (NP), a los

que se asocia cada tipo de residuo.

Los residuos clasificados y almacenados por la planta incluidos en la A.A.l. otorgada con fecha de
Resolucion 24/09/2014 modificada y aprobadas dichas modificaciones con posterioridad y niumero de

expediente AAI-5.079 son:

NO PELIGROSOS

2) fénix

NP 01 ALMACEMAMIENTO TEMPORAL DE RESIDUOS DE PILAS Y BATERIAS
Operacion R1301: almacenamiento de residuos, en el imbito de la recogida
RESIDUOS ADMISIBLES
LER Descripcion
16 OG04 Pilas alcalinas [excepto las del codigo 146 06 03].
16 06 05 Oitras pllas ¥ acumuladores.,
2001 34 Baterias v acumuladoras distintos de los especificados en el codigo 20 0133,
RESIDUOS GENERADOS
LER Descripeion

Al reafizarse dnicamenie ocperaciones de almacenambenio, los residucs generados son los
mismos gue os admisibles

CONDICIONES ESPECIFICAS PARA ESTE PROCESO

La admision an este proceso de baterfas ¥ acumuladores debard apustarse an todo momenlo al
Real Decrato 1062008, de 1 de felwern, ¥ al Real Decreio 11002015, de 20 de febvero.

El destino do los residucs sera, en cualguier caso, su entraga a gesiores aulorizados para
proceder & gu ftratamiento, de acuerde con la jerarguia establecids en la legislacion vigente an

ka3 matana
MNP 02 CLASIFICACION DE RESIDUOS NO PELIGROSOS
Operacion | R1201: Clasificacion de residuos
RESIDUOS ADMISIBLES
LER Descripeién
0T 0213 Residuos de plastico
08 03 18 ﬂﬂgs‘igms de idner de impresidn distinios de los especificados en el cddigo 08
0a 0t 10 Camaras de un solo uso sin pilas ni acumuladores
1002 10 Cascarliia de laminaciin
100509 Escoras de la produccion primarnia y secundana
100303 Escorias de horno
10 10 06 Machos y moldes de furdicidn son colada distinlos de los especilicados en e

codigo 10 10 05
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[ NP2 | CLASIFICACION DE RESIDUOS NO PELIGROSOS

Operacidn | R1201: Clasificacion de residuos

RESIDUOS ADMISIBLES
LER Descripcidn

10 10 08 Machos v moldes de fundicion con colada distintos de 03 especiicados en o
cddigo 10 10 07

12 01 01 Limaduras y virulas de metalas tidreos

120102 Polvo ¥ particulas de metales fémecs

120103 Limaduras y virutas e metales no bmeos

120104 Polva y particulas oe metales no fémeos

120113 Residuas de sokdadura

150101 Envases o8 papal y cardn

150103 Envases de maderna

1501 0 Emvates mstilcos

1801 03 Hnmﬂl.-_riﬂm. -

wwotos | Yehcules al final de su wvida Ul Gue no conlengan liquidos ni otros
componentes peligrosos

Ws0O1 T Miatzles férmans

160118 Matales no ferrosos

1601 19 Plagbtico

160120 viano

%0122 Componentes no especificados en olra calegoria

_— Componantés retiradas o@ eQuipts desechadss clstintos de 108 especiicados
on ol cOago 16 02 15

16 11 04 Otos revestimentos y refractancs procecentes o8 procesos MEtalUMCos,
JHINISS O 0% eSPECMCAOns &N of COao 16 11 0J

mwmoz0 Madera

17 02 02 Vidna

170203 Plastico

17 04 01 Cobre, bronce. katdn

17 0d 02 Aluminio

17 04 03 Plomo

17 O 0 Zinc

17 04 05 HIRTD ¥ BCEo

17 04 06 Estafio

17T o4 0T hMatades mazcladon

17 04 11 Cablés gué nd conbenen hidrocarburos, alguitrdn de hulld ni olrad sustanciis
peigrosas

1901 02 Materabes fdmeca wsparacos de la cona oo fondo de Homo

191001 Residuos o8 heermo y aCend fragmentada

191002 Rersiducs rio féfreos

1912 01 Papel y cartdn
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MNP 02 CLASIFICACION DE RESIDUOS NO PELIGROSOS

Operacion | R1201: Clasificacion de residuos

LER Descripcion

% 1202 Mastalas fbrraad

191203 Metmes no femeos

19 12 04 Piastico y caucho

191205 Videia

181207 Madera cisinla de L especficada en el codigo 19 12 06

19 12 12 Otros residuos (ncluidas melcas de mateniales) procedentas oel ralameanio
-7 an ol 1912 11

2001 01 Papel y carthn

2001 02 Vidnao

200138 | Madera distinta de la especilicada en of cOdigo 20 01 37

20013 Plasticos.

2007 40 Metalps

2003 Q0 Meiciay de rewduos Mumecepakrs

LER Degcrmpcidn

memﬂﬂlﬂ:m,hlmmiunimm

208 108 SOMisDiey

CONDICIONES ESPECIFICAS PARA ESTE PROCESO

Lot fesiduds pudden S& clasificados y expadidod o claaficados y pottercrmente tratados
Sumpre & hace 2 la entrada una clasiicacidn y e revisa o material, por 1o Que previo al
ratamiento mecanico (NPO3) seempre s& haoe una ClasBcackin (NPOZ)

El oestno 0@ as chatamas clasficadas generadas Seran olros gestones Suonzndos, gue, &n
Cuakyuier casg, deberdn aseguray la valonzacon material del resdug

También & pusdan Qenecal IMpropios (plisicos. papel, carton, y obros) gue vienen meIciados
con la chalama y gue 50N Qestionados oon & LER 19 12 12, Las sabdas se electian por NPO1
GNP

El desting de 03 msikuos con codigd LER 10 10 OB sérd la oparacidn NMPO4, destmada & Ia

oblencion de COR

NP O3 | TRATAMIENTO MECANICO DE RESIDUOS NO PELIGROSOS

Operacion R1203: Tratamiento mecanico (rfuracion, fragmentacion, corte,
compaclacion, elc.)

RE SIDUOS ADMISIELES

LER Descripcion

070213 Residuos de plashco

10 02 10 Cascanity de minackin

1M Escorias de la produccion pamana i secundana

1009 03 Escoriad o8 hormo
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NP 03 | TRATAMIENTO MECANICO DE RESIDUOS NO PELIGROSOS
R120): Tratamiento meclnico (Wiuracion, fragmentacidn, cofe,

Operacién | compactacion, etc )

RESIDUOS ADMISIBLES
LER Descripcion
191204 Plastco y caucho
191205 | Vidrio
18120y Madera distinta de @ sspecificada &n ol codigo 19 12 08

191212 Ofros residucs (incluldas merdas de maleniales) procedenies del fratamisnio
macinico de residucs distinios de los espacificados an @l codigo 19 12 11

2oo0m Papal y carbna

00102 Yidria

2001 38 Madera gishnia o4& I3 eSpe0ncads &n ol Coggo 2001 3T
200139 Plasticos

2001 40 Mlatamms

RESIDUOS GENERADOS
LER Descripcion
Al realirarse Unicamenis ODETROIONES 08 TAtAMIBNID MECANCO, 05 resiuos gEneracos 30N s

MmO gue los admisibles
CONDICIONES ESPECIFICAS PARA ESTE PROCESO

El destno de las chatarras Casificacss Qeneradas serdn olros pestofes aulonzados, que, en
CuakjuieT Caso, ebardn asegurnr i valorizacion matenal ool rexicuo

Tambhbn 28 DUBGER Ganaiar IMpropics (Dlistcod. papel, candn. y olrod) gue viehan merclados
con la chatarma y que son gesiionados con e LER 19 12 12 Las sakdas se efectuan por NPO2 o

El desling de los residuos con cédigo LER 10 10 0B serd 1a operacidn NPD4. destinada a la

Para los residuos generados del nuevo proceso, los LER asociados seran:

v' 1910 01.- Residuos de Hierroy Acero fragmentada
v'19 10 02.- Residuos no férreo.

v'19 12 02.- Metales Férreos

v'19 12 03.- Metales No Férreos

v'19 12 04.- Plastico y Caucho
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NP 04 | OBTENCION DE COMBUSTIBLE DERIVADO DE RESIDUOS

: Acondicionamiento
P R1208: Ac de residuos para la obtencion de fracciones

combustibles
RESIDUOS ADMISIBLES

LER Descripcitn

101008 | Machos y moides de AUnOKion Con COIMOA GISUNIDS OB 103 €SDECACAd0s 8N &l
eodigo 10 10 07

Fracciones boeras oOe fragmentacon (Muf-Bghll y poho ombntos o s
11004 . 19 1003

10 10 08 Dtras raccionss detntes de s ewpscihcadas en o codign 10 10 05

191213 Otros residucs (INChaidas mezcias de matenales) procedenies del Fatamsento

o o0 18 12 11
RESIDUDS GENERADOS
LER Doscripcicn

1812 10 Residuos combustitbes (combustible derivado oe ressiuos |

CONDICIONES ESPECIFICAS PARA ESTE PROCESO

TESle [proceso conSisie en G Separaciin, CISNCAcIOn, CArdCenZacon y, &n su Caso,
compactacion de los residucs admisibles, provenienies de los rocesos de Fatamienio de ka
propia instalacidn

El residuo con codigo LER 13 12 10 comsiatirh Onica y exchusivaments en sapumas de
poliuretano procedentes de los equipes de frio una vez se han desgasificado de los refrigerantes
(GFC, HCFC, HFH, HC) en ia planta de trituracion y fratamienio tase Il

Tras e5ie proceso s Qenera o residuc no pelgroso clasicaco con o coaigo LER 18 12 10
“Resbduos combusiibles |(combustible dervado do residucs|” que deberd remilirse a un gesior
aulorizado para poCEGRr a SU valorizacion energética (R1). Previamente, el residuo habrd 50
clasificado y contard con una descripckdn de sus propiedades (humaedad, tamafo de particula,
poder calorifico, contenido en cloro, mercuno, ok ) para ajustarse a alguna de las clases
establecidas en @ Morma UMNE- EM 153582012 “Combustibles soBdos recuperados
Especificacionss y clases”

E) residuo con codigo LER 10 10 08 procederd en todo caso de la operaciones de gestidn de
reakiucs de W propss nstalaciin
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NP 05 0E
Dperacidn | R1201: Clasificacion de residuos
RESIUOS ADMISHLES
LER Descripoion LER LER-RAEE Descripcion LER-RAEE
1602 14-23 |  monntores y pantalias LED
16 02 1442 | Grandes aparaios (resio)
1602 14-52 | Peguedios aparatos (resio)
Equipos desechados antinios de Aparatos de informafica y
160214 | los especficados en 108 cOdigos 16 02 14.62 | lelecomunicaciones
160209a160211) pequefics sin  components
peligroso
16 02 14-71 Panekes olovollaicos
Paneles iotovoltaicos
1602 14-T2°
Debgrosoy
200 36 Eouipos adéctricod y electonkcos | 20 01 3623 Monfores ¥ pantaitas LED
desechados distnios de kos 1
renpe 0 20 01 3642 | Grandes aparaios (reafa)
0121, 200123y2001135 20 01 3652 | Pequefios aparalos (resto)
Aparatos de informabica y
bSO WFIC ACROrE
20 01 3882 sequalios Sin  compenans
. pebgroto
RESIDUOS GENERADDS

Al T6BIZATE UNICAMENte ODSCIONES 08 CLANMCACION. 04 rESI0UOS QENeraass SON 103 MBMos
que 1% AT iies
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Operackin | oo gisuos, inclukda s retirads de sustanciss peligrosas
RESIDUOS ADMISIBLES
LER Descripcion LER LER-RAEE Descripciin LER-RAEE
1602 14-23 | monitores y pantalias LED
1602 14-42 | Grandes aparalos (reslo)
18 02 14-52 | Pequefios aparatos (resio)
Equipos desechados distintos Aparatos 08 informatica y
1602 14 O oS espeaficados en oS 16 02 14-83 tehecom
codgos 16 02 00 a 1602 13 pequeios sin components
peligreso
18 02 14-T1 Faneles fotlovoltakos
FParades fotovaltakos
16 02 14-T2"
paigroLe
2001 36-23 | Monitores y pantallss LED
Ecuipos ectricos y | 2001 3642 Grandes aparaios (resto)
bctsdeico MRIRCA0S. | 2001 3652 Pequefios aparatos [resio)
2001 38 dutinlos 48 lod éspeciicatss
en los codigos 20 01 21, 20 Aparatos de informafica y
0123y 200135 becomuniCacionss
' 2001 82 pequefios sin  componente
: peligroso
RESIDUOS GENERADOS
LER Descripcion
08 0317 Residuos de toner de mpresidn quo contienen sustancias pelgrosas

PE— Eﬂuhmn-mutmﬂnmmmwmﬂwm

16 02087 [Transtormadores y cONGEnSacones que contiensn PCB_
1602 157  Componenias peligrosos relrados de squipos dessechados
1602 117°-41%" Grandes aparatos con componanies pelgrosos (Ongen Profesional)
Cam retirados O squipos desechados Sy o8 08 ESpefcadas
160216 17
0215
16 06 0" o8 plomo

16 06 024" Acumuladores de M-Cd
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16 08 03" i‘mmmm

160604  |Pias alcainas fexcepto las del codigo 16 06 03]

1608605 i:uupharmm

pias o Caleriss &N CUya COMPONCION S8 encusnire & BB &n
16 06 OTF=" de sus formas, akes como s pilas o8 o 0 ios acumuiadores ion-

pilas o baterias en Cuyd COMPOSICION S& encuentie o niguel en
4 SuS 10MMas, kes Como 0% acumuladores o8 niguel metal mgrumg

1608 08°" L MH). Se sachuyen de este codigo Ios acumuladores y haterias de niquel-
16 08 OB . plias o Dalerias en Cuya COMpORCION 8 encueniren olias
17010 igon

1704 1 hmmam-mndmwmm

191001 O NiedTO Y OO

19 1002 Feschuns ne Mermeos

191201  Papel y carion

191202 Metales téreos
191201  Metales no firreos
191204  [Piastico y cavcho
191205 Mo

191207  |Madera distinta de la espectlicada en el cidigo 19 1206

1912 08
19 12 12 E}ﬂmmﬂmlmﬂm
de ressduos dalinios de kol sspecificacos en &l codigo 1912 11

20 01 214 mw:mmmmm
20 01 2341
200134 rmmummmummm::

pilas O DAlenias on Cuyd COMPONCION 8 encuenire ol Mo en
Z0 01 4251 de sus formas, kes como las pilas de Bio © los acumuladones on-

. plEs 0 Daberias &n cuyl COMPOICKn 58 encusnire &l niquel &n
de sus formas, lales como los acumyladores de niguel metal hidruro
HeMH). Se suxcluyen e esle cddigo o3 acumuladores v bolerias de niguel-
ia

2001 4370

plas o Dalerias &0 Cuyl COMPOSIGON 38 encuentren otfas

2001 44

(1) S& ala de rescuod Que No ceberian entrar an 13 INKMACKON, PENG Jue DuedE reCEDIre
marcado con kos residuts que 58 aceptan en la instalacidn. Se destinarin directamenis a
prstores OF &5ie Bpo o8 residuos

Las fracciones. vidno, caucho, pldstico wo metal, podrdn ser objelo 0@ operacionss de
IFRUFSCKN YO COMPACtacKin previa @ su entega 3 gestor

Hmuuﬂmumﬁumnmmw
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Los residuDs generados en o desmontae de paneles folovoltaicos serdn obgelo de
almacenamnlo an U propid instalacion hasts su enbrega 3 QEsior UlDMZad0 d8 Acuardo Con

ia jerarguia extablécida en W legalacion vigente

LER Descripoion LER LER-RAEE Descripcion  LER-RAEE
1602 14-42 | Grandes aparaios (resio)
1602 W Ios espacificados an oy cOgos Aparatos o8 informaBca y
1602 06 a 1802 13 16 02 14-82 S COMUNCaCIoNE S
pequefos sin Combonenhs
pelgrosn
2001 36-42 | Grandes aparaios (resio )
Equipos edciricos y electidnicos | 26 g1 36-52 | Pequehos aparalos (resto)
2001 36 desechados, distinios de los Aparatos oe injormatca y
#h loa codigos 20
ot 21 o123 01 35
21, 200133y 20 20 01 38-A2 -"m“"l'ﬁ"":lmm -:E‘fllill'll
peligroso
RESIDUOS GENERADOS
LER Descripcion
180200" Transformacones y condensadotes que contienen PCR
1602 15 Componenies peligrosss retrados de equipos desechados
16 02 16 Componentes relrados de equipos desechados dslinics de 04 especficados
&n &l codigo 16 02 15
1704 11 Cabies distinios de los sspecficados en ef codigo 17 04 10
19 1004 Fracciones de R y A0er0
19 1002 Readuos nd Mimeos
1912 Faps y carion
191202 Metakey fermens
191204 Plastico y caucho
181205 Widrio
RO404. Preparacion para la reuliizacion de residuos ot metales y
Operacitn CoMmpueslos Mmelalcos
RESIDUOS ADMISIBLES
LER . Descripeibn LER LER-RAEE Descripeidn LER-RAFE
Equipos desechadod disinios de
1602 14 ot especificados en los codigos | 16 02 1442 | Grandes aparalos (resin)

1602092160213
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Eaquipos elcincos y electronicos
200136 mm“ﬁ;m‘;’; 2001 3642 | Grandes aparaios (resto)
0121, 200123y 200135
RESIDUOS GENERADOS
LER Descripcin
160209° Transformadoses y condensadonss gus contienan PCH
1602 15* Componentes peigrosos retirados de equpos desechados
1602 18 Componaniel miradod de squipos cesechados, Satiniod o8 o4 sipecicadod
on ol codigo 16 02 15
1704 11 Cabiles distinios de los sspeciicados en el codige 17 04 10
1910M Fracciones 0@ NMTO y 3Cer0
19 10 02 Residucs no Wrreos
w1200 Papel y canon
191202 Motales ferreos
1912 04 Pilstico v cascho
191205 Widrg
NPOS | DESMONTAJE DE DESCONTAMINADOS
Ouaracitn R1202: Desmontaje y separacion de los distinlos componentes de los
reskduos, incluida la retisada de sustancias peligrosas
RESIDUOS ADMISIBLES
LER Descripcion
16 01 08 Vehiculos al final ce su vida Ul que no confengan liguidos m Otros
COMponenies pedgroses
RESIDUOS GENERADOS
LER Descripcion
160103 Heumabcos fuera de uso
1601 08 Vehiculos al fnal de su vida OBl gue no conlengan liquidos ni ofros
companentirs pASQrOL0L
I 16 01 17 Metales ferracs
WOt 18 Matakes no FeTeos
| worw Piastico
160120 Vidrio
1601 21° Componenies peligrosos disiinios de los especificados en los cddigos 18 01
OTa 160111 1701 13y 1601 14
1601 22 Comgonenies no espechicados en ora categoria
16 08 01 Catakradores usados que conBensn ofo, plata, remo, rodio, palado, dio o
los del chdigo 16 08 OT)
wwon Residuos de Mermo y acen
19 10 02 Residuos no lersot
wizo Pagel y caridn
w1202 Matabss Nirracs
Wi1z203 Metales no Mreos

K1365PBA
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El gesling de las chatarmas clasificadas generadas sevdn obos gesiones aulorizacos, Que en
cualguier caso, deberdn asegurar ba valonizacdn maiteral del residua

Lo resduos separados e esie procese deberan desfnare preferentements, de acueido con
s jerarquis establecida en la legislackin vigente &n Lo malena y sin penuicio de la normatva
sobre seguridad vial @ industrial, & su reutiizacidn, reciciads y valonzacién, para garantizar o
cumplimmanlo da ks obplivos piavisiod en & articulo B del Real Decreta 28572021, de 11 &
abril

Tras este proceso, los residuos clasificados medianie o cddigo LER 16 01 04, deberin i
destinados & las operaciones de fragmentacién de este bipo de residuos que se autorzan en
et Resolucion,

Se adoplardn las medidas oOpONunas pars asepgurer Que los residuDs  “vehiculos
desconi@minacdos” (Codigo LER 16 07 06) admitidos en &l proceso no conlengan sustancias
pelgrosas ni otros componanies Segun se sstablece en ks Anexos del Real Decreto 2652021,
de 13 de abnl

58 relraran y gEStionaran adecuddaments 1D00S i0d COMponenias y malenales enumeragos &n
&l Araxo IV 2 del Real Decrety 2652021, g& 13 de abvil, Inchuldos aguelics gue No pusdan S
MNP0 M o roces0 o Pagmeniaciin para s reciclados (CalakIadores, slemanios
medalicos que contengan cobre, aluminko y magnesio, neumaticos y componentes o gran
tamafio, y vidnia)

En ningun caso, podrin reyilizanse peras o0 @5 que figure of nomero o8 basBoor del vehiculy

Uina vez realizaca |a descontaminacidn del vehiculo al tnal de su vida Otl, s& separardn los

componenies, partel O pieras Que =& puedan prepafar para la reulilzacion y se
comercializarin como componenies, pares o pezas de segunda mand, de aCuedo con o

establecido en & articuly 73 oel Real Decreto 2652021, de 13 de abril

La extraccion de piezas y componentes Dara Su preparackin pard la reuliizackn y
comercializacidn Onicamente podrd realzarse de vehiculod que phéviamenis Rayan CILSN0
baja defindtiva #n & Registro de vehiculos de B Direccidn Ganeral de Trifico y hayan sido
desconlaminatos

PREPARACION PARA LA REUTILIZACION DE VEMICULOS
DESCONTAMINADOS

Operacion Tumw”umaumumy

RESINUIOS ADMISIBLES
LER Descripcion
16 01 06 Vahiculos al fnal de su vida Gil gua no conlengan Nguidos ni obros
componentes pehgrosos
RESINUOS GENERADOS

Lo resicucs QRSO0 M COMMESpOnOeT Con ios O proceso NPDS

Los matenaies v pRIas que 38 obbenen en &Sie Droceso serkn pestonadas Begun ko eslablecto
en ol Real Decreto 26572021, oo 13 oe abnl, I Ley 772022, o 8 d¢ abri, y normaliva apicabie al
resgaclo

El owstno oe @3 chalamas clasficadas QENETacas Serdn obros Qesiores aulorizados, qQue en
cualguler caso, deberdn asegurar la valonzackn materal del residuc.
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PELIGROSOS

NP11 | ALMACENAMIENTO DE RESIDUOS PELIGROSOS
Operacidn | R 1301: Almacenamiento de residuos, en &l &mbito de la recogida

RESIDUOS ADMISIBLES
LER Descripcidn
1501 10° Envases que conbensn resios 08 suslandias peeQrosas ¢ e3lan contamnados

pr eflas
1606 01" | Baterias de plomo
16 08 02° Acumulsdares da MUCA

1606 00" Pilas qua conbansn mencuno

16 08 O7T* Mm.mﬂmﬁmmtlm‘t‘ﬂ“m
Cualgussia de sus Iofmas lakes como |3 pdas de ks 0 koS acumuladones kan-itkg
Acumuladores. plas o balerias en cuya composicaon se encuenire el niguel an
cualguiera de sus formas, tales como los acumuladores de nigusl metal hidruro

160608° | piMH) Se excluyen de este codigo los acumuladores y balerias de niquel-

1606 0g- | Acumuladores. plas o balerias en Cuyl COMPOSKIOn se encuentren otras
ustancias pelgroias

2001 29 Tubos Busheasenied j olfod retituod Que COnBanen Mantuns

2001 33* Balenias y acumuladores especificados en los codigos 16 06 01, 16 06 02 © 16

Hﬂrwﬁ_u&mﬁmm
Agymuisdomnes, pilas o &N Cuys composicion se encusniie &l o en

200142 | cualsusera o4 sus formas, tales como 63 pilas de BBo & s acumulsdons oA-
lit.

Acumuladones, plas o balerias en Cuya COMPOMIcoN B encCuening &l nguel en
2001 43 cuakpukers o sus formas, tales como los scumulsdores de niguel metal Ridruro

Flia. BELTi
R

Acumuladones, pias o Dalenas &0 Cuyl COMPOSICION &8 encusniren otas

L0071 44*

E

RESIDUOS GENERADOS
Al realizatse uniCamente ODETACIONEE 08 alMacenammento, K08 rESKIVOS QEABRO0S SO0 06
| MiSTos gue o8 admisibles
La atmisian &n aate proceso oe batenas y scumuladorss debera ajustarss an lodo momento al
Raal Decreto 1062008 de 1 de febrero, ¥ al Real Decreto 11072015, de 20 de febramn

Uricamenis serdn Bomisibles envases metibcos vBCios gue Ran contendo acets mneral
fxenio de PCEPCT u oirod contaminantes que aumenten 13 peligroudad del residud

El aimacenamienic da kas bdones metilicos que han conlanido acefe debard realizarse sin
prensado ¥ el dabidaments identific ados

El gesting de los bidones deberd ser, siempre que s6a posible. su descONLAmINacion y postenior
gesiidn de acuerdo con la Erarguia establecida en @ egisiacion vigente

El desting de ko3 residucs serl, &n cuaiguier caso, Su entrega & gesiores aulDNIados para
Emlmm.ﬂmmhmﬁmmHWWH
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NP 12
Operacion
LER
e aue| 1602 11%11° mm con CFC, HOFC, HC)
1602 11° mlcl * 1602 11°-12* | Aparatos aire acondicionado
HCFC, HFC 1602 11°41° Grancet aparalos
T Aparatos con aceile &n oif Cullos
18021312 | | condensadonss
16 02 13°-21" | Monitores ¥ pantallas CRT
Equpos  Oesechados . Monilores y pantalas. No
que COMHEnen 1802 1% 22 C.RT, nmoLED
componentes peligroses | o oo .. 4. | Ofandes  aparaics con
160213 disbrios -] s Wm
especiicados &0 s aparatos cof
coagos 16 02 09 a 16 |1602 13°-51" | componantes peligrosos y pilas
02 12 INCOMPOrACEs
cate | APOratos de | nformatca
18 02 1381 T .
1602 1373 | Paneles iohovoltaicos paikgrosos
2001 23%-41+ | APafatos con CFC, HCFC, HC)
Equipos desechados que NH3
2001 27 contenen 2001 23°12* | Aparatos aire acondicionado
ConMUOIC arbonGs
2001 23°-41° Grandes AnATEine =L |
Equipos  eldctrico s_yys | ADSTSIOS CON ACHINE &N CircuMos
slactrinicos ¥ |200135-13 0 condéndadores
2001 35 dessChados, distinios de | 20 01 35°-21"° | Monilores ypantalss CRT
ot Fhdos en los 20 01 35%-10° Monidores y pantalias:  No

codgos 2001 21y 200

CRT, noLED
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23 gque  conbenen

Mmecanico de ressducs. gue condenen sustancias peligrosas

O I 2001 35 41

Pequefos aparatos con
2001 35".51* | componaniss paligrosos y pilas

Incorporadas
Aparatos oOe informabca v
2001 35-81* | telecomunicacionss  pequefios
CON COMpONnentes pelgrosgs

1802 15 Componentes pelgrouos relrados de Squinos desschanos
1912 11* Otros reseduos [inclukdas merclas de mateniaies], procedentes del Fatamiento

RESIDUOS GENERADOS

Al realizarse sricamaents opSIA0ONES 08 CRSMCACION 108 MESKU0S QENETSE0S 0N 108 MIBMOS

iy admisiblas

Los residucs con oddigo LER 18 02 15, peligrosos
desechados” deberdn provenis de plantas sulonzadas de desmontaje de ressduos de aparabos
alcincos v elecirinkios O oo produciones e eile BP0 &8 residuod

retrados de equipos

Mo s& agmitwan lub0s O rAy0s CAOGICos N aparatos que los conlengan. ni fugrescentes
NP 13 . _ ;
Oparacién R1i0Z: m ] mﬁiﬁn H los I:Iumm tm de los
MMMHWHIMWHW
RESIDUOS ADMISIBLES
LER Descripcion LER LER.RAFFE Descripcion |LER-RAEE
E que 18602 11°-11* -:E“‘I con CFC, HOFC, HC
1802 11 | ConSenen 1602 1112 | Aparatos aire acondicionado
HCFC, HFC 1602 17°41+ | Crandes ! aparatos con
componentes peligroscs
I ks
E | nid 1602 13°-21* | Monilores y pantalias CR.T
COMpOnentes Delposst CRT_ noLED
180213 | distntos de s | 1802 13041 g:ﬂn aparatos  con
espocificados @n g pelgo0s
coagos 16 02 09 a 16 ﬁ“’ Apar abas <-4}
0212 1602 13°-51* | componentes peligrosos ¥ pilas
18 02 13°-61° Aparatos i informatica
20 01 2311+ | APMaios con gc. HCFC, HC
Equipos desechados gue MH]
2001 23 confiensn 2001 23°-12* | Aparalos aife acondicionado
dlorafiuciocarbonos
2001 2341 Grandis ADAT Ak Con
Equipos slbciricos v o ans | APArSI0S CON SCEME &0 DIFCURDS
200135 | electrinicos 200135713 | 5 congensadores
desechados, dstinios de | 20 01 35°.21* | Monflores ypantallas CR.T
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Io8 @8pECICAT0n 8N I8 | 0o ve, oo. | MOMAGIEs y  panialas MO
codgos 20 01 21 y 20 01 CRT nolLED

23 e conbensn -
componentes peligrosos | 20 91 35™41

20 01 35°-51* | componenias peligrosos y pilag

2001 3561 | lslecomunicacionss

16 02 15° Companentes peligrosas refiradas de equipos desechadas

1917 11 mmmmammmw

LER
1602 11-11* Equipos Oesechados que conBensn clorchuorocarbonos, HLOFC, HFC |
Aparaios con CFC. HCFC, HC_NH3

60215 Componenies peligrosos relirados de equipos desechados

O | epecitcados en el cédigo 1602 15

19100 Riesiduos de hiermo ¥ aCero

1% 1002 Rasideos no firmeos

19 10 04 Fracciones bgeras de Fagmentacien (Mufi-ighl] y polve dmtnios de lod
especificados en &l chdigo 19 10 03

1% 1008 Otras frecciones dedinias de las especificadas en & oodigo 19 10 05

191202 Metales férreos

19 1203 Matales no férrecs

191204 Pllsticn y caucho

191205 Vidrio

200n 2% Tubos SUONBSCENtes ¥ OIros Mesiduos gue CoNtBNEn Mercuna

200N 21" | LCFC HE, M)

Emmmmmmmﬂc.

2001 3541 | Granded Aparaind oon componenbes pelgrosol

CONDICIONES ESPECIFICAS PARA ESTE PROCESO

Todos los equipos de infercambio de lemperalura, salva los que contengan amoniacs como gas
refigeranie. serdn sometidos a La fase de tratamiento O (desmontame desensamblage de plezas
sustas y relirada de maleniales y componenies). tl y como s confempls en & anexo XL
operacion de tratamienio G2 del Real Decreto 1102013 de 20 de febrero.

Los residucs de aparaios sldciricos y slectrinicos generadon n et proceso da gealidn
daberan someterse ol proceso de tituracidn en la propla Instalacidn o en o expresaments
autorirada para Bevar a cabo estas operackones, de acuerdo con la jerarquia establecsda en la
e LECiGn Vpsnis

Los resiuos con codigo LER 18 02 15, “Componenies peligosos relrados de oquipos
desachados”, deberdn provenit ce plontas sforizadas de desmoniape de reskducs de aparatos
electncos y electrdncos O Of Producions de o3t Bpo oo reskducs.

LoS residucs generados con codgo LER 19 12 04 y 10 02 05, se aimacenardn, previa irifuracion
Barl rOUCE SU WOITEN 8l Drocede, para su postenc? entrega a pellor RAONZa30

Las fracoones widno caucho, plisbico yio metal podran ser obseto da operacionas da tnifuracidn

¥'o COMPACIACION DAevia A U enirega & gesior
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. axs | Aparatos con CFC, HCFC, HC
Equipos desechados qua| '8 02 11711 NH3
602 11° mlu . 1602 11-12* | Aparatos sire acondicionada
HCFC, HEC . . | Gandes  apamaios  con
16 02 11741 | |
« | Aparatos con aceile en CUCulios
18 02 1313 0 congensadore
“Eﬂ'l#"ﬂ mm 18 02 1341 Gramcet Aparaon ]
componentes pelgrosos Pequefios  apaatos  con
160211 diatinios u-“ :: 16 02 13*-51* | componenies peligrosos y pitas
chdigos 18 02 09 a 18
s 16 02 13°-61° Aparatos e informébca
16 02 13°-73* | Paneles folovoRtaicos pelgrosos
20 01 23°-11° Aparalos con CFC. HCFC, HC,
Equpos desschados gue NH3
200123 COndenen 2001 23%12* | Aparatos aire Acondicionado
clorofiuomcarbonos
2001 23°-41° Grandet aparalos oon
30 01 25°-13° :.n-'nmcm acede an cifcufos
Equpos  eleciricos ¥ Grandes  aparalos  con
secironicos 20 01 35 41"
desechados, distintos de T —
B | 0t 31y 3001 |200135°51* | componenies peligrosos v phas
Bm“ peligrosos Aparsios de informdtica
2001 351" | tefecomunicaciones  peguefios
£on componentes peligrosos
1602 15* Componentes pelighosos netiados de aquipos desecrados
191211 Oftros residuns [INChicdas MeItlas 06 Matenams]. procecents) oM Fatamento
MmecAnico B8 residucs Emmm
LER Descripoion
13 02 O Diros acedes de malod, de ranimisidn mecdnica vy lubficantes
1303 08 mmwmumymmatm,mu
ios especificados en ol codipo 11 03 01
1ag3or Acaites minerales no clorados de alslamiento y ransmisibn 6 calod
140801 Clorofluorecarbonas, HCFC, HFC
18 02 O Transformadored y condensadonst oue conbenen PCE

K1365PBA
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1602 11.11* | E9Uipos desechados que conbenen clorolorocarbonos, HCFG, HIG |
Aparatos con CFC, HCFC, HC, NH3

180215 Componentes peligrosos relirados o8 #QuUIpos desechados
1802 18 Componenies retr@dos O EQuIpos OBSechacos. ominios o8 0§

e 18 15
1605 4" Gases on recipienies § presicn (Inciuldos Rakones)
16 08 01" Balarias de plomao

16060 Acumulacones 0o Ni-Co
16060 Pias gue ConDEensn mercund

17 04 01 Cobre, bronce, laldn
1704 11 Cablas distntos de los especificados en ¢ codigo 17 04 10
18 10 01 Resideos de RemD y aoeho

191002 Residuos no Ereas

10 10 04 Fracoiones ligeras de fragmentacion (Buff-ight) y polvo Gstnios oe ks
sspecificados ¢n ol codigo 19 10 03

18 10 08 Otras fracciones distintas oe las especificadas en o cdaigo 19 1005

1912 02 Ressduos de hismo y acero
191203 Metales no fémeos
191204 Plistico y caucho

191205 Vidna

1912 11° Ofros resicuns (NOuKas MeZCias 08 MANIARS procedentes o8 Tratamenio

MECANICo 08 residuos Que Conbendn SUSIANCIAS Dehgrosas)

Ofros resaduos (INCluiCas meZckds oOe malenales) procedentes oel

181212 ralamenio mecinico 08 residuss diSENios de 0§ eSpeciicados en o CO0IgD

1912 11

2001 231" Equipos Gesechados que CONDENEN CIOMUOIOCADON0S Aparalos Con GF G,
HCFC, HC, NH)

2001 21°-31" | Tubos Mudrescentes y Ofos residuos que CONDEnen Mercuno

Baterias y ScumUIMIOnS SSpaciicancs an 08 COOKoSs 16 06 01, 16 06 02 6 |
20013 16 06 03 y baterias y acumuladonss 00 ClasibCar Que CONDMNEn #5335

2001 35 41*| Grandes aparatos con componentes peligrosos

Previamente a su iriluracion, 104 equipos elécincos y elcirdnicos con componentes peligrosos
saran objeto de descontaminacidn, de conformidad con & Real Decreto 110/2015, de 20 de

Ho se admifican tubos de rayos catddicos, ni aparaios que los contengan, ni fluorescentes

Lo aqguipos Se miarcambio oo temperaturs 50 somalerdn o ta fase | So tratamients (8xtraccion
de gases refrigeranied y aceltes do cicwmos) vy fase |l (extracckin de gaesy fluorados e
hidrocarburos de espumas aslantes] tal y como se contempla en el anexo XN, operacidn de
iratamibsnio G2 del Real Decrelo 11000135, os 20 de febraro,

Los residuos de aparalos elécincos y electronicos generados en el proceso de gestitn NP3,
deberin somaterss al proceso de geatitn NP 14 en la propia instalackin o an olra spreLsmens
auionirads para lievar 3 cabo e3ias oDETRCIONEs o8 Acuendo con la jerarguis establecioa en la
legisiacion vigents

Los residuos con obdigo LER 16 02 15°, "“Componenies pelgroscs relirados de equipos
desechadss”, debardn provenic de planins sulorrsdes do desmonbasis do meskduns de anarios
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sacincod y slechonicos o de productonss oo &5le Iipo o8 resduna

Los resloucs oon coogo LER 18 12 04 v 19 02 05, generados &n o proceso o8 geatidn NP1) se
lhmhmmmmwvﬂMNﬂmﬂ PaE U DOsSienor entrega a

Equipos desechados quel 160211117 |
16 02 11° ‘“‘“"""ln . 1602 11°-12° | Aparatos aire acondicionado
HCFC. HFC 1602 11741 | OTANOes  aparaios con
i B L
2001 73711+ | AAParatos con CFC, HCFC, HC,
Equipos Ossechados que NH,
20 0 2% contenen 2001 23°12° | Apains aire BCONGRCIONAGG
HOMMUOMOCArDonos
2001 23°-41° Grandes aparatos oy
“RESIDU0OS GENERADOS
LER Descripcion
13 03 08" Acefes minerales ClOrados o¢ Anlamient y FBnAMison de caksl, Astrios o
os especificados en el codigo 13 03 01
13030 ACeies mineraies N0 COM@c0os o amslamenio y ransmisiin oe cabor
14 06 01" Clorofiuorocarbonos, HCFC, HFC
16 02 09* Transformadores y condensadones que contenen PCB
1602 15° Componentes pEQIesos e acos o8 Squipds Jesecnados
160216 | Comeonanies felrados de equisos desechados. iiinis e los espaciicacs
14 05 pa* Gases en recipienies a presidn (nchados halones)
1606 01° Baterias 0@ pomo
16 D& 02* Acumnidadones de Mi-Ca
16 06 03° Pias que conlenan merouno
170401 Cobre. bronce. latdn
1704 11 Cables dstnios de los especiicados en el codigo 17 04 10
15 10 01 Residuos 08 hiefro y acen
16 10 02 Reskduos no Mmeos
1910 04 qu::ﬂwmmlymmmm
191006 | Otras fracciones distntas de Las sspecficadas en ol cadiga 19 10 05
191202 Residuos 08 hierro y acero
191203 Metales no Mmeos

19 1204

Pilstico y caucha
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191205 Widirio
112 11+ | OV0S reSiiuDS (INCAIGEs mercias O malenaies proCeoentes oel Uatamiento
MEeCHTICO O residuos gue Contenen sustancias pelgrosas)
TERu0d (MCuMEas mezZcias o8 mamnales) prooedenies o8l
191212 ratamienio mecanico de residuos distintos de los especificados en o codigo
19 12 11
2000 211" 1“mvmm“mmw
3001 33 | Batrias y acumuladores especiicados en los cOOigos 16 06 01, 16 06 020 16

05 03 y baterias y ACumuladones son Clasificar gue Contensn esas baterias

CONDICIONES ESPECIFICAS PARA ESTE PROCESO

Mo S8 sdmiiran tebod de rayos calddicos, fl aparatos gué lod conléngan, fi Rudfescintes

Los equipos de intercambio de lemperatura se someterin a la tase | de ratamisnto (extracodn
de gases refigerantes y acefles de circullos) y fase |l (extraccion de gases Muoados e
higrocarbums de espumas aslantes ), tall y como se contempla en of anexo Xiil, cpemcdn oe

fratamiento G2 del Real Decreio 11072015, de 20 de febrera

Los resicucs generados con codigo LER 19 12 04 y 19 02 05 se aimacenardn para su posterior

enirega a gesior sulofiado

PELIGROSOS. VEHICULOS AL FINAL DE SU VIDA UTIL

K1365PBA

NP 16 | DESCONTAMINACION DE VEHICULOS AL FINAL DE SU VIDA UTIL
R120%: Desmoniaje y separackon de los distintos componentes de los
Operacién | residuos, inciuida la retirada de sustancias peligrosas
RESIDUOS ADMISIBLES
LER Descripcion LER-VEH Descripcion LER-VEH
BOTONce | BENEIES S o
1601 04* | Vehiculos al final de su vida utl Vehiculos al final de su
16 01 D4"-20° wida Gl no nciudos on ol
LER 16 01 04*-10°
RESIDUOS GENERADOS
LER Descripcion
1301 08 Arafey Fuidriulcos minarales clorados
1301 o ACBISS NIGrEURCOS Mg ales no oo
1301 1 ACsitey Rrduscos Sinléhoos
1301 1 Oiros aceies hidraulcos
1302 04" | Aceffes minsrales clorados da molod, 08 Iransmisidn mecinica y lubncanies
1102 05 Arsites minerake no Corados de Mobar, oF Fansmedn mecknica y Lbncanies
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1302 06° | Acefes sinléDOOS de MOle, de ransmisidn mecanica y Lbncanies

1302 08° Oiros acefies de motol, de Wansmision mecanica y lubncantes

130701 | Fusidleo y gasdien

1307 02* | Gasolina

14 06 01 *° Cloroflucrocarburos, HCFC, HEC

160103 | Neumatcos al final ce su vida utll

160108 | VeNIculos ai inal de su wda Ul que N0 contengan liquidos i ofros componentes
peigrosos

1601 07* | Filtros o8 aceds

1601 09° Componentes gue contenen PCEB

1801 W° Componentes eaplosrvos (por ejemplo_ colchones de are)

1601 11 Zapatas de frena que conBlenan amianio

1601 13" Liguidos de frenos

1601 14* | Anbicongelanies gue conbienen susiancias peligrosas

1601 17 Metakes ferreos

1601 18 | Metales no fdmecs

1601 20 Wik

1601 59 Reskuos no especiicados en oira calegoria

1606 01* | Balerias de plomo

16 06 02* Acumulsdores de Mi-Cd

Acumuladores, plas o DalEias en Cuya COMPOoICIon S& BNCuentie ef o en
160607 | cualgusera de sus formas, tales como las pilas de Mo 0 l0s acumuladores ion-

litg

Acumuladores, pitas o balerias en cuya Composicion s encuenire of niqual en
16 06 08° cualguisra de sus formas, ks como los acumuladores de niguel melal hidruro
(Mi-MH). Se sxcuyen de este codigo los acumuladores y baterias de niguel-

cadmin

16 08 01 Catalizadones usados que conbenen om, plata, renio, rodo, paladio, ndic o
plaling (exceplo ol codign 16 08 O7)

19 1202 Metales férreos

181203 Matakes no f&Teos

CONDICIONES ESPECIFICAS PARA ESTE PROCESO
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cormespondentes a las Categorias ge Vehiculos admisibles en ol Centro, que 3¢ refisian en &l
Anaxo i, y tal como se definen an ol articulo 3. del Real Decreto 26572021, de 13 de abril

Los wvehicuios seran oDpto O OESCOREMINE0ON O conformicad con o prewisio en o Real
Dacreto 2652021, de 13 de abril generdndoss en ol procesc 09 residuss poligroscs descrios
gue habrin de sef gasbionados conforme a 1 legiiacidn viganle, pnorizando, cuands sea viable
desds ol puntd de vista ambiental. la preparacidn para la reutiizaciin v o reciclado, frente a
ofras formas de valonzacion

Tras ssle proceso, & Qenara &l residuo no peligroso clasificado con &l codign LER 16 01 08
Sehiculos ol final de s vida Gl gue no conlengan Bouidos ni otros componenies peligrosos”,
gue deberd someterse prefereniemente al proceso de preparacidn para la reutilizacidn de pleras
¥ COMponentes procedenies o8 vehiculos ol final de 3u wWaa Utl, conformé a o establecion en &l
Real Decrelo 2652021, de 13 de abnl. Postenormente, deberan i destinados a 183 opwaciones
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La exfrgoCn de 08 Muidos Ol sisiema O afe SCONQICIDNE00 el Mealrada por hos
profesionales del CAT gue cuenlen con ia cualficacion exigkia de conformidad con o Real
Dacrado 11572017, da 17 de labrer, por ol que $2 egula Ly comearcialiFrstisn § manipuacon oa
pases fuorados ¥ souipos basados &n s miamos, sl como la certificacion oe o profesonales
gue ks uhlizan v por & gue se eslablecen los requisfos IBOniCos para @S instalacones que
dedarmolan acividades que emitan Qases Buoradds ER Cat0 O gue no 163 poditle 18 exiraccion
e Mudos meingeranias e un vahkculo, dicho profesonal deard constancia el moivD gud
impide ia exirascion para cada vehiculo en un documento anexo &l Listado e InCiOenCIas. Qua
8 presanta unto con la Memona Anual de Actvidades

Fara 8 sdecuada manipulackdn de los vehiculos skbctricos @ hibridos, y on especial para 1
gxfraccion de las balenas de kos mismos, los profesionales de los CAT gue operan con esios
residuos deberan disponas de la cualficacion necesaria conlarme a lo estipuiado en el Anexd V)
ded Real Dacreto 252021 da 13 de abrl

Los residuos generados tras la actividad seran:
v'La granalla de cobre

Es el producto objetivo para el reciclaje de cables. De hecho, el cobre es un material de alto valor
afadido. La calidad de la granalla de cobre se determinara en funcién de dos parametros:

« Eltamafio de las particulas puede variar de 2 mm a 6 mm a la salida del proceso;
« Lapureza del producto varia del 96% al 99%.

La pureza del producto disminuira dependiendo de la presencia de plastico, latén, plomo y otros
metales.

Como parte del proyecto, la granalla de cobre se almacenara en big bags cerca del area de
produccién de carga, en la parte este del edificio. Se identificaran dos calidades: cobre grueso y
cobre fino.

Al finalizar, la granalla de cobre ird como destino principal fundiciones y segln la autorizacién e
interés de éstos iran como producto o como residuo.

La granalla de cobre no contiene sustancias peligrosas y no supone ningun riesgo particular (no
inflamable, no pulverulento y no explosivo). Sera considerado como un material no peligroso.

Los LER de los productos generados de metales no férricos seran 1201 04,191203,191002y 12
0103

v Plastico

El plastico de las fundas aislantes de los cables se recuperara previa clasificacion densimétrica 'y
mediante corriente delinductor. Tendra un tamafo de particula mayor que las escamas de plastico.

Los LER de los productos plasticos generados seran 191204 /1910 04 / 19 10 06. Este residuo
podra ser destinado al proceso NP 04 para valorizacion energética (19 12 10).

Los residuos plasticos se almacenaran en 2 contenedores de piso movil extraibles (“FMA”) de 90

m°>.

K1365PBA 59



DERICHEBOURG 2 1€
v' Escamas

Las escamas son residuos de la trituracion del plastico de la funda aislante de los cables eléctricos.
Las escamas son la ultima matriz separada del cobre al final del proceso porque de un tamafio de
particula pequefo.

Por tanto, las escamas de plastico son ligeras y combustibles. Sin embargo, estaran presentes en
cantidad minima en instalacién.

Los LER de los productos plasticos generados seran 191204 /1910 04 / 19 10 06. Este residuo
podra ser destinado al proceso NP 04 para valorizacion energética (19 12 10)

P 3
Seran almacenadas en contenedores con volumen de 1m".

v’ Metales Ferrosos

Los metales ferrosos se recuperaran durante todo el proceso mediante bandas magnéticas. El
principio es recuperarlos mediante el uso de campos magnéticos debido a su propiedad diferente
al de los metales no ferrosos.

Finalmente, irdn como destino a gestor autorizado por separado o con otros materiales ferrosos de
igual naturaleza. Se valorara en futuro y en otras modificaciones de la autorizacidn si se envia como
producto.

Los metales ferrosos no presentan ningun peligro especial.
Los LER de los productos plasticos generados serdan 191001y 1912 02.

Seran almacenadas en contenedores con volumen de 1m°.

v Metales no ferrosos

Es probable que haya metales no ferrosos distintos del cobre en los cables eléctricos recibidos; son
recuperados por un separador electrostatico después de una clasificacion densimétrica del cobre
y plastico.

Los metales no ferrosos no presentan ningun peligro especial.

Finalmente, iran como destino a gestor autorizado por separado o con otros materiales no ferrosos
de igual naturaleza. Se valorara en futuro y en otras modificaciones de la autorizacidn si se envia
como producto.

Los LER de los productos plasticos generados seran 191002y 1912 03.
Seran almacenadas en contenedores con volumen de 1m®.

Asi, en la siguiente tabla se indican las cantidades de cada tipo de residuo generado a partir de datos
de la AAl. Cabe destacar que con la implantacién del nuevo proceso productivo, no se realizan
ampliaciéon en los almacenamientos que se dispondran en el establecimiento industrial; todos
estos residuos estan incluidos como residuos permitidos en la A.A.l. en vigor:
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2.9. EMISIONES ACUSTICAS

La situacion en la que quedaran las instalaciones tras la modificacién sustancial respecto a este punto es
la siguiente:

v'La ejecucion del proyecto que nos ocupa, incluird la ampliacion de los focos de emisién con la
incorporacion de las granuladoras. Ademas, se debe tener en cuenta que la emision sonora de las
maquinas de granular es de 80dB a 1 metro de la maquina funcionando en vacio y que el mismo
se puede ver incrementado hasta los 105dB durante la actividad de molienda.

No obstante, en este punto es importante destacar que el nuevo sistema de granulado, sera encapsulado
frente al ruido, mediante panel de insonorizacién microperforado y, ademas, toda la planta de proceso se
instalara en edificios cubiertos, lo que amortiguara en gran medida la generacién de ruido. Ademas,
teniendo en cuenta las actividades principales de la sociedad, como es el cizallado y la molienda, cierto
parte del nuevo foco de ruido a instalar, quedara enmascarado.

Por ello, dado que las instalaciones se ubican en un poligono industrial, alejado de zonas residenciales y
en el que ya se realizan actividades similares, no se espera que se produzcan afecciones significativas
tras la modificacion. Ademas, se estima que las emisiones acusticas actuales no aumentaran
significativamente, ya que las actividades seguirdn siendo en esencia las mismasy las caracteristicas de
la nueva plantay las medidas a implementar minimizaran las afecciones por ruidos.

v'Tras las modificaciones, no se producird aumento en el tréfico de camiones que transportan las
materias primas a la planta como consecuencia de que la capacidad maxima del establecimiento
no se ve modificada. Ademads, la modernizacién de las instalaciones favorecera las emisiones, ya
que la mejora tecnolégica derivard en menores emisiones sonoras.

v Al respecto de las emisiones acusticas, se debe destacar de nuevo que las instalaciones se ubican
en un poligono industrial, en el que ya existen actividades de similares caracteristicas, asi como
un elevado trafico de camiones, maquinaria, ... lo que unido a las medidas que se implementaran,
ayudaran a que el impacto producido sea minimo.

v’ Las instalaciones a incorporar dentro del proceso productivo de la planta, se ubican en el corazén
de la parcela, en la zona central del establecimiento industrial, punto de mayor distancia a
linderos de parcelay a viviendas cercanas al poligono industrial.

2.10. REAL DECRETO 1254/1999, DE 16 DE JULIO, POR EL QUE SE APRUEBAN MEDIDAS DE
CONTROL DE LOS RIESGOS INHERENTES A LOS ACCIDENTES GRAVES EN LOS QUE
INTERVENGAN SUSTANCIAS PELIGROSAS

La modificacion proyectada no implica la incorporacién de nuevas sustancias de caracter peligroso de las
incluidas en el Real Decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban medidas de control
delosriesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas (que deroga
el Real Decreto 1254/1999). Tampoco se superaran las cantidades umbral de la columna 3 de las partes
1 02 del Anexo | del citado Real Decreto.
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2.11. REAL DECRETO 393/2007, DE 23 DE MARZO, POR EL QUE SE APRUEBA LA NORMA
BASICA DE AUTOPROTECCION DE LOS CENTROS, ESTABLECIMIENTOS Y
DEPENDENCIAS DEDICADOS A ACTIVIDADES QUE PUEDAN DAR ORIGEN A
SITUACIONES DE EMERGENCIA

Las instalaciones ya se encontraban dentro del &mbito de aplicacién del Real Decreto 393/2007, de 23 de
marzo, por el que se aprueba la Norma Baésica de Autoproteccién de los centros, establecimientos y
dependencias dedicados a actividades que puedan dar origen a situaciones de emergencia, por lo que se
procedera a la revisién y actualizacién del Plan de Autoproteccion, y se presentara la Ultima actualizacion
de dicho documento. Se incluye como Anexo al presente documento la versién mds actualizada del
mismo (2016), asi como también la Solicitud de inscripcion en el Registro de Datos de Planes de
Autoproteccion. Volvera a ser modificado con la nueva instalacién una vez finalice el proyecto.

3. DESCRIPCION DE SITUACIONES DISTINTAS DE LAS NORMALES QUE PUEDEN
AFECTAR AL MEDIO AMBIENTE. SITUACIONES ACCIDENTALES

3.1. SITUACIONES DE EXPLOTACION ANORMALES
Las posibles situaciones de explotacion diferentes a las normales que puedan originarse tras la
implantacion de la modificacion, y principales peligros que pudieran desencadenar, se describen a

continuacion:

PUESTA EN MARCHA

Durante la puesta en marcha de las instalaciones se pueden provocar emisiones de ruidos que no se
tenian con lainstalacion paraday que pueden ser diferentes al ruido provocado por la instalaciéon durante
el proceso de produccion normal, pues puede haber sirenas de atencidon y movimientos de materiales
inusuales. Las medidas a adoptar en este caso, al ser una situacion transitoria sera:

v/ Sistema de aislamiento de ruido. Encapsulamiento con panel fonoabsorbente de los focos de ruido
mayores.

v’ Limpiezay evacuacion de materiales.
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PARADAS TEMPORALES Y OPERACIONES DE MANTENIMIENTO

Ante paradas temporales que se puedan alargar y hagan que la capacidad de almacenamiento sea
insuficiente se contara con todos los centros de Derichebourg para almacenar esos residuos. Si la
situacion continuase se reexpedirian los residuos a plantas autorizadas.

VERTIDOS ACCIDENTALES O FUGAS

Los vertidos accidentales o fugas se trataran en el siguiente apartado, de situaciones accidentales.
3.2. SITUACIONES ACCIDENTALES

Segun el Plan de Emergencias Ambientales de agosto de 2019 elaborado por Derichebourg Espafia para
las instalaciones que se van a modificar (incluido como Anexo al presente documento), los accidentes
ambientales son situaciones en las que se puede producir un impacto reducido sobre el medio ambiente.
Las situaciones de emergencia son aquellas en las que como consecuencia de un accidente se pueden
causar, si ho se toman las medidas oportunas, graves dafios sobre el medio ambiente.
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En cuanto a centros de transformacién, almacenamiento de productos quimicos, instalacién de baja
tension, instalacion de almacenamiento de gaséleo e instalacion de tratamiento de pluviales no se
esperan variaciones en cuanto a posibles accidentes ambientales con respecto a la instalacién
previamente existente.

4. EXAMEN DE LAS ALTERNATIVAS TECNICAMENTE VIABLES Y JUSTIFICACION DE LA
SOLUCION ADOPTADA

Taly como se haindicado en el epigrafe de introducciény justificacion del proyecto, Derichebourg Espafa
se ve en la necesidad de modificar sus instalaciones como consecuencia de la necesidad incipiente de
crecimiento en el tratamiento de cables eléctricos habiéndose dado diferentes factores determinantes
para ello siendo el mas importante la apuesta del grupo por esta actividad, teniendo en cuenta la
implantacion de la misma en diferentes plantas de manera estratégica.

Es por ello que la alternativa cero o de no actuacién o de tratamiento de residuos taly como se realiza en
la actualidad de partida queda descartada, ya que se considera una actuacion necesaria en base a las
necesidades actuales y sobre todo para la actualizacidon del proceso para el tratamiento de los citados
residuos, que en la actualidad, implica mas desplazamientos del residuo, debiendo conducir esos
residuos hasta otras plantas para su tratamiento. Esta centralizacion de residuos provenientes de cables
y radiadores de Cu/Al evitard el citado trasiego de vehiculos entre plantas del grupo, beneficiando el
posible impacto al medio ambiente.

Ala horade seleccionar el emplazamiento para las modificaciones proyectadas, Derichebourg Espana ha
considerado los siguientes criterios técnicos y medioambientales:

v’ Logistica de abastecimiento de la planta, aprovisionamiento de materias primasy expedicién de los
productos a los destinatarios finales.

v  Existencia de infraestructuras de accesos al emplazamiento.

v Existencia de servicios auxiliares necesarios para el funcionamiento de la planta (agua,
saneamiento, electricidad, gas, etc.).

v’ Minima afeccién a Espacios Naturales Protegidos.
v’ Compatibilidad con el planeamiento urbanistico.

v’ Minima afeccion directa a elementos naturales de relevancia ecoldgica: cauces, vegetacion natural,
paisajes singulares, etc.
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La decisidn légica es ubicar las infraestructuras asociadas a las modificaciones proyectadas junto a las
actuales. Asi, la parcela en la que se ubican actualmente las instalaciones de Derichebourg Espanfa
dispone de superficie suficiente para la implantacion de una parte de los nuevos equipos y edificaciones
requeridos; ademas, en el establecimiento industrial, objeto de la presente memoria, se incorporaba en
la antigedad una fragmentadora, la cual originaba mayor impacto ambiental, que ha sido retirada,
beneficiando al espacio en el interior del establecimiento para la implantacién del nuevo proceso. Por
tanto, se ha optado por la integracion de las nuevas necesidades en la planta existente de Mejorada del
Campo implicando, ademas, una necesaria reestructuracion en el establecimiento industrial.

Actualmente, el acceso principal a la planta se localiza en la Calle Duero.

Conlas actuaciones descritas en el presente documento, no se realizaran modificaciones en los accesos,
ya que la implantacion de los nuevos edificios ocupa una posicion estratégica en el interior de la parcela,
no solo para la actividad a desarrollar, sino para el trasiego de camiones en lo que a la entrada de materia
primay expedicién del producto terminado se refiere.

La planta esta ubicada en el poligono industrial “Las Acacias”, en suelo industrial, garantizando el
cumplimiento de las normas urbanisticas, como ya se ha mencionado anteriormente. De este modo, se
minimizan los impactos sobre el entorno natural, al no ser necesaria la urbanizacién de un terreno rustico,
garantizando la no afeccion a espacios naturales protegidos o zonas con valor ecolégico reconocido, y se
optimiza el uso de recursos y de las instalaciones.
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4.1. ALTERNATIVAS TECNOLOGICAS Y DE PROCESOS PRODUCTIVOS

La seleccién de la tecnologia ha venido condicionada por las necesidades de proceso y a que ademas se
pretende optimizar y mejorar la seguridad de la planta, lo que previsiblemente disminuira el impacto
ambiental de la misma.

Con el presente proyecto, se prevé la ejecucion de dos nuevas edificaciones en la parcela, de cara a la
instalacién de la linea de procesado de cables, ambas edificaciones localizaran en los terrenos donde se
encuentran las instalaciones actuales, en la zona central de establecimiento industrial. En este sentido,
Derichebourg Espafia ha analizado otro tipo de tecnologias, pero la tecnologia y la maquinaria disefiada
para este tipo de proceso por la empresa MTB MANUFACTURING y CIMBRIA ha sido la finalmente
escogida, teniendo en cuenta el buen resultado obtenido en otras plantas de la sociedad, siendo ademas
una tecnologia tya conocida, lo que favorecera la rapida adaptacion del personal de la planta.

Ademas, las otras alternativas consideradas en ningln caso proporcionarian la optimizacién del proceso
que se consigue con esta tecnologia. Asimismo, también se ha elegido MTB MANUFACTURING por los
siguientes motivos:

v Nivel sonoro
v'Rango de uso
v’ Conexiones

v Nivel de calificacion del personal

El equipamiento de mayor importancia dentro del citado proceso productivo sera la trituradora. Las
principales caracteristicas técnicas de la linea son:

v’ Flujo de entrada promedio
v’ Limites de utilizacidn
v Granulacion final

v’ Consumos eléctricos
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5. APLICACION DE LAS MEJORES TECNOLOGIAS DISPONIBLES

En este capitulo, se deben indicar y justificar de forma resumida e integrando los distintos medios, las
Mejores Tecnologias Disponibles (MTDs) u otras medidas adoptadas en la instalacion tras la modificacion
sustancial, tanto en los procesos principales como en los auxiliares, relacionandolas con los BREF
correspondientes, referentes a los distintos ambitos ambientales: emisiones al aire, agua y/o suelo, y
residuos generados.

En elafo 2019, Derichebourg Espafia dio respuesta de adaptacion a las Mejores Tecnologias Disponibles
(MTDs) implantadas en sus instalaciones de Mejorada del Campo, con la “Memoria detallada y
justificativa de la implantacion de las MTDs conforme a la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo,
para las industrias de tratamiento de residuos en la planta de LYRSA en Mejorada del Campo”, incluida
como Anexo al presente documento.

Los documentos que recogen las MTDs en el ambito europeo son los denominados documentos BREF. En
el caso de estudio, el BREF de referencia es el correspondiente al sector de tratamiento de residuos: Best
Available Techniques (BAT) Reference Document for Waste treatment (2018).

No se prevé ningun cambio en relacién a las MTDs implantadas en las instalaciones de Derichebourg
Espafa como consecuencia de las modificaciones proyectadas. Las instalaciones ya se ajustaban
previamente a las MTDs recogidas y descritas en el BREF correspondiente al tipo de actividad
desarrollada, que va a seguir siendo la misma.

6. INVENTARIO AMBIENTAL Y DESCRIPCION DE LAS INTERACCIONES ECOLOGICAS
O AMBIENTALES CLAVES

La descripcion de las caracteristicas fisicas, bioldgicas y socioecondmicas del entorno en el que se
desarrollara el proyecto de modificacién es esencial de cara a adecuar las distintas actuaciones en
funcién de estos factores, evitando asi posibles impactos sobre los diferentes medios de la zona de
actuacion.

Asi, se describe a continuaciéon el estado ambiental actual de la zona de afeccién del medio fisico,
biolégico y socioeconémico.

6.1. DESCRIPCION DEL MEDIO FiSICO

La modificacién proyectada puede suponer impactos sobre el medio fisico en el que se localizan las
instalaciones, por lo que se deben conocer las caracteristicas de este.

La zona de actuacidon se ubica en el Poligono Industrial “Las Acacias”, en el término municipal de
Mejorada del Campo (Madrid) a unos 20 km al este de la capital de Espafa. Este municipio se encuentra
a 577 metros sobre el nivel del mar y, de acuerdo con su situaciéon y con los aspectos dominantes de la
region biogeografica en la que se enmarca el proyecto, las condiciones meteoroldgicas se asocian a un
clima mediterraneo templado, de veranos secos y calurosos, con temperaturas maximas promedio de 24
°C en el mes de julio, y minimas promedio de 5,5 °C en el mes de enero, segun informacién del MITECO
(Visor SIGA). Las precipitaciones medias anuales son de 470 mm. La velocidad media delviento a 50 mde
altura es: 3,69 m/s, mientras que la direccidon de los vientos dominantes es SWy NE, seglin el Mapa eélico
ibérico del Centro Nacional de Energias Renovables (CENER).
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En cuanto a la calidad del aire y los efectos potenciales producidos por el cambio climatico, el proyecto
se localiza en un territorio de caracter industrial y comercial, lo que supone una intensidad de emisiones
contaminantes elevada, debido a la actividad antrépica. Segun el Informe anual sobre la calidad del aire
de la Comunidad de Madrid, el ambito de estudio presenta unos niveles de sustancias contaminantes
alejadas de los valores limite y de los valores objetivo. S6lo el Ossupera el valor objetivo para la proteccién
de la salud humana. A pesar de ello, el estado de la calidad del aire en esta regién en octubre de 2020 es
“bueno”, segun el indice de Calidad del Aire de la Comunidad de Madrid. En relacién con el cambio
climatico, segun la Memoria de la Estrategia de Calidad del Aire y Cambio Climatico de la Comunidad de
Madrid (2013-2020), Plan Azul+, se prevé en la zona un aumento de la temperaturay una reduccién de las
precipitaciones, alterando la climatologia actual hacia un clima mas secoy calido.

También se debe mencionar que, en la zona de actuacidn, las principales fuentes sonoras son las vias de
comunicacién, destacando la R-3 y la M-208, que discurren préximas al proyecto.

Por otro lado, en cuanto a la situacién geoldgica, geomorfolédgica e hidrogeoldgica de la zona de estudio,
segun el Mapa Geoldgico de Espafa a escala 1:50.000 del Instituto Geoldgico y Minero de Espara (IGME),
las instalaciones se encuentran ubicadas sobre materiales cuaternarios, concretamente sobre la unidad
litologica 33 (Gravas y cantos poligénicos (cuarcita y caliza), arenas, arcillas arenosas, carbonatos.
Cementaciones locales. (Terrazas de Mejorada y rios Pantuefia y Anchuelo). Se trata de una zona de alta
permeabilidad.

De acuerdo con el Mapa de Suelos de Espafia a escala 1:1.000.000 (Instituto Geografico Nacional,
2006), la zona de actuacion se localiza integramente en un suelo del orden entisol, de acuerdo con el
sistema de clasificacién Soil Taxonomy de la USDA (United States Department of Agriculture). Segun la
informacién del Mapa de los Estados Erosivos a escala 1:1.000.000 (1987-2001) del MITECO, se ha
observado que los terrenos de la zona de actuacién presentan pérdidas de suelo de 0 - 5 t-ha/afo, por lo
que se trata de un nivel erosivo relativamente bajo.

En loreferente ala hidrogeologia, segin el Mapa Hidrogeolégico de Espana a escala 1:1.000.000 del IGME,
la zona de estudio no se localiza en ninguna unidad hidrogeoldgica. En cuanto a las masas de agua
subterrdneas, atendiendo a la cartografia del Plan Hidrolégico de la parte espafiola de la Demarcacion
Hidrografica del Tajo (2015-2021), disponible en el MITECO, la zona de estudio se localiza sobre la Masa
de Agua Subterranea (MASb) ESO30MSBT030-007 “Aluviales Jarama-Tajufia”, ligada a los cursos de los
rios Jaramay Tajufia. En el &mbito de estudio, la MASb esta conformada por rocas detriticas (Cuaternario)
de permeabilidad alta y una litoestratigrafia compuesta por gravas, arenas, limos y arcillas (depdsitos de
terrazas mediasy altas) y gravas, arenas y limos (depédsitos de aluviales, fondos de valle y terrazas bajas
en los rios principales). En cuanto a la calidad, segun el Plan Hidroldgico de la parte espafiola de la
Demarcacion Hidrogréfica del Tajo (2015-2021), la MASb “Aluviales Jarama-Tajufia” presenta un estado
cuantitativo “bueno” y un estado quimico “bueno”, por lo que el estado de la masa se considera "bueno”.

En relacién con la hidrologia superficial, en el entorno de la zona de estudio destacan el rio Jarama y el
arroyo de Pantuefa. Segun el Plan Hidrologico de la parte espanola de la Demarcacion Hidrogréfica del
Tajo 2015-2021, en ambos casos se determind que los tramos correspondientes con el ambito de estudio
se encuentran en un estado “peor que bueno” en cuanto a calidad del agua. Esto es fruto de la elevada
presion antropica que existe en la zona, con numerosos poligonos industriales, alta densidad de
poblacion, carretera, etc.
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Paisajisticamente, el &mbito de implantacion del proyecto se caracteriza por la existencia de amplias
zonas de cultivos, sobre todo de secano. Ademas, la actividad humana tiene una influencia muy
destacable sobre el medio, no sélo por las explotaciones agricolas, sino también por la proximidad a la
ciudad de Madrid y otras ciudades de gran tamafioy la presencia de poligonos industriales, situandose en
uno de estos Ultimos la instalacion proyectada. No obstante, la singularidad de este tipo de paisaje reside
en lavegetacién asociada a los cursos de agua de la zona, que constituyen corredores ecoldgicos de gran
importancia para la flora y la fauna de la region.

Finalmente, se ha evaluado la vulnerabilidad y el riesgo del ambito de estudio en relacién con los
fendmenos meteoroldgicos adversos, las inundaciones, los sismos, los fendmenos geolégicos, los
incendios forestales y otros fendmenos de caracter antrépico, como la contaminacion de las aguas o del
suelo. De entre todos los elementos analizados, los factores que mas incidencia tienen en la
vulnerabilidad de la zona de actuacién son los incendios forestales y los accidentes industriales, tanto
incendios como explosiones.

6.2. DESCRIPCION DEL MEDIO BIOLOGICO

Las actividades proyectadas pueden alterar de forma significativa a los diferentes héabitats que se
encuentran en el dmbito de estudio, asi como a las comunidades vegetales y faunisticas que se
encuentran en ellos.

En las cercanias de la zona de actuacion, pero alejados de la parcela del ambito de estudio, se localizan
algunos espacios con un interés natural y ecolégico especial que deben ser preservados y restaurados.
Asi, aloeste del ambito de estudio se encuentra el Parque Regional del Sureste. Ademas, los espacios Red
Natura 2000 mas préoximos son la Zona Especial de Proteccion para las Aves ES0000142 “Cortados y
cantiles de los rios Jaramay Manzanares” y la Zona Especial de Conservacion ES3110006 “Vegas, cuestas
y paramos del sureste de Madrid”. Asimismo, las actuaciones proyectadas, al localizarse en un area
urbana, fuertemente antropizada al tratarse de un poligono industrial, no se prevé que afecten a ningun
HIC.

En cuanto a la vegetacidén, las instalaciones se situan sobre suelo artificial, aunque existen varias
unidades de vegetacion diferentes en el entorno cercano, que dan lugar a un paisaje en mosaico. Las
unidades mds predominantes son las de cultivos, de secano al este, y de regadio al oeste, préximos al rio
Jarama, en torno al cual aparece vegetacion de ribera. Esta ultima unidad de vegetacién constituye un
corredor ecoldgico de gran importancia para la flora y la fauna de la regién. También aparecen pequefas
manchas arboladas, de encinary pinar, y de matorral.

Por ultimo, en relacién con la fauna, se debe mencionar que el entorno de la zona de actuacién presenta
una importante diversidad faunistica, con especies de interés de proteccién o conservacion a nivel
europeo, nacionaly autonémico. No obstante, se debe destacar que las actuaciones se desarrollaran en
un poligono industrial, es decir, un area fuertemente antropizada. Por tanto, a priori no se prevén
afecciones significativas sobre las especies de fauna, siendo las especies aves, por su capacidad de volar,
las Unicas que previsiblemente pueden verse afectadas de algun modo durante el desarrollo de las obras
y las actividades posteriores, especialmente las mas urbanitas, como podria ser el caso de la lechuza
comun (Tyto alba).
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6.3. DESCRIPCION DEL MEDIO SOCIOECONOMICO

Las modificaciones proyectadas pueden tener una influencia en los factores sociales, culturales y
econdémicos del municipio en el que se ubican las instalaciones, por lo que se debe analizar la situacién
socioecondmica del mismo.

De este modo, en primer lugar, se debe mencionar que las instalaciones se ubican en el Poligono
Industrial “Las Acacias”, en el término municipal de Mejorada del Campo, concretamente al surdel casco
histérico del municipio, a varios cientos de metros de las zonas de viviendas mas cercanas. La tendencia
poblacional de Mejorada del Campo presenta un caracter creciente, suavizandose a partir del 2008,
coincidiendo con la crisis econdmica.

En cuanto a su actividad econdmica, el sector de mayor importancia es el terciario. Esto se debe a la
potenciacién delcomercioy otras actividades ligadas a los servicios, asi como a su proximidad a la capital
madrilefa. Le sigue el sector primario, cuya actividad principal es la agricultura, mientras que el sector
que menor importancia tiene es el secundario, ya que sufrié una importante disminucién durante la crisis
econdmica del afio 2008.

En cuanto a las caracteristicas urbanisticas del drea en la que se desarrollan las actuaciones
proyectadas, la zona se clasifica como suelo urbano consolidado, de uso estructurante industrial. Segun
el Plan General de Ordenacién Urbana de Mejorada del Campo, la parcela en que se ubican las
instalaciones es compatible con los usos previstos, por lo que no se requieren modificaciones en el
planeamiento urbanistico.

Enrelacién conlos usos del suelo, seglin el SIOSE, la zona de actuacién se localiza en un area antropizada,
en una zona urbana, aunque existen distintos usos del suelo en el entorno de dicha area urbana. Asi, en
el entorno destacan los cultivos herbaceos y las formaciones de matorral y herbéceas. Por otro lado, se
deben mencionar también los bosques de frondosas, situados al oeste del ambito de estudio, por su
singularidad.

Ademas, las actuaciones proyectadas no se localizan en ningun tipo de monte sujeto a régimen especial
de acuerdo con la Ley 16/1995, de 4 de mayo, Forestal y de Proteccidn de la Naturaleza de la Comunidad
de Madrid (articulo 6), al localizarse sobre suelo urbano, en un poligono industrial. Tampoco sobre
ninguno de los terrenos forestales recogido en el Mapa de Terreno Forestal de la Comunidad de Madrid.

Por otro lado, las actuaciones proyectadas no se localizan sobre ninguna de las vias pecuarias existentes
en el entorno del ambito de estudio. Las mas prdoximas son: el Cordel de Mejorada del Campo, el Cordel
del Butarrén, la Colada alrio Jarama, la Colada del Camino del Reyy la Vereda de Loeches. Ademas, dado
que las actuaciones se llevaran a cabo en el drea industrial de Mejorada del Campo, apartada del ndcleo
urbano, no se prevén afecciones sobre estos.

Por ultimo, las principales infraestructuras que se encuentran presentes en el entorno de la zona de

estudio son las carreteras M-203, M-208 y M-217, la autopista R-3 y algunas lineas eléctricas. No se prevé
que estas infraestructuras vayan a ser directamente afectadas por las actuaciones proyectadas.
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7. IDENTIFICACION Y VALORACION DE IMPACTOS, TANTO DE LA SOLUCION
PROPUESTA COMO DE SUS ALTERNATIVAS

Una vez se ha realizado una descripcion y valoracidon del estado actual del medio que acogeré las
instalaciones y las actuaciones previstas en estas, a continuacién, se va a realizar una identificacion,
cuantificaciéon y valoracién de los efectos significativos previsibles que tendran sobre los elementos del
medio mas sensibles. De esta manera, se realizard una comparativa con elementos de juicio validos para
poder valorar las alternativas més idéneas.

Dada la actuacion a acometer, y el trdmite administrativo de evaluacién ambiental de aplicacidn, en el
presente capitulo se procede por tanto a realizar un analisis de los efectos ambientales previstos en las
diferentes fases del proyecto.

Para la elaboracion de este epigrafe se han utilizado diversas herramientas en funcién de los datos
disponibles y del elemento del medio afectado, realizado en los casos en los que ha sido posibles
cuantificaciones de superficie de afecciones numéricas, y en otros modelizaciones y previsiones
especialesy justificadas.

Este epigrafe por tanto tiene el objetivo de asignar a cada impacto una magnitud, acorde a lo estipulado
en la Ley 21/2013. De esta manera los impactos podran ser compatibles, moderados, severos o criticos,
y como se vera, también positivos.

A continuacioén, se describe la metodologia empleada para realizar la identificacién y valoracién de
impactos.

7.1. METODOLOGIA

Dadas las caracteristicas del proyecto y en base a las alternativas planteadas para la actuacion
proyectada, se efectuara una comparacién entre la situacion "sin proyecto" y la situacidon "con proyecto”
con el fin de reunir los elementos de juicio necesarios para hacer una evaluaciéon objetiva acerca de la
pérdida de calidad ambiental generada por cada una de las alternativas, y con ello evaluar cual de ellas
es la mas idénea respecto a valores ambientales.

El presente epigrafe da cumplimiento a lo requerido en laLey 21/2013, que indica que se debe realizar una
identificacion, cuantificacion y valoracién de los efectos significativos previsibles de las actividades
proyectadas sobre los aspectos ambientales, para cada alternativa examinada. Se entiende como “efecto
significativo” la alteracion de caracter permanente o de larga duracidon de un valor naturaly, en el caso de
espacios de la Red Natura 2000, cuando ademas afecte a los elementos que motivaron su designacion y
objetivos de conservacion.

La metodologia seguida se compone de las siguientes etapas y se ajusta a lo establecido en la Ley
21/2013.
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7.2. IDENTIFICACION DE IMPACTOS

Es determinante el conocimiento de los diferentes factores que intervienen como el inventario ambiental
de la zona, aquellos impuestos por las Reglamentaciones de obligado cumplimiento que regulen la
actividad pretendida y por factores técnicos muy condicionantes como el hecho de que la zona donde se
vaya a ubicar la planta en un recinto industrial con actividad acorde a la prevista implantar.

Segun lo anterior, la realizacion de los analisis de posibles emplazamientos basado en otros
condicionantes y en las mas importantes afecciones medioambientales que podria generar cada
alternativa, no tiene sentido, ya que es dificil encontrar mejor ubicacién que una zona industrial acorde
con la actividad a implantar y donde existen fuertes condicionantes socio-econémicos positivos tanto
para la industria como para la zona que puede afectar la industria.

Por ello, se llevara a cabo en principio una identificaciéon de las acciones causantes de impactos para la
solucién adoptada, seguidamente se relacionaran los elementos susceptibles de recibir esos impactos,
se seguird con unadescomposicién de los impactosy finalmente se realizara la valoraciéon de los mismos.
La ejecuciéon y puesta en marcha de la industria no tendré incidencias ambientales negativas de tipo
severo, considerando que se estableceran medidas correctivas y preventivas adecuadas.

Las afecciones derivadas de la actuacién seran diferentes durante las diferentes fases del proyecto:
v Fase de ejecucion.

v Fase de actividad.

v Fase de abandono.

7.3. IDENTIFICACION DE ELEMENTOS SUSCEPTIBLES DE RECIBIR IMPACTOS

En el presente apartado se analizan las principales caracteristicas del medio fisico y biético que definen
el Ambito de actuacidén del proyecto que nos ocupa.

Tematicamente, el entorno esta constituido por elementos y procesos interrelacionados, los cuales
pertenecen a los siguientes sistemas: medio fisico y medio socio-econdmico y cultural; y subsistemas
(medio inerte, medio biético y medio perceptivo, por una parte, y medio socio-culturaly medio econémico
por otra).

A cada uno de estos subsistemas pertenecen una serie de componentes ambientales susceptibles de
recibir impactos.
v Medio fisico
« Medio inerte: aire; suelo; agua.
« Medio bidtico: vegetacién; fauna.

« Medio perceptivo: unidades de paisaje.
v Medio socio-econémico

« Medio socio-cultural: usos del territorio; valores culturales; infraestructura

« Medio econémico: poblacién
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En el presente estudio ambiental se ha limitado el proceso de inventario a estos componentes
ambientales para proceder al estudio de las diferentes acciones. Algunos de ellos se agruparan bajo un
solo apartado. De este modo, en el caso estudiado, los apartados a tener en cuenta seran:

7.3.1. FASE DE EJECUCION

7.3.1.1. Impacto sobre el aire y atmodsfera

Las acciones mas influyentes sobre la calidad del aire en esta fase del proyecto estan asociadas al transito
de maquinaria, movimiento de tierras, excavaciones y transporte de residuos procedentes de los
materiales de construccion del proyecto y de las demoliciones, sobre todo por la quema de combustibles
fosiles en las actividades de construcciény transporte y el polvo generado. En general los impactos sobre
la calidad atmosférica estan ligados a las intervenciones de la maquinaria en el ambito de actuacion, ya
que suponen el aumento de diversos contaminantes atmosféricos, principalmente materiales en
suspension y gases de combustion.

Estas acciones implican una disminucién de calidad del aire de pequeia intensidad atendiendo a su
temporalidad, por lo que se espera su atenuacion al terminar la fase de construccion del proyectoy cese
delas actividades generadoras delimpacto. De este modo, debido a su naturalezay magnitud, la actividad
de la maquinaria no se considera un riesgo para las caracteristicas climaticas de la zona ni contribuye
significativamente en el cambio climatico a nivel local, ni mucho menos a una escala mas global.

En el presente proyecto, las emisiones se localizan relativamente préximas al nucleo urbano o entornos
residenciales de Mejorada del Campo, con la posible repercusién sobre su poblacién. No obstante, este
efecto tiene un caracter temporal de duracién igual al periodo de obra, por lo que no se prevén afecciones
de relevancia, ya que, ademas, la actuacion se localiza en un poligono industrialy cerca de carreteras por
las que circulan vehiculos cuyas emisiones ya alteran de por si la calidad del aire.

En definitiva, las acciones descritas generaran previsiblemente un impacto de caracter temporal y
reversible. Ademas, para mitigar los efectos derivados de la maquinaria se implementaran una serie de
medidas de comun aplicaciony alta efectividad que se indican posteriormente en el presente documento.
Tras la aplicacion de estas medidas el impacto sera mitigado hasta niveles muy bajos, por lo que se ha
valorado como un impacto moderado.

En referencia alimpacto generado por el ruido ambiental, los principales agentes generadores de ruido se
asocian, igualmente, a la actividad de la maquinaria durante la obra. En concreto, el efecto consiste en el
aumento de nivel sonoro producido durante los procesos de excavacion, movimiento de tierras y transito
de maquinaria pesada, asociadas a las diferentes actividades programadas durante el desarrollo del
proyecto.

La gravedad de este impacto se basa en la presencia préxima de viviendas, pudiendo causar molestias a
los habitantes de la zona por una disminucién de la calidad sonora. En el presente proyecto se debe
destacar que las actuaciones se localizan en un poligono industrial y que ademas estan préximas al
trazado de la R-3y de la M-208, que constituyen dos de los principales agentes generadores de ruido de la
zona. De este modo, en este caso, no se prevén molestias significativas sobre la poblacién local, ya que
ademas la actividad de la maquinaria sera temporal.

En resumen, las afecciones descritas tienen un caracter discontinuo y temporal, y, ademas, ya existen
agentes generadores de ruidos (carreteras) en las proximidades de la actuacidon. No obstante, se
requeriran medidas preventivas y buenas practicas para mitigar el impacto, que se desglosan en el
siguiente capitulo.

K1365PBA 74



e y \4’ PeYa ]}
DERICHEBOURG “2 tenix

Debido al caractery efecto de las medidas a aplicar sobre este posible impacto, se ha considerado el
mismo como moderado.

Los olores son provocados por los vertidos, los residuos sélidos y el tratamiento de subproductos, pero
principalmente con los residuos sélidos, por lo que una gestidn incorrecta de estos acaba normalmente
provocando problemas de olores en los alrededores de las instalaciones.

En este sentido, se realizara una correcta recogida y almacenamiento de los residuos en camaras, salas
0 zonas exteriores acondicionadas almacén hasta su pronta retirada con el fin prevenir las molestias
ocasionadas por los olores.

7.3.1.2. Impacto sobre la superficie terrestre y el suelo

En el caso de estudio, puede haber afeccién a la geologia, la geomorfologia o la edafologia de la zona por
los movimientos de tierras que se lleven a cabo durante los trabajos programados. No obstante, se debe
mencionar la relativa poca profundidad de las excavaciones y el hecho de que los trabajos se
desarrollaran en terrenos de un poligono industrial, donde ya existian infraestructuras similares o naves
previamente, por lo que se trata de un terreno ya muy alterado. Por este mismo motivo, el efecto del
transito de la maquinaria sobre el suelo serd también poco importante.

Por otro lado, a raiz de las citadas excavaciones, existirda un excedente de tierras que debera ser
gestionado adecuadamente. En funcidn de la tipologia de tierra, se intentara su posterior reutilizacién en
la propia obra'y, si esto no fuera posible, debera ser retirada y transportada a vertedero. Durante la fase
de construccién se generaran también otro tipo de residuos como consecuencia de las tareas de obra y
serd compromiso de los productores de los residuos generados aplicar una adecuada gestiéon conforme
a su tipologia.

Ademas, en cuanto a la afeccién del factor suelo por contaminacion, se considera la posibilidad de
contaminacion del suelo por el vertido accidental de aceites procedentes de la maquinaria o de los
acopios de otro tipo de sustancias nocivas. No obstante, dicha posibilidad se ve minimizada por el hecho
de que la parte del area de actuacion localizada en las instalaciones de Derichebourg Espana se
encuentra ya pavimentada y con sistema de recogida de pluviales, y que toda la zona de actuacioén
presenta un perimetro de seguridad. Ademas, se estableceran medidas adecuadas en el mantenimiento
de los vehiculos y la correcta gestion de los residuos, de manera que pase a valorarse como un efecto
improbable. No obstante, se deberan extremar las precauciones y se aplicaran las citadas medidas
preventivas, al tratarse de un terreno de alta permeabilidad.

Por todo ello, el impacto producido sobre la edafologia, la geologia y la geomorfologia del terreno se ha
considerado compatible, ya que los trabajos se desarrollaran en un area industrial, ya muy alterada y se
implementaran las medidas oportunas a la hora de plantear acciones sobre el terreno afectado por las
actuaciones. Ademads, también se debe tener en cuenta la relativamente baja intensidad de los
movimientos de tierras previstos en la zona de actuacidn y que los residuos producidos seran gestionados
adecuadamente
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7.3.1.3. Impacto sobre el agua

A priori, se considera que el proyecto a desarrollar no produciré ningln impacto sobre la hidrologia de la
zona, puesto que las actuaciones se desarrollaran en un poligono industrial, estando la zona de actuacién
alejada de las masas de agua existentes en el entorno del drea urbana de Mejorada del Campo.

En cuanto a la hidrogeologia, aunque las instalaciones se localizan sobre una Masa de Agua Subterranea
y la permeabilidad de la zona es alta, las excavaciones requeridas durante el desarrollo de las obras se
considera que no afectaran a las aguas subterraneas. Esto se debe a que, como ya se indico en el epigrafe
anterior, la profundidad de las excavaciones sera limitada.

En cualquier caso, podria existir riesgo de contaminacion por vertidos accidentales de aceites
procedentes de la maquinaria o de los acopios de otro tipo de residuos que den lugar a filtraciones que
contaminen el agua. Como ya se menciono en el epigrafe anterior, esta afeccidn se vera reducida por el
hecho de las instalaciones de Derichebourg Espafa ya se encuentran pavimentadas y que toda la zona de
actuacién presenta un perimetro de seguridad. Ademas, se extremardn las precauciones y se
implementaran las medidas preventivas y buenas practicas correspondientes, detalladas en el capitulo
siguiente.

De este modo, el impacto producido sobre la hidrologia y la hidrogeologia se ha considerado moderado.
7.3.1.4. Impacto sobre el paisaje

El desarrollo de los trabajos durante la obra puede dar lugar a un efecto desfavorable sobre la calidad del
paisaje por la actividad de personal y maquinaria, la ocupacién de los terrenos (acopios de material
excavado, de residuos, etc.), los movimientos de tierras, etc. Se tratara de unos impactos de caracter
temporal e inevitable en la realizacion del proyecto y de cualquier obra de este tipo, que concluyen en el
momento que finaliza la accién del agente causante. Ademas, también contribuira al impacto sobre el
paisaje la sefalizacion de las obras (vallado, sefiales luminosas, etc.), aunque que se trata de elementos
pequenos que se retiran en el momento que finalizan los trabajos.

En este caso, el impacto sobre el paisaje se minimizard, debido a que las infraestructuras proyectadas se
ubicaran en un poligono industrial con presencia de naves y otras infraestructuras, que ademas
habitualmente ya cuenta con trafico de vehiculos y transporte pesado.

Por lo tanto, el impacto se considera compatible.
7.3.1.5. Impacto sobre la fauna

Las actuaciones llevadas a cabo durante la obra pueden repercutir sobre el bienestar de las especies de
fauna presentes en la zona. En concreto, las posibles molestias generadas sobre la fauna podran estar
causadas por el transito de maquinaria y los movimientos de tierras, principales agentes generadores de
ruidoy polvo.

Sin embargo, no se espera que se afecte a las especies de especial interés como el sisén (Tetrax tetrax),
la nutria paledrtica (Lutra lutra) o el aguilucho cenizo (Circus pygargus), por no ser el habitat idéneo para
estas especies, al localizarse las actuaciones integramente en un poligono industrial. En cualquier caso,
al poder darse especies mas urbanitas, sobre todo aves como la lechuza comun (Tyto alba), se
estableceran medidas especificas para aminorar los posibles efectos negativos previsibles, que se
detallaran en el capitulo siguiente. Asi, se ha considerado que el efecto de las acciones proyectadas es
compatible con la fauna de la zona.
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7.3.1.6. Impacto sobre el medio socio-econémico

Desde el punto de vista socioecondmico, el desarrollo de las obras de ejecucién del proyecto puede
favorecer la contratacién de habitantes locales como mano de obra cualificada y no cualificada. Esto
supone unimpacto positivo sobre la actividad econémica de Mejorada del Campo, debido a la generacién
de nuevos puestos de trabajo para la ejecucidon del proyecto.

Por otro lado, el incremento de los niveles de ruido en el entorno por el movimiento de maquinaria y
diversas acciones previamente descritas podria producir molestias a la poblacion. Sin embargo, como ya
se haindicado en epigrafes anteriores, las actuaciones se localizan en un poligono industrialy ademas en
las cercanias existen carreteras como la R-3, que constituyen importantes agentes generadores de ruido,
por lo que a priori no se producira un aumento significativo de los niveles de ruido. Estos mismos factores
explican que la generacion de polvo o emision de contaminantes durante la realizacién del proyecto no se
considere un impacto significativo sobre la salud de la poblacion.

Por ultimo, las infraestructuras viarias que lindan con las parcelas donde se desarrollaran las actuaciones
no se espera que sufran ninguln tipo de corte temporal, aunque si que podrian ensuciarse por la entraday
salida de camiones y maquinaria desde las instalaciones. En caso de que esto ultimo ocurriera,
conllevaria un efecto negativo calificado como compatible, pues al tratarse de un entorno industrial este
tipo de afecciones estdn a la orden del dia y se limpiaran las zonas externas a las parcelas que se puedan
ver afectadas por el trasiego de maquinariay camiones.

Considerando que el impacto es fundamentalmente positivo (exceptuando la posibilidad de que se
ensucien las calles colindantes con las parcelas) y que su efecto finaliza tras terminar la fase de
construccion, las actuaciones desarrolladas durante la obra son positivas para la actividad econdmica
del ambito de estudio

7.3.2. FASE DE ACTIVIDAD
7.3.2.1. Impacto sobre el aire y atmodsfera

Tras la ejecucion de la obra y, consecuentemente, el cese de la actividad de la maquinaria, las nuevas
estructuras, suponen una afecciéon minima para la calidad del aire, Unicamente debido a las acciones de
conservacién y mantenimiento de las mismas, en caso de ser requerido. Estas labores seran ahora
previsiblemente menos frecuentes que antes de la actuacion, debido a la mejora y modernizacion
tecnoldgica, que supondran una mayor eficiencia energética, ya que, entre otros, se reduciran consumos
y se mejoraran rendimientos, ademas de que se espera también reducir los escapes de polvo que se
producen en las instalaciones. Tras la modificacién, una parte del proceso que se llevara a cabo en las
instalaciones se realizara en un edificio totalmente a cubierto.

Por otro lado, el aumento de las emisiones de gases y humos generados por el trafico de camiones que
transportan las materias primas a la planta, asi como los materiales valorizables producidos, sera
minima, ya que la actuacion proyectada no conlleva aumento de produccién y consumos de materias
primas.

No obstante, como ya se destacd en epigrafes anteriores, la instalaciéon se localiza en un poligono
industrial y cerca de carreteras por las que circulan vehiculos cuyas emisiones ya alteran de por si la
calidad del aire. Ademas, se implementaran una serie de medidas de comun aplicaciény alta efectividad
que se indican posteriormente en el presente documento.
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El principal impacto acustico producido durante la fase de explotacidon de la planta sera el posible
incremento del nivel de ruido a consecuencia del funcionamiento de los nuevos equipos localizados en el
interior de las naves. Las edificaciones actuardan como medio amortiguador de la emisién acustica hacia
el exterior de la parcela.

Ademas, la ubicacidn del triturador, como parte del proceso, sera encapsulada mediante paneles
acusticos, minimizando el impacto acustico; ademas, la implantacién del nuevo proceso se ha realizado
en la zona central de la parcela, generando una atenuacion por distancia a pie de parcela.

También se producird un aumento del ruido producido por la circulacién de vehiculos pesados, que
transportan materias primas y materiales valorizables, ya que las cantidades se incrementaran tras las
modificaciones.

No obstante, como ya se destacd en epigrafes anteriores, la instalaciéon se localiza en un poligono
industrial y cerca de carreteras que ya constituyen importantes agentes generadores de ruidos. Ademas,
se implementaran una serie de medidas de comun aplicacién y alta efectividad que se indican
posteriormente en el presente documento.

Por todo ello, este impacto se considera compatible.
7.3.2.2. Impacto sobre la superficie terrestre y el suelo

Existe la posibilidad de que puedan darse episodios de contaminacién del suelo (mal almacenamiento,
derrames, etc.) derivados de una incorrecta gestién de los residuos peligrosos que se generaran por la
operacioén de la planta o por el transito de camiones y maquinaria. Por este motivo se considera que se
puede producir un impacto negativo sobre la edafologia, aunque muy improbable, debido a que toda la
planta estara pavimentaday los residuos peligrosos que pueden generar vertidos se almacenaran en GRG
(Gran Recipiente para mercancias a Granel) de 1.000 | o, en su caso, en bidones preparados y estancos,
en el interior de una nave que dispone de pavimento impermeable, garantizando las condiciones
adecuadas de higiene y seguridad. Ademas del pavimento, existird en la planta un sistema de recogida de
pluviales y un perimetro de seguridad entorno a lasinstalaciones. No obstante, dada la alta permeabilidad
de la zona es un potencial impacto que se debe considerar.

Asi, dada su improbabilidad y las medidas de seguridad presentes en las instalaciones, este impacto se
considera compatible.

7.3.2.3. Impacto sobre el agua

Como se ha mencionado en el epigrafe anterior, existe la posibilidad de que puedan darse episodios de
contaminacién del suelo (mal almacenamiento, derrames, etc.) derivados de una incorrecta gestion de
los residuos peligrosos que se generaran por la operacién de la planta o por el transito de camiones y
maquinaria. Por este motivo se considera que se puede producir un impacto negativo sobre la
hidrogeologia, al tratarse de un terreno de alta permeabilidad bajo el que existe una Masa de Agua
Subterranea.
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Sin embargo, este impacto es muy improbable, debido a que toda la planta estara pavimentada y los
residuos peligrosos que pueden generar vertidos se almacenaran en GRG (Gran Recipiente para
mercancias a Granel) de 1.000 l o, en su caso, en bidones preparados y estancos, en el interior de una
nave que dispone de pavimento impermeable, garantizando las condiciones adecuadas de higiene y
seguridad. Ademas del pavimento, existira en la planta un sistema de recogida de pluviales y un perimetro
de seguridad en torno a las instalaciones. No obstante, dada la alta permeabilidad de la zona y la
existencia de la Masa de Agua Subterranea, es un potencial impacto que se debe considerar.

Asi, dada su improbabilidad y las medidas de seguridad presentes en las instalaciones, este impacto se
considera compatible.

7.3.2.4. Impacto sobre el paisaje

La presencia de las infraestructuras supondra una afeccidon minima, dado que las actuaciones se
localizan en unas parcelas en las que ya existian naves e infraestructuras de caracteristicas similaresy a
que todo el conjunto se ubicara en un poligono industrial, y por tanto existiran en las proximidades otras
infraestructuras también visibles y de caracter antrépico. Por tanto, se considera que el impacto sobre el
paisaje sera compatible.

7.3.2.5. Impacto sobre la fauna
Con respecto a la fauna, no se esperan mas impactos que los ya enumerados para la fase de
construccién, gue pueden resumirse en posibles molestias a consecuencia de la actividad desarrollada

(ruidos, contaminantes atmosféricos, presencia humana, tréfico, etc.).

Altratarse de unasinstalaciones en un poligono industrial, y como ya se indicé para fase de construccion,
las afecciones seran minimas y fundamentalmente sobre las especies mas urbanitas.

Asi, elimpacto durante la fase de operacion del proyecto sobre la fauna se considera compatible.
7.3.2.6. Impacto sobre el medio socio-econdémico

Las actuaciones proyectadas permitiran optimizar y mejorar la seguridad de las instalaciones, lo que no
sélo repercutira positivamente sobre la planta, sino también sobre la poblacion.

Ademas, durante la fase de operacion los principales efectos significativos en el medio socioeconémico
son la creaciéon de nuevos puestos de trabajo para la operatividad, conservacién y mantenimiento de la
infraestructura proyectada. Ademas, los trabajadores generaran riqgueza en el municipio al consumir en
sus negocios, sobre todo de restauracién. Por tanto, este impacto se considera como positivo.

La aparicion de posibles molestias a la poblaciéon por ruidos y emisién de gases no se considera
significativa.
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7.3.3. FASE DE ABANDONO

Taly como se ha indicado previamente, el proyecto no contempla la demolicién o el abandono de este,
por tratarse de una actuaciéon que tiene como objetivos garantizar el buen funcionamiento, lograr una
mejora tecnolégicay de la seguridad y optimizar las instalaciones de las instalaciones de valorizaciéon de
materiales ya clasificados que Derichebourg Espafia tiene en Mejorada del Campo.

En el hipotético caso de desmantelamiento o demolicién de las actuaciones proyectadas, la principal
accioén del proyecto en esta fase es la inutilizaciéon de las infraestructuras nuevas o modificadas y su
posterior desmontaje o desmantelamiento. Esto supondra unas obras de caracteristicas similares a las
de lafase de construccidn, en cuanto a transito de maquinaria, movimientos de tierras, etc. con un posible
incremento en la cantidad de residuos generados y que deberan ser correctamente gestionados.

De este modo, el impacto generado por el desmantelamiento de las instalaciones puede considerarse
similar al de la construcciéon del mismo, en cuanto a generacidon de emisiones de gases contaminantes,
polvo, ruidos... con la salvedad indicada previamente, de que los residuos generados seran mayores y
deberdn ser gestionados adecuadamente. Por ello, se considera, que, aplicando medidas minimizadoras
similares a las de la fase de obra, los impactos de la fase de desmantelamiento se mantendran dentro de
los limites admisibles, considerandose moderados.

Ademas, las actividades de la fase desmantelamiento, al contrario que las otras fases del proyecto
presentaran principalmente impactos negativos sobre la economia de la regién, puesto que se estaria
retirando una infraestructura que mejora la calidad de vida de la zona, al realizar una labor muy importante
para la minimizaciéon delimpacto que el ser humano genera en el medio ambiente como es lavalorizacion.
Sobre todo, si continda el contexto actual, ya que, como se ha indicado a lo largo de este documento,
existe un exceso de equipos de produccién de frio para reciclar en el mercado nacional, como
consecuencia de la combinacidn de varios factores que han coincidido en el tiempo, como son el cambio
de habitos debidos a la crisis derivada del coronavirus y, sobre todo, a la desaparicion de la otra planta de
estas caracteristicas que existia en la Comunidad de Madrid.

Por tanto, se producira una disminucién de la actividad de la planta que derivara en una pérdida de
empleos. Por todo ello se considera un impacto moderado sobre la socioeconomia.
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8. ESTABLECIMIENTO DE MEDIDAS PREVENTIVAS, CORRECTORAS Y
COMPENSATORIAS

En el capitulo anterior se analizan los posibles efectos ambientales identificados derivados del presente
proyecto de modificacidn de las instalaciones de valorizacidn de materiales ya clasificados de la planta
que Derichebourg Espafia posee en Mejorada del Campo. En dicho capitulo, se destaca que, en parte,
gracias a la aplicaciéon de una serie de medidas de comun aplicacidén que a continuacién se detallan, los
efectos descritos son mayoritariamente poco significativos.

Asi, este capitulo tiene como objeto definir y describir todas aquellas medidas tendentes a evitar,
minimizar o corregir los impactos negativos identificados en el capitulo anterior durante las fases de
construccién, explotaciény abandono.

De la misma forma, se incluyen referencias a aquellas buenas practicas de operacidon de posible
aplicacién, tendentes a minimizar o anular afecciones, por leves que sean en origen. De todos modos, es
conveniente tener presente que, siempre que sea posible, se debe procurar no provocar impactos a tener
que corregirlos posteriormente.

Se ha estimado oportuno distinguir entre tres tipos de medidas minimizadoras:

v'Medidas preventivas. Son aquellas encaminadas a evitar que se produzca la afeccion. Son las
acciones preferibles para preservar el entorno.

v'Medidas protectoras. Generalmente se introducen durante la fase de ejecucién, y van dirigidas a
paliar, en la medida de lo posible, las afecciones que se producen. Normalmente suponen un
coste adicional poco representativo, son de extrema utilidad y facilitan la introduccién de medidas
correctoras.

v'Medidas correctoras. Son las medidas orientadas a corregir las afecciones ambientales que ha
resultado imposible evitar una vez éstas se han producido, tratando de reproducir, lo mas
fielmente posible, el entorno tal y como estaba de forma previa. En el caso concreto de estudio,
no sera necesario la descripcion de este tipo de medidas puesto que no cabe esperar afecciones
significativas sobre los valores ambientales del entorno.

A continuacién, se citan las principales medidas minimizadoras de impacto relativas a cada factor del
medio afectado. Los elementos de cualquiera de los medios que no se encuentren listados a
continuacién, es porque no se prevé que se vean afectados por las acciones de proyecto y, por tanto, no
se espera que precisen de medidas minimizadoras.

8.1. SOBREEL MEDIO ATMOSFERICO (INMISIONES, RUIDOS Y VIBRACIONES)

8.1.1. FASE DE EJECUCION

v/ Establecer limitaciones en la velocidad y en los horarios de circulacién de camiones, en este ultimo
caso, restringir la circulacién a horas diurnas.

v/ Utilizar maquinaria de obra homologada y certificada: La maquinaria a utilizar en la fase de obra
civil, cumplira con las prescripciones en cuanto a emisiones sonoras en el entorno establecidas
en la normativa vigente que regula las emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas
maquinas de uso al aire libre. Los equipos de obra dispondran del correspondiente marcado CE.

v' Utilizar maquinaria de obra con silenciadores.
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v/ Se comprobara que no se superen los limites de emisién sonora establecidos en el Reglamento de
Proteccion contra la Contaminacion Acustica.

v'Realizar un mantenimiento preventivo de los equipos para garantizar la minimizacién de las
potenciales emisiones sonoras, especialmente los de aquellos con altos niveles de ruido o
vibracion.

v’ Realizar los trabajos mas ruidosos en las horas de mayor actividad del entorno, evitando las horas
crepusculares y nocturnas, con el fin de evitar molestias a la poblacion residente en las
proximidades.

v'Se controlara el acceso, trafico y velocidad de vehiculos durante la Fase de ejecucion, para
minimizar los impactos.

v’ Mantener los accesos de obra y en su caso las instalaciones que se estan construyendo hiimedas,
para reducir el levantamiento de polvo.

v’ Ralentizar la actividad en dias de fuerte viento.
v/ Cubrir los volquetes de tierra y escombros mediante lonas.

v/ Utilizar maquinaria de obra homologada y certificada, y vehiculos con las correspondientes ITV en
vigor.

v Llevar a cabo un mantenimiento preventivo adecuado de la maquinaria y los equipos con motores
de combustion.

8.1.2. FASE DE EXPLOTACION

v/ Cumplir con los limites de emisidn sonora al exterior, establecidos por la normativa vigente, en el
limite de parcela.

v/ Utilizar maquinaria de proceso homologada y certificada.

v’ Realizar un mantenimiento preventivo de los equipos o zonas para garantizar la minimizacién de las
potenciales emisiones sonoras, especialmente los de aquellos con altos niveles de ruido o
vibracion.

v'Mantener un horario de apertura acorde con las actividades del entorno, evitando las horas
crepusculares y nocturnas, con el fin de evitar molestias a la poblacion residente en las
proximidades.

v Eficiencia energética mediante reduccion de la emision de gases contaminantes y reduccion del
consumo de combustibles.

v’ Los compresores y motores producen vibraciones, que se transmiten a los elementos paramentos
a los que son fijados. Para ello los equipos de proceso y generacion de servicios montados para el
funcionamiento de la industria serdn montados sobre elementos antivibracién tipo silent block.

v'Reduccion de la emision de gases contaminantes y reduccion del consumo de combustibles y
disolventes.

v/ Utilizar silenciadores en los sistemas de ventilacion. Utilizar uniones elasticas entre ventiladores y
conductos. Aislar partes de las naves industriales.

v’ Disponer de filtros en chimeneas para reducir el tamafio de particulas a la atmdsfera.
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8.2. SOBREELAGUAY VERTIDOS

8.2.1. FASE DE EJECUCION
v'Reduccion de consumo de agua
v/ Segregary almacenar correctamente los residuos generados
v/ Almacenar conjuntamente las sustancias compatibles.
v’ Etiquetar adecuadamente los envases.
v/ Sefalizar e iluminar de zonas de almacenamiento.
v/ Registrar los residuos almacenados y gestionados.
v’ Disponer de las cantidades minimas de productos quimicos en la zona de obra.
v Instruir al personal contratado sobre la manipulacién de los residuos y productos quimicos.

v'Llevar a cabo un correcto mantenimiento de los equipos para evitar derrames y ejecutar las
operaciones de mantenimiento en talleres y lugares habilitados al efecto, evitando los posibles
vertidos accidentales al medio.

v’ Durante el desarrollo de los trabajos se delimitaran y protegeran adecuadamente las zonas en que
se depositen o manejen sustancias (carburantes, lubricantes, hormigones, pinturas, etc.) cuyo
vertido accidental podria suponer la contaminacidén de las aguas subterraneas.

v En el caso de que se produzca el vertido accidental de cualquier sustancia contaminante. Se
procedera a su retirada inmediata, a fin de evitar la posible contaminacién de las aguas
subterraneas.

8.2.2. FASE DE EXPLOTACION
v’ Las redes de saneamiento seran separativas.
v’ Disponer de arqueta separadora de grasas antes de evacuar a la red del poligono.

v/ Reduccion del consumo de aguay de la generacion de los correspondientes efluentes residuales.

8.3. SOBREELSUELO

8.3.1. FASE DE EJECUCION
v/ Segregary almacenar correctamente los residuos y productos quimicos.
v/ Almacenar conjuntamente las sustancias compatibles.
v’ Almacenar los residuos y productos quimicos en zonas techadas.
v Proveer las zonas de almacenamiento de cubetos de contencion de potenciales derrames.
v’ Etiquetar adecuadamente los envases.
v Disponer de dispositivos de limpieza de derrames.
v’ Senalizar e iluminar las zonas de almacenamiento.
v’ Registrar los residuos almacenados y gestionados.
v’ Disponer de las cantidades minimas de productos quimicos en la zona de obra.

v Instruir al personal contratado sobre la manipulacién de los residuos y productos quimicos.
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v'Llevar a cabo un correcto mantenimiento de los equipos para evitar derrames y ejecutar las
operaciones de mantenimiento en talleres y lugares habilitados al efecto, evitando los posibles
vertidos accidentales al medio.

v’ Durante el desarrollo de los trabajos se delimitaran y protegeran adecuadamente las zonas en que
se depositen o manejen sustancias (carburantes, lubricantes, hormigones, pinturas, etc.) cuyo
vertido accidental puede suponer la contaminacion del suelo.

v En el caso de que se produzca el vertido accidental de cualquier sustancia contaminante, se
procedera a su inmediata retirada junto con el suelo contaminado y a su almacenamiento en zona
impermeabilizada hasta su retirada por gestor autorizado.

v Conforme a lo establecido en la normativa vigente, si aconteciese la aparicion de hallazgos
casuales de restos arqueologicos, ésta debera ser notificada inmediatamente a la Consejeria de
Culturay al Ayuntamiento de la localidad.

8.3.2. FASE DE EXPLOTACION

v El transporte y evacuacién de los materiales gestionados por la industria, ya tengan estos la
consideracién de peligrosos o de no peligrosos, sera realizado por gestores autorizados.

v’ Se cumplirén, los preceptos técnicos y administrativos recogidos en la Ley de Residuos.

v Se cumplira, para el caso de sustancias lubricantes, lo establecido en la normativa de Gestién de
Aceites Usados.

v'Los residuos de envase generados durante la recepcion de materia prima o el envasado de
productos deben segregarse en el interior de la empresa atendiendo a su composicién y a las
posibilidades de gestidn existentes (vidrio, papel/cartdn, plasticos, hojalata, aluminio, madera), y
deben ser gestionados a través de una empresa autorizada para la gestidon de ese tipo de residuo.

v'Se dispondréa de papeleras en las oficinas para recogida de residuos derivados de uso
administrativo.

v/ Optimizacién de procesos permite reducir las pérdidas de materias primas y asi mismo de los
residuos.

v’ Correcta segregacion de los distintos tipos de residuos de acuerdo al material principal que lo
constituye.

v’ Residuos almacenados de forma temporal para su posterior retirada por parte de gestor autorizado.
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8.4. PROTECCION DE LAVEGETACION

Dada la ubicaciénde laindustria (en una zona industrial), elimpacto sobre este punto se puede considerar
comoinexistente, por lo que no se plantean medidas especiales de proteccién de la fauna por ser muy
limitada la actuacién respecto a este punto.

8.5. PROTECCION DE LA FAUNA

Dadalaubicacionde la industria (en unazonaindustrial), elimpacto sobre este punto se puede considerar
comoinexistente, por lo que no se plantean medidas especiales de proteccidon de la fauna por ser muy
limitada la actuacién respecto a este punto.

8.6. PROTECCION DEL PAISAJE
Dadalaubicacionde la industria (en unazonaindustrial), elimpacto sobre este punto se puede considerar

comoinexistente, porlo que no se plantean medidas especiales de proteccién del paisaje por ser muy limitada
laactuacion respecto a este punto.
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9. PROGRAMA DE SEGUIMIENTO Y CONTROL

La finalidad del programa de seguimiento y control (PSC) es establecer un sistema que garantice el
cumplimiento de las medidas correctoras propuestas; de manera que la obra se realice de acuerdo auna
correcta gestion ambiental.

En el presente PSC se concretan los parametros de seguimiento de la calidad de los vectores ambientales
afectados por la realizacidon de todas las actividades que comprende el proyecto, asi como los sistemas
de mediday control de estos parametros.
Con el presente programa de seguimiento y control se pretende:

v/ Comprobar el grado de cumplimiento de las medidas correctoras aplicadas.

v/ Evaluar el grado de minimizacion del impacto, tras la aplicacion de las medidas correctoras.

v’ Detectar alteraciones o impactos no previstos en la presente documentacién ambiental.

Se propone la incorporacién del programa de seguimiento y control al pliego de prescripciones técnicas
del proyecto ejecutivo para que sea cumplido por el contratista bajo la supervisién de la Direccién de
Obra.

BASE METODOLOGICA DEL PSC

Introduccioén
El esquema metodoldgico utilizado para la elaboracidn de este programa ha sido el siguiente:

Identificacidn de las variables ambientales afectadas

\

Impactos detectados

\

Medidas correctoras propuestas

\

Definicién de unidades de control

\

Sistemas de control aplicables

Para las dos primeras fases, se ha realizado un analisis de la documentacién ambiental, elaborado en
base al proyecto correspondiente con el fin de acotar los elementos ambientales implicados.
Cada operacion de vigilancia ambiental queda definida por:

v’ Las medidas correctoras que controla.

v’ Acciones de control a ejecutar.

v/ Sistemas de control para cada una de las acciones.
v Momento de aplicacion del sistema de control.

v Frecuencia de control.

K1365PBA 86



[

. ¥ o

v --’:’fv‘.f rErx
DERICHEBOURG =
Los resultados de los controles efectuados sistematicamente formaran la base de datos que permitira
validar la calidad ambiental de las obras y el proyecto. Se deberan guardar todos los registros.
Operaciones de vigilancia

Una operacion de vigilancia es aquella accién o conjunto de acciones llevadas a cabo con la finalidad de
conseguir los siguientes objetivos:

v Procurar que los posibles impactos ambientales sean exclusivamente los minimos y absolutamente
necesarios.

v Garantizar el cumplimiento de las indicaciones y medidas correctoras propuestas por la
documentacién ambientaly el informe ambiental.

v’ Disefiar nuevas medidas correctoras si las previstas en la documentacion ambiental no son
suficientes o correctas.

v Elaborar una base de datos para futuros informes ambientales y para valorar la exactitud de las
previsiones efectuadas.

v’ Detectar alteraciones no previstas en la documentacion ambiental y, en ese caso, adopcion de las
medidas correctoras adecuadas y sistemas de control para la ejecucién de las mismas.

v'La estructura seguida para la descripcion de las operaciones de vigilancia sigue un modelo
repetitivo con la siguiente informacion.

Medidas correctoras a vigilar o controlar

Se definen todas las medidas correctoras a aplicar.

Se ha considerado necesario describir la medida o medidas correctoras objeto control dado el caracter
vinculante existente entre éstas y las operaciones de vigilancia que velaran de su ejecucion y efectividad.

Acciones a ejecutar

Las diferentes acciones que comporte una determinada operacién de seguimiento ambiental se
distribuiran segun la fase de obra en la que se deban aplicar. Con esto facilitaremos la planificacién global
del programa de seguimiento y control.

Cada accién requerira ser descrita con el maximo rigor posible de manera que no puedan darse errores
de interpretacion a la hora de su ejecucién. Esta descripcién constara de:

v'Una descripcion de cada una de las acciones que haya que llevar a cabo. Cada operacion de
vigilancia estara perfectamente definida en este punto.

v'Un sistema de control: se especifica la técnica y metodologia que se utilizara con el fin de
garantizar la ejecuciény efectividad de la medida correctora:

« Inspeccién visual.

o Analisis.

o Muestreo o inventario.

o Documentos acreditativos.

o Otros.
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El sistema de control en muchos casos, sobre todo en fase de seguimiento, implicara:

v'Recogida de datos a partir de sistemas de control establecidos. Estos datos se tomaran con la
frecuencia especifica que se determine para cada accidn de vigilancia.

v’ Almacenamiento y clasificacién de los datos.
v Interpretacioén de la informacién recogida: verificacion de la efectividad de la medida correctora.

v Momento de aplicacién y periodicidad: Para cada accion se especificara el momento idéneo de
su ejecucion, asi como la frecuencia de la misma: una determinada accidén puede llevarse a cabo
una Unicavez, con constancia, puntualmente o con cierta periodicidad.

10. OTROS REQUISITOS

10.1. RESUMEN NO TECNICO DE LA INFORMACION APORTADA

El resultado del analisis realizado concuerda con las pretensiones de la legislacion vigente. La ejecucion del
proyecto en cuestidn, no tendré una importancia significativa en lo referente al medio ambiente debido a que
se situa en una zona industrial con actividad industrial objeto del presente proyecto, ni serd en modo alguno
irreversible paralaintegridad fisicay bioldgica de la zona, aportando ademas unos efectos beneficiosos sobre
el medio socioeconémico en el entorno de su emplazamiento.

La actividad no supondra alteracién ni del medio urbano ni del medio ambiente, pues las emisiones que
se producen son minimas en cuanto a ruidos, vibraciones, humos y vertidos de aguas residuales.
Habiéndose tomado ademas las medidas correctoras necesarias para evitar cualquier incidencia, tal
como se especifica en el estudio.

De acuerdo con todo lo anterior, se demuestra que el impacto producido por el Proyecto, es moderado y que

resultara finalmente positivo si se siguen las recomendaciones y el programa de vigilancia medio-ambiental
establecidos en el presente estudio.

10.2. IDENTIFICACION DEL AUTOR DEL PROYECTO
El proyecto ha sido redactado por el ingeniero industrial D. Juan Alvaro Fernandez Arrieta con n® colegiado

15.244 del Colegio Oficial de Ingeniero Industriales de Madrid al servicio de la empresa FENIX INGENIERIA
Y ARQUITECTURA, S.A. con domicilio social en Avda. Sur del Aeropuerto de Barajas, 16, 3° B, de Madrid.
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11. CONCLUSION

Se concluye que, tras el analisis de los condicionantes ambientales del &mbito de actuacién del proyecto
y la valoracién de la repercusiéon del mismo sobre los factores ambientales, se considera que, bajo la
aplicacién de las medidas minimizadoras propuestas, los impactos generados por el proyecto se
mantendran dentro de los limites ambientalmente admisibles.

Los impactos mas significativos sobre el medio fisico afectan a la atmdsfera y la calidad del aire, a la
calidad acustica y potencialmente, sobre todo por la posible ocurrencia de accidentes (vertidos,
derrames, etc), al suelo y a la hidrogeologia. Estos elementos se veran afectados sobre todo durante la
fase de obras, principalmente por el movimiento de maquinaria, movimientos de tierra, demoliciones, etc.

Las actuaciones de proyecto necesitan de maquinaria, que emitira GEl a la atmdsfera mientras esté
funcionando, asi como las demoliciones y movimientos de tierra conllevaran contaminacién acustica y
generacion de polvo de forma temporal. Una vez se finalicen las actuaciones, la vulnerabilidad se vera
repercutida positivamente por el aumento de la seguridad y la modernizacién de las instalaciones, lo que
reducird la probabilidad de ocurrencia de incendios u otros accidentes.

En cuanto a las especies de fauna, no se prevé afectarlas significativamente, ya que las actuaciones
estaran acotadas dentro de unas parcelas previamente antropizadas y localizadas en un poligono
industrial, relativamente alejadas de los habitats mas caracteristicos de las especies de fauna sensibles
identificadas en el medio. En cualquier caso, los posibles impactos (derivados de la contaminacién
acustica principalmente) se reduciran considerablemente unavez finalizada la fase de obras. Ademas, en
cuanto a los impactos relativos a la fase de operacion, se debe destacar que ya se desarrollaban en esas
parcelas actividades similares a las proyectadas.

Por otro lado, el proyecto repercutira positivamente en la economia y socioeconomia tanto directa como
indirecta, con la creacién de nuevos puestos de trabajo y el aumento de la demanda de ciertos servicios,
como la restauraciony la hosteleria.

Para finalizar, cabe destacar que no se esperan impactos residuales derivados del proyecto puesto que,
una vez aplicadas las medidas minimizadoras, los impactos se veran reducidos a niveles admisibles. Es
mas, se espera que las actuaciones proyectadas mejoren la calidad del medio, ya que, tras el desarrollo
del proyecto, se reducira el impacto ambiental de los procesos que se llevan a cabo en la planta. Entre
otros, se reducirdn consumosy se mejoraran rendimientos, ademas de que también se espera reducir los
escapes de polvo, gracias a la mejora y modernizacion tecnolégica. Aumentara también la seguridad de
la misma y disminuird el riesgo de que se produzcan accidentes que entrafien peligro para el medio
ambiente y los habitantes de la zona.
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12. DOCUMENTOS QUE DEFINEN LA MEMORIA
El Presente Proyecto lo definen los siguientes Documentos:

DOCUMENTO N° 1.- MEMORIA
v Anexo n° 1.- Autorizacion Ambiental Integrada n® AAI -5.079
v" Anexo n° 2.- Identificacién Industrial
v/ Anexo n° 3.- Inscripcidn de Planes de Autoproteccion y Plan de Autoproteccion.
v Anexo n° 4.- Plan de Mantenimiento
v/ Anexo n° 5.- Plan de Emergencias Ambientales

v' Anexo n° 6.- Justificacion de la Implantacién de MTDS conforme a la Directiva 2010/75/UE del
Parlamento Europeo.

v Anexo n° 7.- Justificacion del Cumplimiento de Proteccién Contra el Ruido

DOCUMENTO N° 2.- PLANOS

PLANOS GENERALES

v Plano n° 001.- Situacion

v Plano n° 002.- Emplazamiento

v Plano n° 003.- Levantamiento Topografico
v/ Plano n° 004.- Hidrologia Superficial

v Plano n° 005.- Masas de Agua Subterraneas
v'Plano n° 006.- Permeabilidad

v Plano n° 007.- Vegetacion Actual

v'Plano n°® 008.- ENP

v'Plano n° 009.- RN2000

v'Plano n°®010.- Usos del Suelo

v'Plano n°®011.- Vias Pecuarias

v'Plano n® 012.- Infraestructuras

ARQUITECTURA
v'Plano n® 001.- Estado Actual

v Plano n° 002.- Planta General. Solucién Proyectada. Cumplimiento NN.UU.

v Plano n° 003.- Planta General. Solucién Proyectada. Alzados y Secciones

K1365PBA 90






; | e .
{* o Lo
DERICHEBOURG 2 1ErniXx

DERICHEBOURG ESPANA, S.A.U

PROYECTO BASICO DE ACTIVIDAD PARA MODIFICACION SUSTANCIAL DE LA
AUTORIZACION AMBIENTAL INTEGRADA EN PLANTA DE VALORIZACION DE
MATERIALES YA CLASIFICADOS EN EL T.M. DE MEJORADA DEL CAMPO,
MADRID

indice de Anejos

v Anexo n° 1.- Autorizacion Ambiental Integrada n® AAI -5.079

v' Anexo n° 2.- Identificacién Industrial

v Anexo n° 3.- Inscripcidn de Planes de Autoproteccion y Plan de Autoproteccion.
v' Anexo n° 4.- Plan de Mantenimiento

v Anexo n° 5.- Plan de Emergencias Ambientales

v’ Anexo n° 6.- Justificacion de la Implantacién de MTDS conforme a la Directiva 2010/75/UE del
Parlamento Europeo.

v Anexo n° 7.- Justificacion del Cumplimiento de Proteccién Contra el Ruido
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DERICHEBOURG ESPANA, S.A.U

PROYECTO BASICO DE ACTIVIDAD PARA MODIFICACION SUSTANCIAL DE LA
AUTORIZACION AMBIENTAL INTEGRADA EN PLANTA DE VALORIZACION DE
MATERIALES YA CLASIFICADOS EN EL T.M. DE MEJORADA DEL CAMPO,
MADRID

Anexo N°1

Autorizacion Ambiental Integrada n® AAI - 5.079

La sociedad cuenta con nueva Resolucion por la que se revisa la Autorizacion Ambiental Integrada,
otorgada en virtud de la Resolucion de 24 de septiembre de 2014 del Director General de Medio Ambiente
y Sostenibilidad, a DERICHEBOURG ESPANA, S.A.U., con NIF: A28131084, para la instalacién de
“Valorizacion de materiales ya clasificados” en el término municipal de Mejorada del Campo, a los efectos
previstos en el Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, para adaptarla a la Decisién de
Ejecuciéon (UE) 2018/1147 de la Comisién, de 10 de agosto de 2018, por la que se establecen las
conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles (MTD) en el tratamiento de residuo, conforme a la
Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo.
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DERICHEBOURG ESPANA, S.A.U

PROYECTO BASICO DE ACTIVIDAD PARA MODIFICACION SUSTANCIAL DE LA
AUTORIZACION AMBIENTAL INTEGRADA EN PLANTA DE VALORIZACION DE
MATERIALES YA CLASIFICADOS EN EL T.M. DE MEJORADA DEL CAMPO,
MADRID

Anexo N°2

Identificacion Industrial
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ASUNTO: INFORMACION A INDUSTRIALES SOBRE VERTIDOS LIQUIDOS
INDUSTRIALES AL SISTEMA INTEGRAL DOFE SANEAMIENTO ¥ PLAZO PARA
CUMPLITMENTAR DOCUMENTACTON.

Estimzido wvécino:

Ante esta Alcaldia se ha recibido escrito de Agencia de
Medio Ambients de la Comunidad ds= Madrid, en relacidn con la
pusgsta en marchs de la Ley [0/71985 de 26 de Octubre, sobre
vertidos Tiguides industriales al sigtema integral de
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dog vertidos= liquides dndustriales (H.0.0.M. 5/7/94).

Como guiers gue Vd. figura inscrite en e! likro de regiotro
industrial ¥ el plaze finaliza el préximo dis 17 de Noviembre
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digponible ¥y gue sin ninguna dudzs redundara =n la mejora y
congervacion de lag Infraestructurae de saneamicnto ¥ a evitar
efectos npovivos sobre personas y al medic ambiente.

También ie facillte copia del B.o.0.M.,, dande se hace
constar “VERTTDOS PROMIBIDG", "VALORES MAXIMOS INSTANTANEDS DE
LOS PRARAMETROS DE CONTAMINACTON™, “INSTALAOTONES INDUSTRIALES
OBLIGADAS A PRESENTAR LA SOLICITUD DE  VERTIDOY ¥ METODOS
ANALITIODS ESTABLECIDOS PARA EL ANRLISIS DE LOs VERTIDOS™, gue
sin duda alguns l@ sclarardn lag Posibles dudas gue pudieran
surgirle, y por otre lado gue deberd tener a partir de ahora
Guy en cuents, ya gue su ipcumplimiento podris motivar sancién.

Al mismo, si eoreiderzse gue su indugtris no reune las
condiciones exigidasz por dicha Ley, debers presentar ante este
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Anexo N°6

Justificacion de la Implantacion de MTDS conforme a la Directiva 2010/75/UE del
Parlamento Europeo

1. ANTECEDENTES

La sociedad en la nueva Resolucion por la que se revisa la Autorizacion Ambiental Integrada, otorgada
en virtud de la Resolucién de 24 de septiembre de 2014 del Director General de Medio Ambiente y
Sostenibilidad, a DERICHEBOURG ESPANA, S.A.U., con NIF: A28131084, para la instalacién de
“Valorizacidon de materiales ya clasificados” en el término municipal de Mejorada del Campo, a los efectos
previstos en el Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, establece las diferentes MTDs
generales de aplicacion a la completa actividad para adaptarla a la Decision de Ejecucién (UE) 2018/1147
de la Comision, de 10 de agosto de 2018, conforme a la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeoy
del Consejo.

1.1. APLICACION AL NUEVO PROCESO

Con la implantacion del nuevo proceso productivo, la sociedad realizara la adaptaciéon de las Mejoras
Técnicas Disponibles que asi le sea de aplicacién en funciéon de la actualizacién del proceso productivo
descrito en el presente documento.

Con esto, nos centraremos en aquellos aspectos principales del nuevo proceso, tales como ruido,
emisiones a la atmosferay suelos.

v' Emisiones difusas a la atmosfera. MTD 14.

La implantacién de la actividad comentada, podré generar emisiones difusas a la atmosfera, en
particular, particulas, para lo cual, las MTDs incluidas en la seccién especifica seran trasladadas al
proceso a implantar. Ademas, estas emisiones, en ningln caso seran superaran los valores
incluidos en las citadas MTDs.
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Para ello, se instalara un filtro con su chimenea, foco canalizado, con las siguientes caracteristicas:
« Filtro de mangas con una capacidad de aspiracion de 70.542 m>/h

o 648 casquillos filtrantes de didmetro @123 mm y altura 2850mm

o Fabricados en poliéster antiestatico con fibras de inox

o Superficie filtrante: 713,6 m?

o Velocidad del aire transversal: 1,65 m/min

o Pérdida de carga delfiltro: 700 Pa.

v Ruido y vibraciones. MTD 18.

El principal foco de ruido de la linea de produccidon, objeto del presente proyecto, es el molino
triturador primario. De cara areducir el ruido, la sala en la que se implantara dicha maquinaria, sera
encapsulada mediante un doble panel, por un lado se incluira un panel interior fonoabsorbente, y
por la parte exterior de este panel, trasdosado, se ejecutara un panel de lana de roca; generando
por tanto, una cabina de aislamiento.

v' Emisiones al agua. MTD 19.

La ejecucion del proyecto que nos ocupa, limitara las escorrentias por las superficies libres de la
parcela, ya que al aumentar la superficie construida, las propias cubiertas de las edificaciones
proyectadas recogeran el agua de pluviales y las mismas seran conducidas a la red municipal,
disminuyendo el volumen de agua con posibilidad de tener algun minimo resto de hidrocarburo
propio de la superficie de la parcela como consecuencia del trasiego de vehiculos.

Por otro lado, las soleras del proyecto, serdn soleras lo suficientemente impermeable para evitar
posibles contaminaciones del agua y/o del suelo.
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Anejon°7

Justificacion del Cumplimiento de Proteccion Contra el Ruido

1. OBJETO

El presente anejo tiene por objeto la justificacidn a las soluciones constructivas adoptadas para cumplir
con los requisitos basicos en materia de proteccion frente al ruido, establecidas en el Cédigo Técnico de
la Edificacion (aprobado por el RD 314/2006 de 17 de marzo).

Se establecen estos requisitos con el fin de reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios,
dentro de los edificios y en condiciones normales de utilizacién, padezcan molestias o enfermedades, asi
como el riesgo de que los edificios se deterioren y/o deterioren el medio ambiente en su entorno
inmediato, como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto, construccién, uso vy
mantenimiento. Las exigencias basicas de salubridad recogidas en el CTE se resumen en las siguientes:

NORMATIVA CUMPLIMIENTO
CTE DB- HR Proteccion frente al Ruido NO PROCEDE
Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido PROCEDE

RD 1367/2007,de 19 de octubre, por el que se desarrolla

PROCEDE
la Ley 37/2003

Para este emplazamiento, existe una normativa estatal y otra autondmica. Se analizara ambas y se
elegiran los valores mas restrictivos.

K1365 Anejo n°7 1



Y fénix

DERICHEBOURG

2. CUMPLIMIENTO ACUSTICO ZONA INDUSTRIAL

En base al REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacién acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas,
se requiere cumplir para los limites admisibles de ruidos y vibraciones.

También se aplicara el Decreto 55/2012, de 15 de marzo, del consejo de Gobierno, por el que se establece
elrégimen legal de proteccion contra la contaminacidn acustica de la Comunidad de Madrid.

2.1. EMISORES ACUSTICOS. VALORES LIMITES

2.1.1. REAL DECRETO 1367/2007

En base al RD 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17de noviembre,
del Ruido, en lo referente a zonificacién acUstica, objetivos de calidad y emisiones acuUsticas se requiere
cumplir para los limites admisibles de ruidos y vibraciones:

Periodos temporales de evaluacion.

Se establecen los tres periodos temporales de evaluacién diarios siguientes:
v/ 19) Periodo dia (d): al periodo dia le corresponden 12 horas;
v/ 20) Periodo tarde (e): al periodo tarde le corresponden 4 horas;
v/ 39) Periodo noche (n): al periodo noche le corresponden 8 horas.

Los valores horarios de comienzo y fin de los distintos periodos temporales de evaluacién son: periodo
diade 7.00 a 19.00; periodo tarde de19.00 a 23.00 y periodo noche de 23.00 a 7.00, hora local.

Articulo 14. Objetivos de calidad acustica para ruido aplicables a areas acusticas.

v En las éreas urbanizadas existentes se establece como objetivo de calidad acustica para ruido el
que resulte de la aplicacion de los siguientes criterios:

« Sien el area acustica se supera el correspondiente valor de alguno de los indices de inmisién de
ruido establecidos en latabla A, delanexo Il, su objetivo de calidad acuUstica sera alcanzar dicho
valor.
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Esta tabla establece los valores limites de ruido maximos que se transmitiran al medio

ambiente exterior al ser ampliacion en areas urbanizadas existentes

ANEXD W
Dbjetives de oalidad acdstica

Tabln & Objetivos de calidad soastion pare uide splicables a dreas urbosnizsdes existontes.

nitices e miida
Tipcr chix aras acustica
L L5 | L
-] SiGEOies el TETIEng Con prEdamanic o
syl e ugo senmann, dagants ¥ oullensl gue Bt BO 5l
requisra ume especial prolecceon condrm 2
CoREEMINAcion scushes |
2] Sectareg dal TeaDig cEn predominie ge [
HI|FIU .I‘If- Tt rn-:..rrh-rh-l.lll ES HE 55
| Sacrares dal peraenn con pradarmirms de
nuelo de uso terchario distiro dal contamplads 0 M 6h
BN C
L Seciares dal einnn con phadamenio de 15 74 B4
suslo d& usn secredtnig v 08 especTaculis 3 B
b Sectores dal temrrnng con predominic de -
il de uan indueirial 15 ™ 5
i Suctores fal mrmiorin sleciaian 4 sivermes i Sin | Sin
generales de indrosstructuras de Bransporte, U | geierminar | deiorminar | deiesminar
oiroe  squipsmierios  poblicos gue o E |
reclamsen, (1) |

Articulo 24. Valores limite de inmision de ruido aplicable a nuevas infraestructuras portuarias y a nuevas
actividades.

Toda nueva instalacién, establecimiento o actividad portuaria, industrial, comercial, de almacenamiento,
deportivo-recreativa o de ocio deberd adoptar las medidas necesarias para que no transmita al medio
ambiente exterior de las correspondientes areas acusticas niveles de ruido superiores a los establecidos
como valores limite en la tabla B1, del anexo lll, evaluados conforme a los procedimientos del anexo IV.

Ninguna instalacion, establecimiento, actividad industrial, comercial, de almacenamiento, deportivo-
recreativa o de ocio podra transmitir a los locales colindantes en funcién del uso de éstos, niveles de ruido
superiores a los establecidos en la tabla B2, del anexo lll, evaluados de conformidad con los
procedimientos del anexo V. A estos efectos, se considerara que dos locales son colindantes, cuando en
ningun momento se produce la transmisiéon de ruido entre el emisor y el receptor a través del medio
ambiente exterior.
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Esta tabla establece los valores limites de ruido maximos que se transmitiran al medio

ambiente exterior

Tabia B1. Valores limite de inmision e raido aplicables a infrasstrocturas
portuarias y a actividades.

Indfices de ruide
Tipo de aren acliatica
La,¢ lue Lia
& Sectores del territoric con predominio da suslo da
so . Eanilario, n_:l::-:nn'ln v cultural qua raguiars  una 5O &0 A4
espacial proteccion contra |8 contamingcion acustica
| Sectores del territorio con predominio de suelo de 55 55 45
wen regidencisd, !
i Sectores dal tarrijoric con pradominio de sualo de ab a0 5
we0 erciare distnte dal contempdads en
C Sectores del terriorio con predominio de suelo de 83 a3 =3
w50 recrsative v de sspaciaculos.
b Sectores dal territoric con predominio de suslo de B &5 BE
=0 industHal w

Esta tabla establece los valores limites de ruido transmitido a locales colindantes por
actividades asi como de emisores acusticos situados en el exterior que transmitan a las

actividades colindantes

Tabla B2, Valores limite de quldo transanitizlo a localas eolindantes por actividades,

Indéces de ruido
Uso dal local colindanta Tipo da Racins
J.;. B L Le L Er
Zonas de astancias 40 A0y 20
Fiesldencial
Drmitorios 25 25 5
ET I i Despachos profesionaies 33 3 35
Administrativo v de oficinas
Hicimas 40 i &0
Zomnas de astancia 40 A0 =
Sanmano
[ermitorins E 4] 2. #h
fulas 35 5 =5
Educativo o cultural
Salaa de leGira 20 ] 20
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2.1.2. DECRETO 78/1999 DE LA COMUNIDAD DE MADRID

Segun el Decreto 55/2012, de 15 de marzo, del consejo de Gobierno, por el que se establece el régimen
de proteccién contra la contaminacién acustica en la Comunidad de Madrid, los periodos temporales de
evaluacion de ruido son los siguientes:

v Periodos temporales de evaluacion
« 19) Periodo dia: al periodo dia le corresponden 12 horas
e 29) Periodo noche: al periodo noche le corresponden 12 horas

v’ A efectos de la aplicacion de este Decreto, se considera como periodo diurno el comprendido entre
las ocho y las veintidés horas, y como periodo nocturno el comprendido entre las veintidés y las
ocho horas.

v’ Las Ordenanzas Municipales que se desarrollen al amparo de ese Decreto podran modificar, en
caso necesario y de forma motivada, la hora de inicio o finalizacién de dichos periodos que, en
todo caso, no podré variar en mas o en menos de dos horas de lo establecido.

v'Las Ordenanzas Municipales que se desarrollen al amparo de este Decreto podran establecer
periodos diurnos y nocturnos distintos para la estacidon estival e invernal, y otros festivos, siempre
que las circunstancias particulares del municipio lo justifiquen. En tal caso, la Ordenanza
Municipal correspondiente concretard la duracién tanto de los periodos como de las estaciones 'y
dias festivos a que son aplicables, no pudiendo variar en mas o en menos de dos horas de lo
establecido, sin que en ningln caso el periodo nocturno pueda ser inferior a ocho horas
continuadas.

Segun el Articulo 10 Areas de sensibilidad acustica del Decreto 55/2012 de 15 de marzo, del consejo de
Gobierno, por el que se establece el régimen legal de proteccién contra contaminacién de la Comunidad
de Madrid, sobre el régimen de proteccion contra la contaminacion acustica, las zonas industriales se
consideran de Tipo IV: Area ruidosa. Zona de baja sensibilidad acustica, que comprende los sectores del
territorio que requieren menor proteccién contra el ruido.

En cuanto a las emisiones de ruido al ambiente exterior y entre edificios colindantes, segun el Articulo 12
y 13, respectivamente, se establecen los siguientes valores.

VIBLDRES GBIETIVO EXPRESADS EN LAag
Arga de senskilidad acistica Pariodo diumo Paricda noclumo
TIPD | {Area de silencia) 50 &0
TIPD Nl [Area levemants nedosa) 55 a5
TIPD Il {Area tolerabliemente rukdosa) 65 55
TIPO IV (Area ruidosa) o B0

Esta tabla establece que el limite de emisidn de ruido al exterior en un area ruidosa es de 70 dB en periodo
diurnoy 60 dB en periodo nocturno.
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VALORES LIMITE EXPRESADOS EN LAeg
Area de sensibilidad acistica Liso oel recinbo Perlodo diumo Periodo nociumo
TIPO Y1 (Area de trabajo) Sanitaria 40 30
TIPO VI (Area de frabaje) Docente 40 40
TIPO VI (Area de trabajo) Cultural 40 40
TIPO V1 (Area de trabajo) Ofcinas 45 45
TIPD VI {Area de rabsjo) Comarcios 50 50
TIPO VI (Area de trabajo) Indusiria EO 55
TIPQ Vil (Area de viviendas) Residendal habitable 35 30
TIPO Vil jArea de vivendas) Residencial servicos a0 a5
TIPD ¥l (Area de viviendas) Hospodaie 40 30

En esta tabla se establecen los valores limite de ruido transmitido a los diferentes tipos de edificios
colindantes, segun el tipo de dreay el uso del recinto afectado.
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3. ESTUDIO ACUSTICO

En este tipo de industria los niveles de ruido generados mas altos corresponden a las zonas de
produccion, equipos de frio y a la carga y descarga de productos en los muelles.

De todas formas, afirmar que la industria no es susceptible de producir un alto grado de ruido, ni las
maquinas y equipos incluidos, encontrandose ademas ubicada dentro de una zona aislada donde no
existen ni existiran, mientras continte la actividad industrial, edificaciones no industriales.

3.1. CLASIFICACION NORMATIVA DE LA ACTIVIDAD

Derivada de la experiencia adquirida y ante la inexistencia de normativa local, se aplicara un valor logico
para las actividades de las salas segun este tipo de establecimientos.

Asi mismo, dado que el edificio se desarrolla integramente en su planta baja y como colindantes, serian
salas de la propiedad donde se desarrollan la misma actividad, no es preciso su clasificacion de NISCI

3.2. HORARIO DE LA ACTIVIDAD
La actividad de la planta de reciclado se considera diurna, ya que trabajan durante la mafnanay la tarde.
3.3. NIVELES DE EMISION PREVISIBLES

Concentracion de focos de ruido es cuando en el interior de una misma sala se concentran varios focos
emisores de ruido, con cierta proximidad entre ellos se produce un conjunto de emisores, dichos
emisores emiten cada uno una distinta cantidad de decibelios, que es un valor adimensional. Las sumas
logaritmicas se realizan del siguiente modo:

v" NT =10logZz 10~Ni/10)
v" Nt= N+10log n (si las fuentes son coincidentes)
Igualmente se lista los conjuntos de focos acoplados entre si, segun diferentes situaciones de trabajo,

tanto durante el dia como durante la noche, distanciados a no mas de 10 m, observandose que los limites
se encuentran dentro de los limites permitidos:
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DEPENDENCIAS COD. FOCO [ZONA CONJUNTO|  dBA  |TOTAL (dBA)| INCIDENCIA

ZONA DE ALMACENAMIENTO GENERAL

MAQUINA DE MANIPULACION PB.O1 | PB1 | 8 | 85 | DIA/TARDE
ZONA DE PRETATAMIENTO
TOLVA PB.02 | PB2 | 80 | 80  [DIA/TARDE
ZONA DE TRANSPORTE
CINTAS PB.03 | PB3 | 75 | 75 | piA/TARDE
ZONA DE TRITURACION
TRITURADORAS PB.04 | PB4 | 120 | 120 | DIA/TARDE
ZONA DE CLASIFICACION
MESAS DENSIMETRICAS PB.05 oBS 87 29 DIA/TARDE
CLASIFICADOR OPTICO PB.06 84
ALMACENAMIENTO PLASTICO/COBRE PB.07 PB6 70 70 DIA/TARDE
ZONA DE FILTRACION
FILTRADOR DE AIRE PB.08 PB7 77 77 DIA/TARDE
FILTRADOR DE AIRE PB.09 PB8 77 77 DIA/TARDE

3.4. CALCULO Y CUMPLIMIENTO DEL AISLAMIENTO ACUSTICO TRAS LA PUESTA EN

MARCHA

v/ Atenuacién de ruidos a los linderos mas cercanos

« Segun la posicion de los distintos focos de emisién se producira una atenuacion de los niveles
emitidos derivados de su disipacién en el entorno o su direccionalidad, es por esto que en
funcién de su posicién y distancia a los elementos colindantes, se vera reducido.

para cuantificar esta reduccién derivada de la distancia y direccionalidad delruido se aplicara la siguiente

formula.
Nat = Npot + 10logQ/4mr?
Donde:

v Npoi: €s el sumatorio de decibelios tras la atenuacion sonora
v’ Q: el factor de direccionalidad seguin su posicion

v'r: la distancia al elemento afectado
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A continuacion se explica el factor de directividad y sus posibles alternativas:

Q=1

Si el emisor esta en el aire, y el ruido llega al receptor sin reflejarse en ninguna superficie. Ejemplo: un

avién (emisor) a cierta altura, y un receptor en el suelo.

Q=2

Si el emisor esta en el suelo, y el ruido llega al receptor de forma directa ademas de lo que se refleja
en el suelo (CAMPO ABIERTO). Ejemplo: una maquina (emisor) sobre el suelo, y un receptor a la

distancia que se quiera.

Q=4

Si el emisor estd en el suelo y existe tras él una superficie que hace de pantalla, y el ruido llega al
receptor de forma directa ademads de lo que se refleja en el suelo y en la pantalla. Ejemplo: una

maquina (emisor) sobre el suelo, una superficie tras ésta, y un receptor a la distancia que se quiera.

Q=8

Si el emisor esta en el suelo y existen tras él dos superficies a 90° que hacen de pantalla, y el ruido
llega al receptor de forma directa ademas de lo que se refleja en el suelo y en las pantallas. Ejemplo:
una maquina (emisor) sobre el suelo, dos superficies tras ésta, y un receptor a la distancia que se

quiera.
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MEDIDAS CORRECTORAS ATENUACION A LINDERO MAS CERCANO
SUMATORIO TRAS PRESION FINAL TRAS
ZONAS DE FOCOS PRESION
REDUCCION SONORA EN|  ATENUACION DE MEDIDAS DISTANCIA |FACTOR DIRECTIVIDAD ATENUACION
CONJUNTOS SONORA (dBA)
(dBA) [  OTRAS MEDIDAS A CORRECTORAS FACHADA r (m) (@) Nat = Npot + 10logQ/4rr?
dBA
LANA DE ROCA 32,00 20?9
PB1 85 53,00 E:te No supera limites, antes de aplicar célculo de atenuacion.
NINGUNA 0,00 Oeste
LANA DE ROCA 32,00 x:te
PB2 80 48,00 [0S No supera limites, antes de aplicar célculo de atenuacion.
NINGUNA 0,00 Oeste
LANA DE ROCA 32,00 23:‘3
PB3 75 43,00 Este No supera limites, antes de aplicar célculo de atenuacion.
NINGUNA
GUI 0,00 Oeste
LANA DE ROCA 32,00 ﬁ:te
PB4 120 48,00 No supera limites, antes de aplicar célculo de atenuacion.
PANEL 40.00 Este
FONOABSORBENTE | QOeste
LANA DE ROCA 32,00 gﬁ:te
PB5 89 57,00 Esto No supera limites, antes de aplicar célculo de atenuacién.
NINGUNA 0,00
Oeste
LANA DE ROCA 32,00 2"”9
PB6 70 38,00 Eutr No supera limites, antes de aplicar célculo de atenuacion.
ste
NINGUNA
GUI 0,00 Oesto
LANA DE ROCA 32,00 gz:te
PB7 77 45,00 Esto No supera limites, antes de aplicar célculo de atenuacion.
NINGUNA 0,00 Oesto
LANA DE ROCA 32,00 2°"e
PB8 7 45,00 E:tre No supera limites, antes de aplicar célculo de atenuacion.
NINGUNA 0,00
Qeste
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